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In dieser Hilfe finden Sie bei Fragen Informationen zur Verwendung des IC-Recorders.

Anderungen im Inhalt der Hilfe ohne vorherige Ankiindigung aufgrund von Aktualisierungen der Produktspezifikationen
bleiben vorbehalten.

Vorbereitung

Teile und Bedienelemente

Meni HOME/Meni OPTION

Verwendung_des Menlis HOME

Verwendung des Menis OPTION

L Liste der OPTION-Menuoptionen

Hinweise zu Ordnern und Dateien

Display

L Display wahrend das HOME-Menu angezeigt wird

T

Display bei laufender Aufnahme oder im Standby-Betrieb

T

Display bei laufender Wiedergabe

Display, wahrend die Aufnahmeinformation angezeigt wird




Display, wahrend die aktuelle Dateiinformation angezeigt wird

Display, wahrend die Datei-Suchkategorien angezeigt werden

Stromversorgung

— Aufladen des Akkus mit einem Computer

— Trennen des IC-Recorders vom Computer

— Verwenden/Laden des IC-Recorders mit dem USB-Netzteil

L Trennen des IC-Recorders vom USB-Netzteil

— Einschalten

— Abschalten

— Verwendung_der Schlummerfunktion

Vornehmen der Anfangseinstellungen

Schutz vor unbeabsichtigtem Betrieb

Einstellen des IC-Recorders auf HOLD-Status (HOLD)

Aufheben des HOLD-Status fiir den IC-Recorder

Beibehalten des Lautstarkepegels (nur europaische Modelle)

|— Beibehalten eines moderaten Lautstarkepegels (nur europaisches Modell)

Aufnahme

Aufnahme

Aufnahme mit den eingebauten Mikrofonen

— Starten der Aufnahme bei ausgeschaltetem IC-Recorder (One-Push-Aufnahme)

-~ Uberpriifen des Aufnahmetons

Andern des Speicherordners fiir aufgenommene Dateien

Zusatzliche Aufnahmevorgange / Einstellungen

— Auswahl einer Aufnahmeszene fiir eine bestimmte Situation

Tipps fir bessere Aufnahmen

— Standardeinstellungen fir die Aufnahmeszenen der Funktion Scene Select

Verwendung_der Aufnahmeverzdgerung-Funktion

L Automatisch als Reaktion auf Eingangstonlautstarke aufnehmen — die Funktion VOR

Verwendung externer Gerate zur Aufnahme

|— Aufnahme der Tonwiedergabe des IC-Recorders auf einem externen Gerat
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Wiedergabe

Wiedergabe

Abspielen einer Datei

— Auswahlen einer Datei

— Aufsuchen eines Wiedergabepunkts mit der Titelmarkierungsliste (Track Mark List)

Weitere bei der Wiedergabe mdgliche Vorgange

Zusatzliche Wiedergabevorgange / Einstellungen

— Verringern von Stérgerduschen im Wiedergabeton, um menschliche Stimmen klarer wirken zu lassen — die Clear Voice-Funktion

— Anpassen der Wiedergabegeschwindigkeit — die Funktion DPC(Speed Control)

— Auswahlen einer Tonqualitatseinstellung_(Equalizer)

— Auswahl des Wiedergabemodus

— Festlegen eines Segments einer Datei fiir wiederholte Wiedergabe (A-B-Wiederholung),

— Wiederholte Wiedergabe der aktuellen Datei (Taste-Halten Wiederholwiedergabe)

— Festlegen des Wiedergabebereichs in der Liste gespeicherter Dateien

— Horen von Klang mit hoher Lautstarke

— Vorwarts-/Riuckwartssuchen (Vorwartssuchen/Rickwartssuchen)

— Schnelles Aufsuchen des gewiinschten Teils einer Aufnahme (Time Jump)

— Eine feste Anzahl von Sekunden vorwarts/rickwarts springen (Easy Search)

Bearbeitung

Loschen

Léschen einer Datei

Loschen aller Dateien im durchsuchten Ordner oder der Liste

Léschen eines Ordners

Organisieren von Dateien

Verschieben einer Datei in einen anderen Ordner

Kopieren einer Datei in einen anderen Ordner

Erstellen eines Ordners

Verwendung von Titelmarkierungen

}» Hinzufligen einer Titelmarkierung



Automatisches Hinzufligen von Titelmarkierungen

Ldschen einer Titelmarkierung

Ldschen aller Titelmarkierungen in einer ausgewahlten Datei auf einmal

Teilen von Dateien

Teilen einer Datei am der aktuellen Wiedergabepunkt

Teilen einer Datei an allen Titelmarkierungspunkten

Andern von Namen

Andern eines Ordnernamens

Andern eines Dateinamens

Schiitzen einer Datei

Meni Einstellungen

Verwendung des Menis Einstellungen

|— Liste der Settings-Menuoptionen

Menuoptionen mit wahlbaren Einstellungsoptionen

Auswahl! des Aufnahmemodus (REC Mode)

— Wahlen des Empfindlichkeitspegels der eingebauten Mikrofone (Mic Sensitivity)

— Betonen des Stereoeffekts bei der Aufnahme (Stereo Emphasis)

— Reduzieren von Stérgerauschen wahrend der Aufnahme (Recording_Filter)

— Ein- oder Ausschalten der Betriebsanzeige (LED)

— Wahlen der Display-Sprache (Language)

— Einstellen der Uhr (Date & Time)

— Einstellen des Datumsanzeigeformats (Date Display Format)

— Einstellen des Zeitanzeigeformats (Time Display)

— Ein- oder Ausschalten des Signaltons (Beep)

— Ein- oder Ausschalten des Lautsprecherausgangs (Speaker Output)

— Verwendung der Schlummerfunktion (Sleep Timer)

— Einstellen der automatischen Ausschaltzeit fiir den IC-Recorder (Auto Power Off)

— Zurlcksetzen aller Menteinstellungen auf die Standardeinstellungen (Reset All Settings)

— Formatieren des Speichers (Format)

— Prifen der restlichen Aufnahmedauer (Available Rec. Time)




|— Priifen der Information (iber den IC-Recorder (System Information)

Computer

AnschlieRen des IC-Recorders an einen Computer

Ordner- und Dateistruktur

Kopieren von Dateien von dem IC-Recorder auf einen Computer

Kopieren von Musikdateien von einem Computer auf den IC-Recorder

Wiedergabe von Musikdateien, die von einem Computer kopiert wurden, auf dem IC-Recorder

Verwenden des |IC-Recorders als USB-Speichergerat

Software (nur fir Windows)

So verwenden Sie Sound Organizer 2

Teile des Sound Organizer 2-Fensters

Systemanforderungen flir Sound Organizer 2

Installieren von Sound Organizer 2

Technische Daten

Systemvoraussetzungen

Technische Daten

Maximale Aufnahmedauer

Maximale Wiedergabezeit/Zahl der Musikdateien

Betriebsdauer des eingebauten Akkus

Anklndigungen

Marken

Support-Website

L Kunden-Support-Websites

Wenn Sie Probleme haben / Fehlerbehebung

Fehlerbehebung

Neustarten des IC-Recorders

Storgerausche

In der aufgenommenen Datei gibt es viele Stérungen und sie ist schwer zu verstehen.

In der aufgenommenen Datei gibt es viele Stérgerdusche und Sie méchten mit weniger Stérgerduschen aufnehmen.




— Ein Rascheln wird aufgenommen.

- Ein Ubersteuerungs- oder Bruchgerdusch wird aufgenommen.

Sie kdnnen Stérungen hoéren, wenn Sie die Kopfhorer (nicht mitgeliefert) zur Wiedergabe verwenden.

L Sie kdnnen Stoérgerausche bei der Wiedergabe horen, auch wenn die Funktion Clear Voice eingeschaltet ist.

Stromversorgung

— Der IC-Recorder schaltet nicht ein, oder das Driicken einer Taste ist wirkungslos.

Der IC-Recorder schaltet nicht aus.

— Der IC-Recorder schaltet automatisch aus.

Die Akkubetriebsdauer des IC-Recorders ist kurz.

Laden

Sie kénnen den Akku nicht durch Anschliel3en des IC-Recorders an den Computer laden.

Die Akkuanzeige wird nicht angezeigt oder erlischt wahrend des Ladevorgangs im Display.

Die Ladefehleranzeige blinkt, wo normalerweise die Akkuanzeige erscheint.

Allgemeine Bedienung

Der IC-Recorder funktioniert nicht richtig.

Der Betrieb des IC-Recorder verlangsamt sich.

Die Betriebsanzeige leuchtet nicht.

Aufnahme

Sie kdnnen keine Datei aufnehmen.

Die Aufnahme wird unterbrochen.

— Die VOR-Funktion arbeitet nicht.

Eingabetdne sind verzerrt.

Wiedergabe

— Die Wiedergabelautstarke ist gering.

— Sie horen keinen Ton vom eingebauten Lautsprecher.

— Sie kdnnen Ton vom eingebauten Lautsprecher héren, auch wenn Kopfhdrer (nicht mitgeliefert) angeschlossen sind.

Die Funktion Equalizer &ndert nicht die Tonqualitat.

— Die Wiedergabe erfolgt zu schnell oder zu langsam.

— Sie kénnen nicht zur nachsten oder vorherigen Datei wechseln.

Sie kdnnen A-B-Wiederholung_nicht verwenden.




Sie kdnnen keinen Zeitsprung_ausflihren.

Der Zeitsprung_+10% entspricht nicht dem Wert der Dateizeit dividiert durch 10.

Bearbeitung

Sie kdnnen keine Datei teilen.

— Sie kénnen keine Datei verschieben.

Sie kdnnen keine Datei in einen anderen Ordner kopieren.

Titelmarkierungen werden nicht erkannt.

L Der Ordner oder die Datei wird nicht angezeigt.

Display

Das Display schaltet sich zu friih aus.

Die im Display angezeigte Aufnahmezeit ist kiirzer als die auf dem Computer angezeigte.

Dateien

Die Meldung_[Memory Full] wird angezeigt und die Aufnahme lasst sich nicht starten.

Die Meldung_[File Full] wird angezeigt und der IC-Recorder |asst sich nicht bedienen.

Computer

— Ein Ordner oder Dateiname erscheint in unleserlichen Zeichen.

— Das Kopieren einer Datei dauert eine gewisse Zeit.

Der IC-Recorder wird nicht von dem Computer erkannt, und Sie kdnnen nicht Ordner/Dateien vom Computer Ubertragen.

- Die von dem Computer libertragene Datei erscheint nicht auf dem IC-Recorder, und Sie kénnen die Datei nicht abspielen.

Der Computer startet nicht.

Spezielle Software (Sound Organizer 2)

Sie kénnen nicht Sound Organizer 2 installieren.

— Der IC-Recorder wird von Sound Organizer 2 nicht erkannt.

— Die Wiedergabelautstarke des Computers ist niedrig, oder Sie héren keinen Ton vom Computer.

Sie kdnnen keine gespeicherten Dateien abspielen oder bearbeiten.

— Der Zahler oder Schieberegler arbeitet nicht richtig, oder Sie héren Stérgerdausche.

— Der Betrieb des IC-Recorder verlangsamt sich.

— Der Computer scheint einzufrieren, wahrend eine Datei gespeichert, hinzugefligt oder geléscht wird.

L Sound Organizer 2 friert beim Starten ein.

Meldungsliste



Systemeinschrankungen




SONY

Hilfe

IC-Recorder

ICD-TX660

Teile und Bedienelemente
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1. Eingebaute Mikrofone
2. Betriebsanzeige
3. Taste @O (Aufnahme/Aufnahmestopp)
4. Display
5. Taste w1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen)
6. Taste »—m (Wiedergabe/Eingabe/Stopp) (*1)
7. Taste 14« (Rlckwartssuchen/Zurlickspulen)
8. Taste JUMP
9. Taste OPTION
10. Taste @ BACK.” @@ HOME
(Sie kbnnen zum vorherigen Bildschirm oder Element zurtickkehren, indem Sie diese Taste schnell driicken. Sie
kénnen auch zum HOME-Menu zurtickkehren, indem Sie diese Taste gedrickt halten.)
11. Eingebauter Lautsprecher (*2)
12. Taste VOL -/+ (Lautstarke -/+) (*1)
13. USB Type-C-Anschluss
14. Kopfhorerbuchse

15. Clip



16. POWER - HOLD-Schalter (*3)
*1 Die Tasten »~m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp) und VOL + (Lautstarke +) haben einen Tastpunkt. Verwenden Sie den Tastpunkt zur Bezugnahme

bei der Bedienung des IC-Recorders.
Der eingebaute Lautsprecher dient zum Prifen des aufgenommenen Tons, deshalb ist die Lautstarke beschrankt. Wenn der Wiedergabeton

nicht laut genug oder schwer zu hoéren ist, verwenden Sie Kopfhorer (nicht mitgeliefert).
Indem Sie den POWER - HOLD-Schalter auf [POWER] schieben und 8 Sekunden oder langer in dieser Stellung lassen, wird Ihr IC-Recorder

neu gestartet. Einzelheiten siehe Neustarten des IC-Recorders.

*2

*3
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Verwendung des Meniis HOME

Das Menii HOME erlaubt die Auswahl einer Funktion, die Suche nach aufgenommenen Dateien oder die Anderung von
Einstellungen auf Ihrem IC-Recorder.

BACK/HOME et | = |

. i
i R

o Halten Sie die Taste BACK/HOME gedriickt.

Das Menu HOME wird angezeigt.

nnD&ac

Record

e Driicken Sie 4« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
der Funktion, die verwendet werden soll, und driicken Sie dann » B (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Sie kdnnen die folgenden Funktionen auswahlen:

JJ Music:

Sie kdnnen Musikdateien zur Wiedergabe auswahlen, die von einem Computer importiert wurden.

Um eine Musikdatei aufzusuchen, kénnen Sie eine der Suchkategorien auswahlen: [All Songs], [Albums], [Artists]
und [Folders].

Beim Importieren von Musikdateien importieren Sie diese in den Ordner MUSIC.

[) Recorded Files:

Sie kdnnen Dateien zur Wiedergabe auswahlen, die mit dem IC-Recorder aufgenommen wurden.

Um eine aufgenommene Datei aufzusuchen, kénnen Sie eine der Suchkategorien auswahlen: [Latest Recording],
[Search by REC Date], [Search by REC Scene] und [Folders].

& Record:

Sie kdnnen Aufnahme-Standby-Bildschirm anzeigen. Um die Aufnahme zu starten, driicken Sie @O
(Aufnahme/Aufnahmestopp).

&= Settings:

Sie kdnnen das Settings-Meni anzeigen und verschiedene Einstellungen des IC-Recorders andern.

Q_-, Back to XX(*):

Wahlen Sie diese Funktion, um zu dem Bildschirm zurlickzukehren, dar vor dem Aufrufen des Menis HOME
angezeigt wurde.

*

Die aktuell verwendete Funktion wird in [XX] angezeigt.

Verwandtes Thema
Verwendung des Menls OPTION

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Verwendung des Meniis OPTION

Sie kdnnen das Menu OPTION anzeigen, indem Sie OPTION drtcken. Die OPTION-MenUoptionen sind je nach der
gewahlten Funktion lhres IC-Recorders unterschiedlich.

Hinweis

Das Menii OPTION erscheint méglicherweise nicht, je nach dem Bildschirm im Display.

OPTION et =, b

. ]

o Wahlen Sie die Funktion, die Sie verwenden mochten, im HOME, und driicken Sie dann OPTION.

Das mit der gewahlten Funktion verbundene OPTION-Menu erscheint.

REC Information

Recording Folder

e Driicken Sie 4« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder »»i (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
der gewiinschten Mentuoption, und driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Driicken Sie ¢« (Riickwértssuchen/Zuriickspulen) oder »»1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
der gewiinschten Einstellung, und driicken Sie dannp-m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Tipp
Um zum vorherigen Bildschirm zuriickzugehen, dricken Sie BACK/HOME, wahrend das OPTION-Ment im Display erscheint.

Verwandtes Thema
Verwendung des Menlis HOME
Liste der OPTION-Menuoptionen

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation

12



SONY

Hilfe

IC-Recorder

ICD-TX660

Liste der OPTION-Menuoptionen

Im Folgenden werden die OPTION-Menuoptionen aufgefuhrt. Zum Anzeigen des OPTION-MenUs dricken Sie OPTION.
Je nach Betrieb oder Zustand werden einige der Optionen mdglicherweise nicht angezeigt.

Aufnehmen

Die folgenden Menuoptionen sind verfliigbar, wahrend:
- die Aufnahme lauft.
- die Aufnahme auf Standby geschaltet ist.

REC Information:
Display, wahrend die Aufnahmeinformation angezeigt wird

Recording Folder:
Andern des Speicherordners fiir aufgenommene Dateien

Create Folder:
Erstellen eines Ordners

Scene Select:
Auswahl einer Aufnahmeszene fir eine bestimmte Situation

Recording Delay:
Verwendung der Aufnahmeverzdgerung-Funktion

REC Mode:
Auswahl des Aufnahmemodus (REC Mode)

Add Track Mark:
Hinzuflgen einer Titelmarkierung

Mic Sensitivity:
Wahlen des Empfindlichkeitspegels der eingebauten Mikrofone (Mic Sensitivity)

Stereo Emphasis:
Betonen des Stereoeffekts bei der Aufnahme (Stereo Emphasis)

Recording Filter:
Reduzieren von Stérgerauschen wahrend der Aufnahme (Recording Filter)

VOR:
Automatisch als Reaktion auf Eingangstonlautstarke aufnehmen — die Funktion VOR

Delete File:
Loschen einer Datei

Aufgenommene Dateien

Die folgenden Menuoptionen sind verfligbar, wahrend:

- die aufgenommenen Dateien aufgelistet werden.

- die Wiedergabe einer aufgenommenen Datei lauft.

- die Wiedergabe einer aufgenommenen Datei auf Standby gesetzt ist.

13



Add Track Mark:
Hinzufligen einer Titelmarkierung

DPC(Speed Control):
Anpassen der Wiedergabegeschwindigkeit — die Funktion DPC(Speed Control)

A-B Repeat:
Festlegen eines Segments einer Datei fur wiederholte Wiedergabe (A-B-Wiederholung)

Clear Voice:
Verringern von Stérgerauschen im Wiedergabeton, um menschliche Stimmen klarer wirken zu lassen — die Clear
Voice-Funktion

Equalizer:
Auswahlen einer Tonqualitatseinstellung (Equalizer)

Easy Search:
Eine feste Anzahl von Sekunden vorwarts/riickwarts springen (Easy Search)

Play Mode:
Auswahl des Wiedergabemodus

Playback Range:
Festlegen des Wiedergabebereichs in der Liste gespeicherter Dateien

Delete File:
Loschen einer Datei

Delete All in List:
Loschen aller Dateien im durchsuchten Ordner oder der Liste

Delete All Files:
Loschen aller Dateien im durchsuchten Ordner oder der Liste

Protect:
Schiitzen einer Datei

Do Not Protect:
Schiitzen einer Datei

Track Mark List:
Aufsuchen eines Wiedergabepunkts mit der Titelmarkierungsliste (Track Mark List)

Delete Track Marks:
Léschen einer Titelmarkierung

Divide:
Teilen einer Datei am der aktuellen Wiedergabepunkt

Teilen einer Datei an allen Titelmarkierungspunkten

Move File:
Verschieben einer Datei in einen anderen Ordner

Copy File:
Kopieren einer Datei in einen anderen Ordner

Change File Name:
Andern eines Dateinamens

File Information:
Display, wahrend die aktuelle Dateiinformation angezeigt wird

14



Create Folder:
Erstellen eines Ordners

Delete Folder:
Loschen eines Ordners

Change Folder Name:
Andern eines Ordnernamens

| Musik

Die folgenden Menuoptionen sind verfiigbar, wahrend:
- die Wiedergabe einer vom Computer importierten Datei [auft.
- die Wiedergabe einer vom Computer importierten Datei auf Standby gesetzt ist.

Add Track Mark:
Hinzufligen einer Titelmarkierung

DPC(Speed Control):
Anpassen der Wiedergabegeschwindigkeit — die Funktion DPC(Speed Control)

A-B Repeat:
Festlegen eines Segments einer Datei fur wiederholte Wiedergabe (A-B-Wiederholung)

Equalizer:
Auswahlen einer Tonqualitatseinstellung (Equalizer)

Easy Search:
Eine feste Anzahl von Sekunden vorwarts/riickwarts springen (Easy Search)

Play Mode:
Auswahl des Wiedergabemodus

Playback Range:
Festlegen des Wiedergabebereichs in der Liste gespeicherter Dateien

Delete File:
Loschen einer Datei

Delete All in List:
Loschen aller Dateien im durchsuchten Ordner oder der Liste

Delete All Files:
Loschen aller Dateien im durchsuchten Ordner oder der Liste

Protect:
Schiitzen einer Datei

Do Not Protect:
Schitzen einer Datei

Track Mark List:
Aufsuchen eines Wiedergabepunkts mit der Titelmarkierungsliste (Track Mark List)

Delete Track Marks:
Ldéschen einer Titelmarkierung

File Information:
Display, wahrend die aktuelle Dateiinformation angezeigt wird

Delete Folder:
Loschen eines Ordners

15



Verwandtes Thema
» Verwendung des Menls OPTION
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Hinweise zu Ordnern und Dateien

Im Folgenden wird die Struktur von Ordnern und Dateien dargestellt, die Sie auf Ihrem IC-Recorder betrachten kdnnen.

Unter [[1] Recorded Files]

[FOLDERO1]: Aufgenommene FM-Radiodateien werden gespeichert.

.

A .
=
N 0D & & 6
Music |Recorded | Record  Settings Backto
Files b4 4
B C

(211010 _1618.mp3 |
(211010 1630.mp3 |

4
-{211010_2015.mp3 | |
A: HOME-Menli
B: Ordner
C: Dateien

Unter [ J] Music]

nin & & °

Music Recorded Record Sattings Back to
Files o

=

B C
| Artist name
[P-.Ibhm title|————{ Song title.mp3
— Song title.mp3
[ Album title|— [ Song title.wav |
Folder name . ~ File namea.mp3
S i
A: HOME-Menu
B: Ordner
C: Dateien

Verwandtes Thema
Verschieben einer Datei in einen anderen Ordner
Kopieren einer Datei in einen anderen Ordner
Ordner- und Dateistruktur
17
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Display wahrend das HOME-Menii angezeigt wird

Im Folgenden wird das HOME-Menu im Display beschrieben.

1

npD & &l
| |

Hecord

Hinweis

Das obige Bild dient zur Veranschaulichung. Es kann sich von der tatséchlichen Ansicht auf Ihrem IC-Recorder unterscheiden.

1. HOME-MenUoptionen
Sie kdnnen eine der folgenden auswahlen:
JJ: Music
[ : Recorded Files
& : Record
&8s Settings
C‘b: Back to XX (Die aktuell verwendete Funktion wird in [XX] angezeigt.)

Verwandtes Thema

Verwendung des Mentis HOME

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Display bei laufender Aufnahme oder im Standby-Betrieb

Im Folgenden wird das Display bei laufender Aufnahme oder im Standby-Betrieb gezeigt.
Aufnahme bei der Verwendung von Szenen

1] {5]
—_—

2T ooy 16

[3]—M03 -4h3pm _ SiEeP dmes,

Aufnahme ist im Standby-Betrieb, wahrend Szenen verwendet werden

(5]
0n00m00 (6]
|~ o s
(4]

1] {5]
—

9l 1n23md55 18]

[3]—M03 -an LEEP gmes

Hinweis

Die obigen Bilder dienen zur Veranschaulichung. Sie kdnnen sich von der tatsachlichen Ansicht auf lhrem IC-Recorder
unterscheiden.

1. VOR-Anzeige
Zeigt an, dass die VOR-Funktion aktiv ist.

2. Scene Select-Anzeige
Zeigt die momentan gewahlte Aufnahmeszene an.
£% : Pocket
1% : Auto Voice Rec
2 : Meeting
[g7]: Lecture
85 : Voice Notes
/& : Interview

3. Nummer der Titelmarkierung
Zeigt die Nummer hinzugeflugter Titelmarkierungen an.

20



. Verbleibende Aufnahmedauer

Zeigt die restliche fur die Aufnahme verfiigbare Zeit in Stunden, Minuten und Sekunden an.
10 Stunden oder mehr: keine Anzeige

10 Minuten bis 10 Stunden: angezeigt in Stunden und Minuten

Weniger als 10 Minuten: angezeigt in Minuten und Sekunden

. Anzeige des Aufnahmestatus

Zeigt den aktuellen Aufnahmestatus Ihres IC-Recorders an.

[ @REC HAUGELE

BRSO vestoppt

VOR/ L XT3« : Aufnahme mit der VOR-Funktion lauft.

VOR/ [JIIEFYVH A : Aufnahme mit der VOR-Funktion ist pausiert. ([VOR] und die Anzeige der verstrichenen Zeit
blinkt.)

. Anzeige flr verstrichene Zeit
Zeigt die verstrichene Zeit der aktuellen Aufnahme an.

. Akkuanzeige

. Anzeige flr Schlummerfunktion
Zeigt an, dass die Schlummerfunktion aktiviert ist.

. Mikrofonempfindlichkeit-Anzeige
Zeigt den Empfindlichkeitspegel der eingebauten Mikrofone an, der momentan gewahlt ist.

A : Auto

,’..': High
/%1  Medium
: Low

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Display bei laufender Wiedergabe

Im Folgenden wird das Display bei der Wiedergabe gezeigt.
[} Recorded Files

12
211010_1030
2} rE;,a 04/04  1h23md5e—[11]
a [ || ea sieer el
[4] [5] [0
D Recorded Files (wenn die DPC(Speed Control)-Funktion aktiv ist)
12
211010_1030
2] rr%a 0404+ 1h23md 5e—{11]

DPC=1.25] | SLEEP

[6][4] [9] [0

n Music
fi2]
Sang title/ Artist namelll
2] I?-?Ja 04/04 __1h23md5e—[11]
[ | |Ea sieer
(3]
[4]

J'J Music (wenn die DPC(Speed Control)-Funktion aktiv ist)

[i2]
[ T3sengtitier Artist ramel =]

P03 04,04 1h23md5e—11]
DPC x1.257 | SLEEP

[6][a] [9][Q

Hinweis

Die obigen Bilder dienen zur Veranschaulichung. Sie kdnnen sich von der tatsachlichen Ansicht auf Ihrem IC-Recorder
unterscheiden.

1. Dateiinformationen
Zeigt Informationen Uber die wiedergegebene Datei an.
Dateien, die mit dem IC-Recorder aufgenommen wurden, werden wie folgt angezeigt:
D: Dateiname: Aufnahmedatum_Aufnahmezeit (z. B. 211010_1010)
Musikdateien werden wie folgt angezeigt:
ﬂ: Titelbezeichnung/Interpretenname

2. Nummer der Titelmarkierung
Zeigt die Nummer der Titelmarkierung, falls hinzugefugt, des aktuellen Wiedergabepunkts an.

3. Play Mode/Playback Range-Anzeige
Keine Anzeige: Normal (Play Mode)
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10.

1.

12.

: Repeat (Play Mode)
: 1 File Play (Play Mode)
1 : 1 File Repeat (Play Mode)
: Shuffle (Play Mode)
G : Shuffle Repeat (Play Mode)
(] : Selected Range (Playback Range)

G-

. Dateinummerninformationen

Zeigt die Dateinummer der wiedergegebenen Datei im Format (aktuelle Dateinummer)/(Gesamtzahl der
abzuspielenden Dateien) an.

. Clear Voice-Anzeige (nur fur Dateien in [D Recorded Files] angezeigt)

Zeigt an, dass [Clear Voice] auf [Clear Voice 1] oder [Clear Voice 2] gestellt ist.

We][#dd : Clear Voice 1, Clear Voice 2

Wahrend die Wiedergabe mit dem eingebauten Lautsprecher oder die Wiedergabe der Dateien in [J"J Music] lauft,
arbeitet die Clear Voice-Funktion nicht.

. Wiedergabe-Fortschrittsbalken

Zeigt an, wie weit die Wiedergabe der Datei fortgeschritten ist.

. Equalizer-Anzeige

Zeigt an, dass die Equalizer-Funktion arbeitet.

. DPC(Speed Control)-Anzeige

Zeigt an, dass die DPC(Speed Control)-Funktion aktiv ist.

. Anzeige flr Schlummerfunktion

Zeigt an, dass die Schlummerfunktion aktiviert ist.
Akkuanzeige

Verstrichene Zeit
Zeigt die verstrichene Zeit der aktuellen Wiedergabe an.

Anzeige des Wiedergabestatus

Zeigt den aktuellen Wiedergabestatus Ihres IC-Recorders an.

=33 (Wiedergabe): Wiedergabe lauft

EX (Riickwartssuchen/Zuriickspulen)/ [ (Vorwértssuchen/Vorwartsspulen): Riickwértssuchen
(Ruckspulen)/Vorwartssuchen (Vorspulen)

[l (Stopp): bei Standby

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Display, wahrend die Aufnahmeinformation angezeigt wird

Sie konnen die Aufnahmeinformation lhres |IC-Recorders betrachten, einschliel3lich der restlichen Aufnahmedauer und
dem Speicherplatz sowie den Speicherordner-Einstellungen fir die aufgenommenen Dateien.

Zur Anzeige der Aufnahmeinformation, wahrend die Aufnahme im Standby-Modus ist, wahlen Sie [REC Information] im
OPTION-Menu, und dricken Sie dann »=m (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

|A'urailable Rec. Time: l

Die folgende Aufnahmeinformation ist verfugbar:

Available Rec. Time:

Restliche flr Aufnahme verfligbare Zeit.
Recording Folder:

Speicherordner fiir aufgenommene Dateien.
Scene Select:

Aktuell gewahlte Aufnahmeszene.

Wenn Sie eine Szene auswahlen und dann die Aufnahmeeinstellung(en) andern, erscheint [*] links neben der oder den
geanderten Einstellung(en).

Weitere Informationen Uber die Standardeinstellungen finden Sie unter Standardeinstellungen fur die Aufnahmeszenen
der Funktion Scene Select.

REC Mode:

Aktuell gewahlter Aufnahmemodus.

Sensitivity setting:

Empfindlichkeitspegel der Mikrofone, der momentan gewahlt ist.

Stereo Emphasis:
Aktuell gewahlte Einstellung von Stereo Emphasis.

Recording Filter:
Aktuell gewahlter Aufnahmefilter.

VOR:
Aktuell gewahlte VOR (Voice Operated Recording)-Einstellung.

Auto Track Marks:
Aktuell gewahlte automatisch Titelmarkierung-Einstellung.

Time Stamps for Auto Track Marks:
Zeitstempel fur die automatische Einstellung der Auto-Titelmarkierung, die derzeit ausgewahlt ist.

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Display, wahrend die aktuelle Dateiinformation angezeigt wird

Sie kdnnen die Information (Dateilange, Aufnahmemodus, Aufnahmedatum und -zeit usw.) der gewahlten
aufgenommenen Datei betrachten.

Hinweis
Die folgenden Bilder dienen zur Veranschaulichung. Sie kdnnen sich von der tatsachlichen Ansicht auf lhrem IC-Recorder
unterscheiden.

Die Uhrzeit kann entweder im 12-Stunden-Format mit [AM] oder [PM] oder im 24-Stunden-Format angezeigt werden, je nach
dem gewahlten Uhrzeit-Anzeigeformat (Time Display) im Settings-Meni. AufRerdem hangt die Standard-Uhrzeitanzeige von dem
Land oder Region ab, in dem das Gerat gekauft wurde.

Die Standard-Datumsanzeige hangt von dem Land oder Region ab, in dem das Gerat gekauft wurde.

Zum Betrachten der Information Gber eine bestimmte Datei wahlen Sie eine mit Inrem IC-Recorder aufgenommene Datei
oder eine Musikdatei und wéahlen Sie [File Information] im OPTION-Men(, wahrend die Wiedergabe auf Standby gestellt
ist. Dann kdénnen Sie ¢« (RuUckwartssuchen/Zurtckspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) driicken, um
nach oben oder unten zu blattern, um Folgendes zu betrachten:

Information liber die aufgenommene Datei

Rec Date/Time:

2021/10/10 10:10AM

Rec Date/Time: Datum und Zeit der Aufnahme der Datei (Jahr/Monat/Tag/ Zeit).

File Length: Aufnahmelénge der Datei, angezeigt in Stunden, Minuten und Sekunden.

File Protection: Aktuell gewahlte Dateischutzeinstellungen.

Model Name: Gerat, mit dem die Datei aufgezeichnet wurde.

Scene Select: Zur Zeit der Aufnahme gewahlte Aufnahmeszene.

REC Mode: Zur Zeit der Aufnahme gewahlter Aufnahmemodus.

Sensitivity setting: Zur Zeit der Aufnahme gewahlter Empfindlichkeitspegel.

Stereo Emphasis: Zur Zeit der Aufnahme gewahlte Einstellung von Stereo Emphasis.
Recording Filter: Zur Zeit der Aufnahme gewahliter Aufnahmefilter.

VOR: VOR (Voice Operated Recording) Einstellung, die zur Zeit der Aufnahme gewahlt ist.

File Path: Pfad der Datei.

Information tiber die Musikdatei

|File Length: ,
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File Length: Aufnahmelange der Datei, angezeigt in Stunden, Minuten und Sekunden.
File Protection: Dateischutzeinstellung fir Musikdateien.

Codec: Codec-Typ fur Musikdateien.

Bit Rate: Bitrate fur Musikdateien.

Sample Rate: Abtastrate fir Musikdateien.

Bit Depth: Bit-Tiefe fir Musikdateien.

File Path: Pfad der Datei.

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Display, wahrend die Datei-Suchkategorien angezeigt werden

Wenn Sie [D Recorded Files] oder [J"J Music] im Menli HOME wahlen, erscheinen die Suchkategorien der
gespeicherten Dateien im Display.

Hinweis

Die folgenden Bilder dienen zur Veranschaulichung. Sie kdnnen sich von der tatsachlichen Ansicht auf Ihrem IC-Recorder
unterscheiden.

Wenn [[ ] Recorded Files] is gewahlt ist

Latest Recording
Search by REC Date
Search by BEC Scene

Sie kdnnen eine der folgenden Suchkategorien auswahlen:

Latest Recording:

Beginnt die Wiedergabe der neuesten Aufnahme.

Search by REC Date:

Aufgenommene Dateien werden nach Aufnahmedatum sortiert.
Search by REC Scene:

Aufgenommene Dateien werden nach Aufnahmeszene sortiert.
Folders:

Aufgenommene Dateien im gewahlten Ordner werden aufgelistet.

Wenn [ J7] Music] is gewahlt ist

]
Albums
Artists

Sie kdnnen eine der folgenden Suchkategorien auswahlen:

All Songs:

Alle Musikdateien werden aufgelistet.

Albums:

Musikdateien werden nach Albumtitel sortiert.
Artists:

Musikdateien werden nach Interpretenname sortiert.

Folders:
Musikdateien im gewahlten Ordner werden aufgelistet.

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Aufladen des Akkus mit einem Computer

Sie kénnen den Akku Ihres IC-Recorders ber einen Computer aufladen.

Wenn Sie den IC-Recorder zum ersten Mal verwenden oder wenn Sie ihn langere Zeit nicht mehr benutzt haben, laden
Sie den Akku auf, bis die [JTER-Anzeige im Display erscheint.

Es dauert ungefahr 1 Stunde (*), bis der leere Akku vollstandig geladen ist.

*

Ungefahre Zeitspanne, die zum Laden des leeren Akkus bei Raumtemperatur erforderlich ist. Die Dauer kann je nach Restladung und dem
Zustand der Akkukapazitat variieren.

o SchlieBen Sie den IC-Recorder mit dem mitgelieferten USB Type-C-Kabel an einen laufenden Computer an.

e
%:/f#D:h:@* (=

S ff}fﬁ"
s 3

Waéhrend der Akku aufgeladen wird, erscheint die Akkuanzeige-Animation (@) im Display.

[ 277 @
Connecting |

Wenn der Akku vollstédndig geladen ist, zeigt die Akkuanzeige [ (® ) an.

FULL @
Connecting |

Hinweis

Wenn der IC-Recorder mit einem Computer verbunden ist, der nicht eingeschaltet ist oder im Energiesparmodus ist
(Energiesparen oder Ruhezustand), wird der Akku nicht geladen.

Verwandtes Thema
Trennen des IC-Recorders vom Computer
AnschlieRen des IC-Recorders an einen Computer

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Trennen des IC-Recorders vom Computer

Folgen Sie immer dem unten beschriebenen Verfahren, andernfalls kann es wegen Datenkorrumption unmdglich sein,
die auf lhrem IC-Recorder gespeicherten Dateien abzuspielen.

? Bestatigen Sie, dass die Meldung [Accessing] nicht im Display erscheint.

o Fuhren Sie bei dem Computer die folgenden Schritte durch.

Klicken Sie in der Windows Taskleiste im unteren rechten Bereich des Desktops auf das folgende Symbol.

L)

Klicken Sie dann auf [IC RECORDER auswerfen]. Das angezeigte Symbol und das Menu kénnen abhangig vom
Betriebssystem variieren. Abhangig von Ihren Computereinstellungen wird das Symbol mdglicherweise nicht in der
Taskleiste angezeigt.

Klicken Sie bei dem Mac auf das Symbol zur Entfernung von [IC RECORDER], das in der Seitenleiste des Finders
angezeigt wird.

9 Trennen Sie das USB Type-C-Kabel vom Computer und dem IC-Recorder.

Tipp

Informationen zum Trennen eines USB-Gerats von dem Computer finden Sie in der mit dem Computer mitgelieferten Anleitung.

Verwandtes Thema
Aufladen des Akkus mit einem Computer

AnschlieRen des IC-Recorders an einen Computer

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Verwenden/Laden des IC-Recorders mit dem USB-Netzteil

Sie konnen den Akku aufladen, indem Sie das USB-Netzteil an eine Haushaltssteckdose anschlief3en.

Die Moglichkeit, den IC-Recorder wahrend des Ladevorgangs zu verwenden, ist praktisch, wenn Sie langere Zeit
aufnehmen.

Verwenden Sie bei Verwendung eines USB-Netzteils (handelstiblich) ein Netzteil, das einen Ausgangsstrom von 500 mA
oder mehr liefern kann. Das Laden von anderen Geraten kann nicht garantiert werden.

? SchlieBen Sie das USB-Netzteil an eine Steckdose an.

SchlieBen Sie das USB-Netzteil an den USB Type-C-Anschluss am IC-Recorder unter Verwendung des
mitgelieferten USB Type-C-Kabels an.

%T/fd- e | A
Y
. 3

Q.

A: USB-Netzteil (handelslblich)

Wahrend der Akku aufgeladen wird, erscheint die Akkuanzeige-Animation (@) im Display.
Wenn der Akku voll geladen ist, erscheint I (® ) im Display. Nach Ablauf 1 Stunde schaltet das Display aus.
Sie kdnnen den IC-Recorder verwenden, wahrend der Akku geladen wird.

Laden

b Toadn
[ 1Q)

(9211070_1030 ﬂ'
__ D4s04 1h23md5s

&) ] |—(7)

Voll geladen

R
ch Th23ndsl

(9211010_1030 W=
_Odso4 | 1h23md5s
& @

Wenn Sie das USB-Netzteil anschliefen und das Gerat ausschalten, wird die grofde Akkuanzeige-Animation (
@®) im Display angezeigt.

CEE o

Charging
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Hinweis

Wahrend die Aufnahme lauft (die Betriebsanzeige leuchtet rot), wahrend die Aufnahme pausiert (die Betriebsanzeige blinkt rot),
oder wahrend auf Daten zugegriffen wird (die Betriebsanzeige blinkt orangefarben), beachten Sie Folgendes, um
Datenkorrumption zu vermeiden:

Sie sollten das USB Type-C-Kabel nicht am/vom USB-Netzteil anschlieBen/abtrennen, das an eine Steckdose angeschlossen ist.
Sie sollten das USB-Netzteil, das an lhren IC-Recorder angeschlossen ist, nicht an eine Steckdose anschlieRen/davon abziehen.

Schlielen Sie das USB-Netzteil an eine leicht erreichbare Steckdose an, damit Sie es bei Auffalligkeiten sofort abziehen kénnen.
Verwenden Sie immer das mitgelieferte USB Type-C-Kabel.

Wenn Wasserspritzer auf lhren IC-Recorder oder das USB-Netzteil gelangen, versuchen Sie nicht, das USB Type-C-Kabel daran
anzuschlief3en.

Beim Anschlief3en des USB Type-C-Kabels stecken Sie dieses vollstandig ein. Wenn das Kabel nicht ausreichend eingesteckt
ist, startet der Akkuladevorgang nicht.

Ihr IC-Recorder unterstitzt nicht USB PD (USB-Stromversorgung).

Verwandtes Thema
Trennen des IC-Recorders vom USB-Netzteil

Betriebsdauer des eingebauten Akkus

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Trennen des IC-Recorders vom USB-Netzteil

Folgen Sie immer dem unten beschriebenen Verfahren zum Abtrennen des IC-Recorders, andernfalls kann es wegen
Datenkorrumption unmdglich sein, die auf Inrem IC-Recorder gespeicherten Dateien abzuspielen.

Wenn eine Aktivitat wie Aufnahme oder Wiedergabe ausgefiihrt wird, driicken Sie @O
(Aufnahme/Aufnahmestopp) oder B (Wiedergabe/Eingabe/Stopp), um die Aktivitdt zu beenden.

Trennen Sie das mitgelieferte USB Type-C-Kabel vom USB-Netzteil, und trennen Sie dann das USB-Netzteil
von der Steckdose.

Hinweis

Wahrend die Aufnahme lauft (die Betriebsanzeige leuchtet rot), wahrend die Aufnahme pausiert (die Betriebsanzeige blinkt rot),
oder wahrend auf Daten zugegriffen wird (die Betriebsanzeige blinkt orangefarben), beachten Sie Folgendes, um
Datenkorrumption zu vermeiden:

Sie sollten das USB Type-C-Kabel nicht am/vom USB-Netzteil anschlieRen/abtrennen, das an eine Steckdose angeschlossen ist.
Sie sollten das USB-Netzteil, das an lhren IC-Recorder angeschlossen ist, nicht an eine Steckdose anschliefen/davon abziehen.

Verwandtes Thema

Verwenden/Laden des IC-Recorders mit dem USB-Netzteil

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Einschalten
Schieben Sie den Schalter POWER - HOLD auf [POWER] und halten Sie ihn in dieser Stellung, bis das
Display einschaltet.
Wenn auf Ihrem IC-Recorder viele Dateien oder Ordner gespeichert sind, dauert es einige Zeit, bis sich das Display
einschaltet.
|
:' 1 |
=
——7
PﬂWEFt.hh...H?LD
J
Tipp

Nach dem Einschalten Ihres IC-Recorders kann es einige Zeit dauern, bis sich das Display einschaltet. Es wird empfohlen, den
IC-Recorder vor Beginn der Aufnahme einzuschalten. Die ungefahren Zeitraume, die erforderlich sind, damit sich das Display
nach dem Einschalten des IC-Recorders einschaltet, hangen von der Anzahl der auf dem IC-Recorder gespeicherten Dateien ab,
die unten zu Referenzzwecken aufgefiihrt sind.

2.500 Dateien: ca. 3 Minuten

5.000 Dateien: ca. 6 Minuten

Abhangig vom Dateiformat der gespeicherten Dateien kann das Einschalten des Displays langer dauern als oben beschrieben.

Wenn lhr IC-Recorder eine bestimmte Zeit lang nicht benutzt wird, wird die Funktion Auto Power Off wirksam und der IC-
Recorder schaltet sich automatisch aus. (Als Standard ist die Funktion Auto Power Off auf [10 Min] gestellt.)

Wenn die Schlummerfunktion aktiviert ist, schaltet Ihr IC-Recorder innerhalb der festgelegten Zeitspanne automatisch ab.

Wenn Sie die Stromversorgung innerhalb von 4 Stunden nach dem letzten Ausschalten wieder einschalten, schaltet das Gerat
schnell ein.

Verwandtes Thema
Abschalten
Einstellen der automatischen Ausschaltzeit fir den IC-Recorder (Auto Power Off)

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Abschalten

Schieben Sie den Schalter POWER - HOLD auf [POWER] und halten Sie ihn in dieser Stellung, bis [Power
Off] im Display einschaltet.

|

e
——

POWER w_ o —= HOLD
™

A

Hinweis

Um den IC-Recorder neu zu starten, schieben Sie den POWER - HOLD-Schalter auf [POWER] und halten Sie ihn 8 Sekunden
lang oder langer gedrickt. Wahrend der IC-Recorder in Betrieb ist und Sie ihn neu starten, werden moglicherweise die auf dem
IC-Recorder gespeicherten Daten oder die IC-Recorder-Einstellungen geldscht.

Tipp

Wenn lhr IC-Recorder eine bestimmte Zeit lang nicht benutzt wird, wird die Funktion Auto Power Off wirksam und der IC-
Recorder schaltet sich automatisch aus. (Als Standard ist die Funktion Auto Power Off auf [10 Min] gestellt.)

Wenn die Schlummerfunktion aktiviert ist, schaltet Ihr IC-Recorder innerhalb der festgelegten Zeitspanne automatisch ab.

Verwandtes Thema
Einschalten
Einstellen der automatischen Ausschaltzeit fur den IC-Recorder (Auto Power Off)

Neustarten des IC-Recorders

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Verwendung der Schlummerfunktion

Die Funktion Screen Off Timer in Ihrem IC-Recorder ist werkseitig auf [30 Sec] gestellt, um Akkukapazitat zu sparen.
Wenn Sie den IC-Recorder 30 Sekunden lang unbedient lassen, schaltet das Display aus, aber die Tasten kdnnen weiter
bedient werden. Um das Display wieder einzuschalten, driicken Sie BACK/HOME.

Tipp
Um die Schlummerfunktion zu andern, wahlen Sie [ ﬁ Settings] - [Common Settings] - [Screen Off Timer] aus dem HOME-
Menu, und wahlen Sie dann [No Auto Screen Off], [15 Sec], [30 Sec], [1 Min], [3 Min] oder [5 Min].

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Vornehmen der Anfangseinstellungen

Wenn Sie den IC-Recorder zum ersten Mal einschalten, erscheint der Bildschirm [Configure Initial Settings] im Display.
Nehmen Sie die Standardeinstellungen vor, wie die Auswahl der Displaysprache, die Einstellung der Uhrzeit und das
Ein-/Ausschalten der Pieptons.

e B W

o Driicken Siepm (Wiedergabe/Eingabe/Stopp), um die Standardeinstellungen zu beginnen.

Configure
Initial Settings
33 Enter

9 Driicken Sie 4« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder »»i (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen), um die
Displaysprache zu wahlen und driicken Sie dann p—m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Sie kdnnen aus den folgenden Sprachen auswahlen:

Deutsch, English (Englisch), Espafiol (Spanisch), Frangais (Franzésisch), Italiano (Italianienisch), Pycckun
(Russisch), Turkge (Turkisch), k=301 (Koreanisch), &j{& 3 (Chinesisch, Kurzzeichen), 282 iy
(Chinesisch, Langzeichen).

e Legen Sie das aktuelle Datum und eine Uhrzeit fest.

Dricken Sie e« (Rickwartssuchen/Zurlickspulen) oder w1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zum Einstellen
eines Elements, und driicken Sie dannmm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Wiederholen Sie das Verfahren zum Einstellen aller Elemente.

Dricken Sie BACK/HOME, um den Fokus auf das vorherige Element zu verschieben.

EERy 1 m 1d
12 : 00 AM

‘, Driicken Sie 1«« (Riickwértssuchen/Zuriickspulen) oder w1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen), um [Next]
zu wahlen, und driicken Sie dannpm (Wiedergabe/Eingabe/Stopp), um die Einstellungen auf die Uhr
anzuwenden.

2021y10m10d
10:00 AM

Wenn die Einstellungen der Uhrzeit ibernommen wurden, wird das Einstellfenster zum Ein- oder Ausschalten des
Signaltons angezeigt.

G', Driicken Sie 4« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder »»i (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen), um [Yes]
oder [No] zu wahlen, um den Signalton ein- oder auszuschalten, und driicken Sie dannp-R
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).
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MNo

Wenn die Standardeinstellungen vorgenommen wurden, erscheint die Fertigstellungsmeldung, und dann erscheint
das HOME-Menu.

Hinweis

Wenn Sie 30 Sekunden oder langer bendtigen, bevor Sie zum nachsten Schritt weitergehen, schaltet das Display aus. Um das
Display zum Fortsetzen der Standardeinstellungen einzuschalten, driicken Sie BACK/HOME.

Die Standard-Datumsanzeige hangt von dem Land oder Region ab, in dem das Gerat gekauft wurde.

Die Uhrzeit kann entweder im 12-Stunden-Format mit [AM] oder [PM] oder im 24-Stunden-Format angezeigt werden, je nach
dem gewahlten Uhrzeit-Anzeigeformat (Time Display) im Settings-Menl. AuRerdem hangt die Standard-Uhrzeitanzeige von dem
Land oder Region ab, in dem das Gerat gekauft wurde.

Die Anzahl der wahlbaren Sprachoptionen und die Standardeinstellung variieren abhangig vom Land oder der Region, in der der
IC-Recorder gekauft wurde.

Tipp
Sie kénnen die Anzeigesprache, die Uhrzeiteinstellung und die Signaltoneinstellung jederzeit spater andern, indem Sie [ &

Settings] - [Common Settings] aus dem Meni HOME wahlen.

Wenn Sie die anfanglichen Einstellungen vorgenommen haben, setzen Sie Ihren IC-Recorder auf den HOLD-Status, um das
aktuelle Datum und die Zeit im Display anzuzeigen.

Verwandtes Thema
Wahlen der Display-Sprache (Language)
Einstellen der Uhr (Date & Time)
Einstellen des Datumsanzeigeformats (Date Display Format)
Einstellen des Zeitanzeigeformats (Time Display)
Ein- oder Ausschalten des Signaltons (Beep)

Display wahrend das HOME-Menu angezeigt wird

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Einstellen des IC-Recorders auf HOLD-Status (HOLD)

Sie kdnnen alle Tasten (HOLD) deaktivieren, um eine unbeabsichtigte Bedienung zu verhindern, wahrend Sie den IC-
Recorder tragen.

o Schieben Sie den Schalter POWER - HOLD auf [HOLD].

1 |

e
 ——

POWER = & — HOLD

L
—

Wahrend der IC-Recorder eingeschaltet ist wird durch Schieben des POWER - HOLD-Schalters auf [HOLD]
bewirkt, dass [HOLD] und die aktuelle Uhrzeit etwa 3 Sekunden lang im Display erscheinen, um anzuzeigen, dass
alle Tasten am IC-Recorder deaktiviert sind.

HOLD 10:00 AM

Hinweis

Indem lhr IC-Recorder auf den HOLD-Status gestellt wird, werden alle Tasten deaktiviert. Heben Sie den HOLD-Status wieder
auf, bevor Sie den IC-Recorder erneut verwenden.

Die Uhrzeit kann entweder im 12-Stunden-Format mit [AM] oder [PM] oder im 24-Stunden-Format angezeigt werden, je nach
dem gewahlten Uhrzeit-Anzeigeformat (Time Display) im Settings-Menu. Auflerdem hangt die Standard-Uhrzeitanzeige von dem
Land oder Region ab, in dem das Gerat gekauft wurde.

Verwandtes Thema

Aufheben des HOLD-Status flir den IC-Recorder

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Aufheben des HOLD-Status fiir den IC-Recorder

Wenn lhr IC-Recorder auf HOLD gestellt ist, wird durch Drlicken einer beliebigen Taste [HOLD... Slide HOLD Switch to
Activate.] im Display angezeigt.

HOLD...
Slide HOLD Switch
to Activate.

Heben Sie den HOLD-Status fur den IC-Recorder auf, bevor Sie ihn verwenden.

o Schieben Sie den Schalter POWER - HOLD auf den Mittenpunkt.

e N |

——
——

POWER e o —a HOLD
i al

(o)
f—

Verwandtes Thema
Einstellen des IC-Recorders auf HOLD-Status (HOLD)

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Beibehalten eines moderaten Lautstarkepegels (nur europaisches Modell)

Der IC-Recorder begrenzt die maximale Lautstarke, damit Sie den Ton bei der Verwendung von Kopfhérern mit einem
gemaligten Lautstarkepegel héren. Wenn Sie einen Lautstarkepegel einstellen, der den festgelegten Pegel
Uberschreitet, wird die Meldung [Check The Volume Level] angezeigt.

Check The
Volume Leve|

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Aufnahme mit den eingebauten Mikrofonen

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise fur die grundlegenden Aufnahmevorgange. Sie kdnnen
Audioaufnahmen mit der gewahlten Empfindlichkeitsstufe der Mikrofone und des Aufnahmemodus machen.

- Ll

o L m@—\

[ : 1

Hinweis

Falls Sie versehentlich den IC-Recorder beriihren oder wahrend der Aufnahme einen Gegenstand in Beriihrung damit kommen
lassen, konnen Knister- oder Kratzgerausche aufgenommen werden.

Tipp

Wir empfehlen, vor dem Beginn der Aufnahme zuerst eine Testaufnahme zu machen oder die Aufnahme zu berwachen.
Anweisungen zur Uberpriifung der Aufnahme finden Sie unter Uberpriifen des Aufnahmetons.

Aufgenommene Dateien werden standardmafig im [FOLDERO1] unter [ D Recorded Files] gespeichert. Um die Dateien in
einem anderen Ordner als [FOLDERO1] zu speichern, siehe Andern des Speicherordners fiir aufgenommene Dateien.

Richten Sie lhren IC-Recorder aus, so dass seine eingebauten Mikrofone ((») in die Richtung der
Schallquelle weisen.

6 Driicken Sie @O (Aufnahme/Aufnahmestopp).

[ ®REC ] erscheint im Display, um anzuzeigen, dass die Aufnahme gestartet hat, und die Betriebsanzeige
(®) leuchtet rot.

Y|



e Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie @ C0(Aufnahme/Aufnahmestopp) erneut.

Die Meldung [Saving...] und anschlieBend der Aufnahme-Standby-Bildschirm erscheinen.
Nun kénnen Sie B (Wiedergabe/Eingabe/Stopp) driicken, um die gerade aufgenommene Datei abzuspielen.

Hinweis

Wahrend [Saving...] im Display erscheint, speichert Ihr IC-Recorder die Datei im Speicherplatz. Wenn der IC-Recorder im
Netzbetrieb lauft, trennen Sie nicht das USB-Netzteil (handelsiiblich) ab, um Korrumption von Daten zu vermeiden.

Tipp

Sie kénnen immer noch @O (Aufnahme/Aufnahmestopp) zum Starten der Aufnahme driicken, wahrend die Wiedergabe lauft
oder ein MenU im Display erscheint.

Wahrend der Aufnahme konnen Sie die laufende Aufnahme trotzdem stoppen, indem Sie @ O (Aufnahme/Aufnahmestopp)
dricken, wahrend sich ein Menu im Display befindet.

Aufgenommene Dateien werden als [(Aufnahmedatum)_(Aufnahmezeit). (Dateiformat)] benannt (z. B. 211010_1010.mp3).
Wenn die DateigréRe wahrend der Aufnahme die maximale Grofenbegrenzung erreicht (4 GB fiir eine LPCM-Datei und 1 GB fir
eine MP3-Datei), wird die Datei geteilt, und Teile der Aufnahme kdnnen am Teilungspunkt verloren gehen.

Bezlglich der maximalen Aufnahmezeit fur eine einzelne Daten siehe Maximale Aufnahmedauer.

Bevor Sie mit Inrem IC-Recorder in einer Brusttasche aufnehmen, wird empfohlen, den IC-Recorder mit dem Clip am Saum der
Tasche zu befestigen, um Raschelgerdusche bei der Aufnahme zu reduzieren.

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Starten der Aufnahme bei ausgeschaltetem IC-Recorder (One-Push-Aufnahme)

Auch wahrend |hr IC-Recorder ausgeschaltet ist, kdnnen Sie die Aufnahme starten, indem Sie@ O
(Aufnahme/Aufnahmestopp).
Zum Stoppen der Aufnahme driicken Sie @ O(Aufnahme/Aufnahmestopp) noch einmal.

Hinweis

Wahrend der Schalter POWER - HOLD in der Stellung HOLD ist, kénnen Sie die Aufnahme nicht durch Driicken von@ O
(Aufnahme/Aufnahmestopp) starten.

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Uberpriifen des Aufnahmetons

Es wird empfohlen, die laufende Aufnahme zu Gberwachen.
Sie kdnnen die laufende Aufnahme durch Anschlielen von Kopfhérern (nicht mitgeliefert) an die Kopfhérerbuchse
Uberwachen.

@

SchlieBen Sie den Kopfhorer (nicht mitgeliefert) an die Kopfhorerbuchse (@) an.

? Driicken Sie VOL -/+ (®), um die Lautstirke fiir die Uberpriifung einzustellen.

Andern der Uberpriifungslautstarke hat keine Auswirkung auf die Aufnahmelautstéarke.

Verwandtes Thema

Aufnahme mit den eingebauten Mikrofonen

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Andern des Speicherordners fiir aufgenommene Dateien

Standardmalig werden aufgenommene Dateien in [FOLDERO1] gespeichert.
Zum Andern des Speicherordners fiir aufgezeichnete Dateien folgen Sie den unten angegebenen Schritten:

Wahrend die Aufnahme im Standby-Modus ist, wahlen Sie [Recording Folder] im OPTION-Menii, und
driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Recording Folder
Create Folder
scene Select

Driicken Sie l«« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder »»l (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswahl des gewiinschten Ordners, und driicken Sie dann »m (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Tipp

Anweisungen zum Anlegen eines neuen Ordners siehe Erstellen eines Ordners.

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Auswahl einer Aufnahmeszene fiir eine bestimmte Situation

Um einer besonderen Aufnahmesituation zu entsprechen, kénnen Sie bestimmte Aufnahme-Einstellungen,
einschlieBlich Aufnahmemodus und Empfindlichkeit der eingebauten Mikrofone, gleichzeitig &ndern, indem Sie eine der
Aufnahmeszenen wahlen (Scene Select ).

Wahrend die Aufnahme im Standby-Modus ist, wiahlen Sie [Scene Select] im OPTION-Menii, und driicken
Sie dann pm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Recording Folder
Create Folder

Driicken Sie 4« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder »»l (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswahl des gewiinschten Elements (Szene) und driicken Sie dann p=m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

i Auto Voice Rec
3 Meeting ||

Beschreibung der Meniioptionen
Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

OFF:

Verflgbar fir den Fall, dass keine Aufnahmeszenen-Auswahl erforderlich ist.

£ Pocket (Standardeinstellung):

Geeignet fir Aufnahmen, wenn sich Ihr IC-Recorder in einer Kleidungstasche befindet.

15 Auto Voice Rec:

Spezialisiert auf menschliche Sprachaufnahmen (Audioaufnahmen), um den Aufnahmepegel zu bestimmen und mit der
optimalen Empfindlichkeit aufzunehmen, wahrend Hintergrundgerausche im Stillstand reduziert werden.

Dies reduziert Aufnahmefehler, wie z. B. Fehler bei der Empfindlichkeitseinstellung des Mikrofons, und die Fahigkeit,
wahrend der Wiedergabe nicht gut zu héren.

Verzerrung kann durch plétzliche, laute Gerausche verursacht werden, beispielsweise durch plétzliches Lachen oder
Niesen wahrend leiser Gesprache.

£ Meeting:

Geeignet fir die Aufzeichnung von Besprechungen, z. B. in gro3en Konferenzraumen.

Sie kdnnen Storgerausche (Vibrationen vom Tisch usw.) verringern, indem Sie den IC-Recorder auf ein Tuch, wie etwa
ein Taschentuch, legen. Nehmen Sie etwas in der Nahe der bei der Besprechung sprechenden Personen auf.

[g/] Lecture:

Geeignet fir die Aufnahme von Seminaren und Vorlesungen. Richten Sie das Mikrofon in Richtung der Schallquelle.

& Voice Notes:
Geeignet flr das Sprechen in die eingebauten Mikrofone zur Aufnahme von Sprachnotizen. Im Aufnahmebildschirm
erscheint §5 (Voice Notes).

A Interview:

Geeignet zur Aufnahme von menschlichen Stimmen aus einer Entfernung von 1 bis 2 Metern, wie zum Beispiel bei
Interviews und kleinen Besprechungen. Im Aufnahmebildschirm erscheint M (Interview).
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Verwandtes Thema
» Standardeinstellungen fur die Aufnahmeszenen der Funktion Scene Select

» Liste der Settings-MenUoptionen
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Tipps fur bessere Aufnahmen

Aufnehmen eines Gesprachs

Stecken Sie |hren IC-Recorder in eine Kleidungstasche.
Zur Verwendung der Scene Select-Funktion wahlen Sie [Pocket].

Aufzeichnen einer Besprechung

Stellen Sie Ihren IC-Recorder nahe an den Sprechern der Besprechung auf.

Sie kdnnen Storgerausche (Vibrationen vom Tisch usw.) verringern, indem Sie den IC-Recorder auf ein weiches Tuch,
wie etwa ein Taschentuch, legen.

Zum Aufnehmen einer Besprechung ist es geeignet, [Auto Voice Rec] oder [Meeting] der Funktion Scene Select zu
wahlen.

Aufnehmen einer Vorlesung/Prasentation

Platzieren Sie Ihren IC-Recorder so, dass seine eingebauten Mikrofone in die Richtung des Vortragenden/Redners
weisen.

Zum Aufnehmen einer Vorlesung/Prasentation ist es geeignet, [Auto Voice Rec] oder [Lecture] der Funktion Scene
Select zu wahlen.

Aufnehmen eines Kommentars

Wenn Sie in die eingebauten Mikrofone sprechen, halten Sie lhren IC-Recorder leicht seitlich vom Mund, damit die
eingebauten Mikrofone nicht Atemgerausche aufnehmen.

48



Zum Aufnehmen eines Kommentars ist es geeignet, [Auto Voice Rec] oder [Voice Notes] der Funktion Scene Select zu
wahlen.

Hinweis

Wahrend Sie Ihren IC-Recorder halten, stellen Sie sicher, dass die eingebauten Mikrofone nicht Knistergerausche aufnehmen.

Aufnehmen eines Interviews

Platzieren Sie lhren IC-Recorder so, dass die eingebauten Mikrofone in die Richtung der befragten Person zeigen.
Zum Aufnehmen eines Interviews ist es geeignet, [Auto Voice Rec] oder [Interview] der Funktion Scene Select zu
wahlen.

Verwandtes Thema
Auswahl einer Aufnahmeszene flir eine bestimmte Situation
Reduzieren von Stérgerauschen wahrend der Aufnahme (Recording Filter)
Wahlen des Empfindlichkeitspegels der eingebauten Mikrofone (Mic Sensitivity)

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Standardeinstellungen fur die Aufnahmeszenen der Funktion Scene Select

Standardmalig sind die Einstellungen fur die Aufnahmeszenen der Funktion Scene Select wie folgt:

Aufnahmementioptionen und

(1624 H
Aufnahmeszenen &% Pocket 1 A;t:chce g$ Meeting [g/]Lecture
REC Mode MP3 192 kbps | MP3 192 kbps MP3 192 kbps | MP3 192 kbps
Mic Sensitivity Medium Auto Medium High
VOR OFF OFF OFF OFF
. . NCF(Noise . NCF(Noise NCF(Noise

R Fil NCF(N

ecording Filter Cut) CF(Noise Cut) Cut) Cut)
Stereo Emphasis OFF OFF OFF OFF
Aufnahmemeniioptionen und Aufnahmeszenen 3‘:3Voice Notes M Interview OFF
REC Mode MP3 128 kbps MP3 128 kbps MP3 192 kbps
Mic Sensitivity Low Medium Medium
VOR OFF OFF OFF
Recording Filter LCF(Low Cut) NCF(Noise Cut) | OFF
Stereo Emphasis OFF OFF OFF

Hinweis

Zugewiesene Szenen werden moglicherweise nicht von allen Umgebungen unterstitzt.

Tipp

Auch wenn Sie eine Szene einrichten, konnen Sie die Einstellungen fir [REC Mode] und [Mic Sensitivity] andern.

Verwandtes Thema
Auswahl einer Aufnahmeszene fir eine bestimmte Situation
Auswahl des Aufnahmemodus (REC Mode)
Wahlen des Empfindlichkeitspegels der eingebauten Mikrofone (Mic Sensitivity)

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Verwendung der Aufnahmeverzogerung-Funktion

Sie kdnnen lhren IC-Recorder auf automatischen Aufnahmestart nach Ablauf der vorgegebenen Zeitspanne einstellen.

Wahrend die Aufnahme im Standby-Modus ist, wahlen Sie [Recording Delay] im OPTION-Mendi, und
driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

c’ Driicken Sie <« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder 1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswahl der gewiinschten Zeitspanne, und driicken Sie dann »m (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Sie kdnnen zwischen [15 Sec] bis [60 Min] wahlen.

30 Sec "
v 1 Min

Der Countdown-Bildschirm erscheint.

Start to Rec in
1m00s
: Stop

Wenn die festgelegte Zeitspanne abgelaufen ist, beginnt die Aufnahme.

Hinweis

Wahrend des Countdowns sind OPTION, »m (Wiedergabe/Eingabe/Stopp), e« (Rickwartssuchen/Zurlickspulen), ppi
(Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) und JUMP deaktiviert.

Wenn Sie wahrend des Countdowns den Strom ausschalten oder wenn die Schlummerfunktion festgelegte Zeit abgelaufen ist,
schaltet Ihr IC-Recorder aus.

Wahrend des Countdowns schaltet Ihr IC-Recorder nicht aus, wenn die fiir die Funktion Auto Power Off festgelegte Zeitspanne
abgelaufen ist.

Tipp

Zum Abbrechen des Aufnahmeverzdogerung-Vorgangs driicken Sie BACK/HOME wahrend des Countdowns und driicken <«
(Ruckwartssuchen/Zuriickspulen) oder i (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen), um [Yes] zu wahlen, und dann »-R
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Wenn Sie @ O (Aufnahme/Aufnahmestopp) wahrend des Countdowns drlicken, wird die Aufnahmeverzégerung-Funktion
abgebrochen, und die Aufnahme startet.

Verwandtes Thema
Verwendung der Schlummerfunktion (Sleep Timer)

Einstellen der automatischen Ausschaltzeit fir den IC-Recorder (Auto Power Off)
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Automatisch als Reaktion auf Eingangstonlautstarke aufnehmen - die Funktion VOR

Sie kénnen lhren IC-Recorder so einstellen, dass er automatisch startet, wenn die Eingangstonlautstarke den
vorgewahlten Pegel erreicht und pausiert, wenn die Lautstarke unter den Pegel absinkt.

o Wahrend die Aufnahme im Standby-Modus ist, wahlen Sie [VOR] im OPTION-Menii, und driicken Sie dann
> (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

F{ecurdini Filter

Delete File

c, Driicken Sie 4« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder »»1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [ON], und driicken Sie dannpm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

[VOR] ist standardmaRig auf [OFF] gestellt.

9 Driicken Sie @ 0 (Aufnahme/Aufnahmestopp).
[VOR] und ®REC erscheinen im Display.

Wenn der Eingangstonpegel unter den vorgewahlten Pegel absinkt, blinkt die Anzeige [VOR] im Display, und die
Aufnahme wird unterbrochen. Wenn die Lautstarke den Pegel erneut erreicht, beginnt die Aufnahme wieder.

Hinweis

Die VOR-Funktion wird von den Gerauschbedingungen der Umgebung beeinflusst. Wahlen Sie den Empfindlichkeitspegel der
eingebauten Mikrofone, der den Gerauschbedingungen der Umgebung entspricht. Anweisungen zur Auswahl des
Empfindlichkeitspegels finden Sie unter Wahlen des Empfindlichkeitspegels der eingebauten Mikrofone (Mic Sensitivity).
Wenn der gewahlte Empfindlichkeitspegel nicht erwartungsgemaR arbeitet oder wenn Sie eine wichtige Aufnahme machen
wollen, fiihren Sie die obigen Schritte aus, um [VOR] auf [OFF] zu stellen.

Tipp
Um das Einrichten der VOR-Funktion zu beenden, setzen Sie [VOR] in Schritt 2 auf [OFF].

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Aufnahme der Tonwiedergabe des IC-Recorders auf einem externen Gerat

Sie kdnnen ein externes Gerat an lhren IC-Recorder anschlieRen und den Wiedergabeton vom IC-Recorder abspielen.
Wir empfehlen, vor dem Beginn der Aufnahme zuerst eine Testaufnahme zu machen.

SchlieRen Sie ein Ende des Audioverbindungskabels (handelsiiblich) an die Kopfhorerbuchse lhres IC-
Recorders an, und das andere Ende an die externe Eingangsbuchse am externen Gerit.

e Driicken Sie ¢« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder pp (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen), um lhre
gewiinschte auf dem IC-Recorder gespeicherte Datei zu wahlen, und driicken Sie dann R
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp) am IC-Recorder und die Aufnahmetaste am angeschlossenen externen Gerat
gleichzeitig, um die Datei auf dem IC-Recorder abzuspielen und den Wiedergabeton auf dem externen
Gerat aufzunehmen.

Die Wiedergabe von Ton vom IC-Recorder wird auf dem externen Gerat aufgezeichnet.

Um die Aufnahme zu stoppen, beenden Sie die Aufnahme auf dem angeschlossenen Gerat und driicken Sie
erneut »—m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp) auf dem IC-Recorder, um die Wiedergabe zu stoppen.

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Abspielen einer Datei

Sie kdnnen eine Datei aus dem Meni HOME zur Wiedergabe wahlen.

VOL=/+
BACK/HOME e, -, )]

o Wahlen Sie [ J"J Music] oder [ D Recorded Files] im Menii HOME und driicken Sie dannp-nm
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

e Suchen und wahlen Sie eine Datei.

Anweisungen zum Suchen einer Datei siehe Auswahlen einer Datei.

Driicken Sie»m (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Die Wiedergabe beginnt und die Betriebsanzeige (® ) leuchtet griin.

o Driicken Sie VOL -/+, um die Lautstirke fiir die Wiedergabe einzustellen.

Hinweis

Nur fiir Kunden in Europa:
Wenn Sie einen Lautstarkepegel einstellen, der den festgelegten Pegel Uberschreitet, wird die Meldung [Check The Volume
Level] angezeigt.

Tipp
Zum Stoppen der Wiedergabe driicken Sie »m (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Wenn Sie die Aufnahme stoppen und der Aufnahmebereitschaft-Bildschirm im Display erscheint, kdnnen Sie »-m
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp) dricken, um die gerade aufgenommene Datei abzuspielen.

Der eingebaute Lautsprecher dient hauptséchlich zum Uberpriifen aufgezeichneter Audiodateien; der Ton ist méglicherweise
nicht laut genug oder schwer zu héren. Verwenden Sie in solchen Fallen Kopfhérer (nicht mitgeliefert).

Verwandtes Thema
Weitere bei der Wiedergabe mdgliche Vorgange

Wiedergabe von Musikdateien, die von einem Computer kopiert wurden, auf dem IC-Recorder
5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Auswahlen einer Datei

Sie kdnnen eine Datei aus dem Menl HOME zur Wiedergabe oder zum Bearbeiten wahlen.

o Wabhlen Sie [ J"J Music] oder [ D Recorded Files] im Menii HOME und driicken Sie dannp-H
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

e’ Wahlen Sie eine Datei-Suchkategorie.

Driicken Sie 14« (Rickwartssuchen/Zurliickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl einer
der folgenden Datei-Suchkategorien, und driicken Sie dann = (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

J"J Music: [All Songs], [Albums], [Artists] und [Folders]

[YRecorded Files: [Latest Recording], [Search by REC Date], [Search by REC Scene] und [Folders]

Latest Recording
Search by REC Date
Search by BEC Scene

e Wahlen Sie eine Liste oder einen Ordner aus den Suchergebnissen, und wahlen Sie dann eine Datei.

Dricken Sie ¢« (Rickwartssuchen/Zurlckspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl einer
Liste oder eines Ordners, und wahlen Sie dann die Datei.

Tipp
StandardmaRig hat [[ 7] Recorded Files] die Einstellung [FOLDERO1].

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Aufsuchen eines Wiedergabepunkts mit der Titelmarkierungsliste (Track Mark List)

Sie kdnnen einen Wiedergabepunkt durch Wahlen einer Titelmarkierung auf dem Track Mark List-Bildschirm aufsuchen.

@) Wihrend die Wiedergabe im Standby-Modus ist oder l4uft, wihlen Sie [Track Mark List] im OPTION-Menii,
und driicken Sie dannpm (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Delete Track Marks |
Divide

t’ Driicken Sie <« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder »»1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
der gewiinschten Titelmarkierung, und driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Die Wiedergabe beginnt am gewahlten Titelmarkierungspunkt.

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Weitere bei der Wiedergabe mogliche Vorgange

Wahrend der laufenden Wiedergabe kdnnen Sie die folgenden Bedienvorgange ausfihren.

Zum Stoppen an der aktuellen Position

Dricken Sie »=m (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).
Um die Wiedergabe an dem Punkt fortzusetzen, an dem die Wiedergabe zuvor gestoppt wurde, driicken Sie erneut p-m
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Zum Zuriickschalten zum Anfang der aktuellen Datei

Dricken Sie einmal le« (Rickwartssuchen/Zurtickspulen).
Wenn Titelmarkierungen hinzugefligt werden, weist die vorherige Titelmarkierung auf den Anfang der Datei.
(Dieser Vorgang ist wirksam, wahrend [OFF] fur [Easy Search] im Meni OPTION gewahlt ist.)

Zum Zurickschalten zu vorhergehenden Dateien

Dricken Sie wiederholt 1<« (Rickwartssuchen/Zurtickspulen).

Zum Wechseln zur nachsten Datei

Driicken Sie einmal w1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen).
Wenn Titelmarkierungen hinzugefligt werden, weist die nachste Titelmarkierung auf das Ende der Datei.
(Dieser Vorgang ist wirksam, wahrend [OFF] fur [Easy Search] im Meni OPTION gewahlt ist.)

Zum Wechseln zu nachfolgenden Dateien

Dricken Sie wiederholt »»1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen).

Verwandtes Thema
Hinzuflgen einer Titelmarkierung
Eine feste Anzahl von Sekunden vorwarts/riickwarts springen (Easy Search)

Vorwarts-/Ruckwartssuchen (Vorwartssuchen/Ruckwartssuchen)

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Verringern von Storgerauschen im Wiedergabeton, um menschliche Stimmen klarer
wirken zu lassen - die Clear Voice-Funktion

Die Clear Voice-Funktion verringert Umgebungsgerausche, um menschliche Stimmen klarer unterscheidbar zu machen.
Sie kdnnen menschliche Stimmen im Wiedergabeton deutlicher héren.

Wahrend die Wiedergabe im Standby-Modus ist oder lauft, wahlen Sie [Clear Voice] im OPTION-Menii, und
driicken Sie dannp=m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

A-B Repeat

Equalizer

Driicken Sie l«« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder »»l (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswahl von [Clear Voice 1] oder [Clear Voice 2], und driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Beschreibung der Meniioptionen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

OFF:
Schaltet die Clear Voice-Funktion aus (Standardeinstellung).

Clear Voice 1:
Verringert Umgebungsgerausche und passt den Klang menschlicher Stimmen optimal an, um menschliche Stimmen
deutlicher erscheinen zu lassen.

Clear Voice 2:
Verringert Umgebungsgerausche starker als [Clear Voice 1], um menschliche Stimmen deutlicher erscheinen zu lassen.

Hinweis

Wahrend die Wiedergabe mit dem eingebauten Lautsprecher oder die Wiedergabe der Dateien in [J'J Music] lauft, arbeitet die
Clear Voice-Funktion nicht.
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Anpassen der Wiedergabegeschwindigkeit — die Funktion DPC(Speed Control)

Sie kénnen die Wiedergabegeschwindigkeit auf das 0,25-fache bis 3,00-fache einstellen. Andern der
Wiedergabegeschwindigkeit hat keine Auswirkung auf den Aufnahmeton. Dateien werden dank digitaler Verarbeitung mit
nattrlichem Klang abgespielt.

o Wahrend die Wiedergabe im Standby-Modus ist oder lauft, wahlen Sie [DPC(Speed Control)] im OPTION-
Menii, und driicken Sie dannpm (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Der Bildschirm fir DPC(Speed Control)-Einstellungen erscheint.
v ON IH’ID«D:II
L Set Speed

e Driicken Sie 1«4« (Rlickwartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswahl von [Set Speed], und driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

e Driicken Sie ¢« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder pp1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
einer Wiedergabegeschwindigkeit, und driicken Sie dann»m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Die Geschwindigkeit verringert sich um das 0,05-fache (von x 0.25 auf x 1.00).

Die Geschwindigkeit erhdht sich um das 0,10-fache (von x 1.00 auf x 3.00).

Die Wiedergabegeschwindigkeit ist als Standardeinstellung auf [x 1.00] gestellt.

Wenn die Wiedergabegeschwindigkeit festgelegt wird, wird die DPC(Speed Control)-Funktion eingeschaltet.

Tipp

Wahlen Sie in Schritt 2 [OFF], um die normale Wiedergabegeschwindigkeit wiederherzustellen.
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Auswahlen einer Tonqualitatseinstellung (Equalizer)

Sie kdnnen eine Klangqualitatseinstellung entsprechend einem Musikgenre auswahlen.

Wahrend die Wiedergabe im Standby-Modus ist oder lauft, wahlen Sie [Equalizer] im OPTION-Menii, und
driicken Sie dannp=m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Clear Voice

EasY Search

Driicken Sie <« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder i (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswabhl der gewiinschten Tonqualitatseinstellung, und driicken Sie dann p»-m
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Beschreibung der Meniioptionen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

OFF:
Schaltet die Equalizer-Funktion aus (Standardeinstellung).

Excited:
Geeignet, wenn Sie sich durch das Hoéren von Up-Tempo-Musik beleben und vital fihlen wollen, oder wenn Sie sich
durch das Hoéren von Musik aufmuntern lassen wollen.

Relaxed:
Geeignet, wenn Sie sich bei Musik im Hintergrund ruhig flhlen wollen (z. B. wenn Sie sich nicht von Musik ablenken
lassen wollen oder wenn Sie beim Musikhéren schlafen wollen).

Vocal:
Geeignet, wenn Sie Musik mit Schwerpunkt auf Gesangsparts héren mochten.

Treble Boost:
Geeignet, wenn Sie Musik mit Schwerpunkt auf hohen Noten héren méchten.

Bass Boost:
Geeignet, wenn Sie Musik mit Schwerpunkt auf niedrigen Noten héren mdchten.

Hinweis

Wahrend die Wiedergabe mit dem eingebauten Lautsprecher lauft, arbeitet die Funktion Equalizer nicht.
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Auswahl des Wiedergabemodus

Sie kdnnen den Wiedergabemodus, der lhren Bedurfnissen entspricht, wéhlen.
Wahrend die Wiedergabe im Standby-Modus ist oder lauft, wahlen Sie [Play Mode] im OPTION-Menii, und
driicken Sie dannp=m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Playback Range
Delete File

Driicken Sie <« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder »»1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
eines Wiedergabemodus, und driicken Sie dannpm (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Beschreibung der Meniioptionen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

Normal:
Spielt die Dateien einzeln in der festgelegten Reihenfolge ab (Standardeinstellung).

G-  Repeat:
Spielt die Dateien im festgelegten Bereich wiederholt ab.

1 1 File Play:
Spielt die aktuelle Datei bis zum Ende ab und stoppt.

G-1 1 File Repeat:
Spielt die aktuelle Datei wiederholt ab.

¢®  Shuffle:

Spielt die Dateien im festgelegten Bereich in zufélliger Reihenfolge ab.

G Shuffle Repeat:

Spielt die Dateien im festgelegten Bereich wiederholt in zufélliger Reihenfolge ab.

Verwandtes Thema
Festlegen eines Segments einer Datei fur wiederholte Wiedergabe (A-B-Wiederholung)

Wiederholte Wiedergabe der aktuellen Datei (Taste-Halten Wiederholwiedergabe)
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Festlegen eines Segments einer Datei fur wiederholte Wiedergabe (A-B-
Wiederholung)

Sie kdnnen den Startpunkt A und den Endpunkt B in einer Datei festlegen, um das Segment zwischen den festgelegten
Punkten wiederholt abzuspielen.

Wahrend die Wiedergabe im Standby-Modus ist oder lauft, wahlen Sie [A-B Repeat] im OPTION-Mendi, und
driicken Sie dannp=m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Clear Voice
| EQualizer \

Driicken Sie OPTION, um den Startpunkt A festzulegen, und driicken Sie dann OPTION erneut, um den
Endpunkt B festzulegen.

Zum Fortsetzen der normalen Wiedergabe driicken Sie BACK/HOME erneut.

Po2 1h23mdsis I

@ : Exit

Hinweis

Wahrend die Wiedergabe auf Standby ist, kdnnen Sie nicht den gleichen Punkt als den Startpunkt A und den Endpunkt B
festlegen.

Sie kénnen nicht die Funktion Taste-Halten Wiederholwiedergabe einschalten, wahrend die Funktion A-B-
Wiedergabewiederholung aktiv ist.

Im Zeitsprungmodus kdnnen Sie die A-B-Wiederholung nicht verwenden.

Tipp

Um das fur die A-B-Wiederholungsfunktion angegebene Segment zu andern, setzen Sie die normale Wiedergabe fort, indem Sie
BACK/HOME drucken, wahrend die A-B-Wiederholungsfunktion aktiv ist, und wiederholen Sie dann Schritt 1 und Schritt 2.

Verwandtes Thema
Auswahl des Wiedergabemodus

Wiederholte Wiedergabe der aktuellen Datei (Taste-Halten Wiederholwiedergabe)
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Wiederholte Wiedergabe der aktuellen Datei (Taste-Halten Wiederholwiedergabe)

Sie kdnnen die Wiederholwiedergabe der aktuell spielenden Datei mit einem einfachen Bedienvorgang wiederholen.

Bei laufender Wiedergabe halten Sie »m (Wiedergabe/Eingabe/Stopp) gedriickt.

G.1 erscheint im Wiedergabe-Bildschirm, und die aktuelle Datei spielt wiederholt.

Hinweis

Sie kénnen nicht die Funktion Taste-Halten Wiederholwiedergabe einschalten, wahrend die Funktion A-B-
Wiedergabewiederholung oder Zeitsprung aktiv ist.

Tipp

Um die Funktion Taste-Halten Wiederholwiedergabe abzubrechen und wieder zur normalen Wiedergabe zurlickzukehren,
driicken Sie »~m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Sie kdnnen die Funktion Taste-Halten Wiederholwiedergabe einschalten, wahrend Ihr IC-Recorder auf einen speziellen
Wiedergabemodus geschaltet ist.

Verwandtes Thema

Festlegen eines Segments einer Datei fur wiederholte Wiedergabe (A-B-Wiederholung)
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Festlegen des Wiedergabebereichs in der Liste gespeicherter Dateien

Sie kdnnen den Wiedergabebereich in der Liste der Wiedergabedateien festlegen. Die Inhalte im Wiedergabebereich
unterscheiden sich je nach der gewahlten Dateisuchkategorie fiir die aufgenommenen Dateien oder Musik.

Wahlen Sie [D Recorded Files] oder [J"J Music] im HOME-Menii und driicken Sie dannp=—n
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Driicken Sie 4« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder »»1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
einer Datei-Suchkategorie, und driicken Sie dannmm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Wabhlen Sie die Datei aus, die Sie abspielen mochten, und driicken Sie dann»-HR
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

00 0 ©

Wahrend die Wiedergabe im Standby-Modus ist oder lauft, wahlen Sie [Playback Range] im OPTION-Mentdi,
und driicken Sie dannm—m (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Playback Rande
Delete File

Driicken Sie ¢« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder »»l (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswahl von [All Range] oder [Selected Range], und driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Beschreibungen der Meniioptionen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

All Range:
Spielen Sie alle Dateien ab, die zu der fur [[ 7] Recorded Files] oder [ J7] Music] gewéahlten Datei-Suchkategorie
gehdren.

(3 Selected Range:

Spielen Sie alle Dateien ab, die in dem Ordner enthalten sind (Aufnahmedatum, Aufnahmeszene, Interpretenname,
Albumtitel usw.), einschlieBlich der aktuell wiedergegebenen Datei (Standardeinstellung).

Bei Auswahl von [ (] Selected Range] wird das Ordnersymbol auf dem Wiedergabe-Bildschirm angezeigt.

Verwandtes Thema

Auswahlen einer Datei
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Horen von Klang mit hoher Lautstarke

Der eingebaute Lautsprecher ist hauptsachlich zum Prifen von aufgenommenen Audiodateien gedacht. Wenn die
Lautstarke nicht hoch genug ist es schwierig ist, das Gehorte zu verstehen, verwenden Sie Kopfhdrer (nicht mitgeliefert)
oder aktive Lautsprecher (nicht mitgeliefert).

Verwendung von Kopfhérern:
Schliefen Sie den Kopfhérer an die Kopfhérerbuchse (@) an.

Verwendung externer Lautsprecher:
Schlielen Sie aktive Lautsprecher an die Kopfhdérerbuchse (®) an.

Hinweis

Durch Anschlieflen von Kopfhdrern oder aktiven Lautsprechern an Ihren IC-Recorder wird der eingebaute Lautsprecher
deaktiviert.
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Vorwarts-/Riuckwartssuchen (Vorwartssuchen/Riickwartssuchen)

Um den Punkt zu finden, von dem aus Sie spielen mdchten, suchen Sie vorwarts oder rlickwarts, wahrend die
Wiedergabe im Standby-Modus oder lauft.

o I o
T B L E;;I'_l:gﬁ"‘ [ Y|
f M '1
'. ai J

So suchen Sie vorwarts (Vorwartssuchen):
Wahrend die Wiedergabe auf Standby ist oder [auft, halten Sie pp1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) gedrtickt und
lassen Sie die Taste an der Stelle los, wo die Wiedergabe fortgesetzt werden soll.

So suchen Sie ruckwarts (Rickwartssuchen):
Wahrend die Wiedergabe auf Standby ist oder [auft, halten Sie <« (Rickwartssuchen/Zurtickspulen) gedrickt und
lassen Sie die Taste an der Stelle los, wo die Wiedergabe fortgesetzt werden soll.

Der Vorwarts- und der Rickwarts-Suchlauf beginnt mit niedriger Geschwindigkeit, was hilft, die Datei Wort fir Wort zu

prifen. Wenn Sie eine Taste gedriickt halten, beginnt der Vorwarts- oder Rickwarts-Suchlauf mit hoherer
Geschwindigkeit.

Verwandtes Thema
Eine feste Anzahl von Sekunden vorwarts/rliickwarts springen (Easy Search)
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Schnelles Aufsuchen des gewiinschten Teils einer Aufnahme (Time Jump)

Mit der Zeitsprung-Funktion kdnnen Sie die gesamte Wiedergabezeit jeder Datei auf 1 von 10 geteilten Positionen
verschieben.
Sie kdnnen den gewlinschten Teil von langen aufgezeichneten Dateien schnell aufsuchen.

IUMP et |
JI|r [ B > &= I_—l_g_:%%
i A | I
| 3 ]

L

J

o Wahrend die Wiedergabe auf Standby ist oder lauft, driicken Sie JUMP.

Der IC-Recorder schaltet in den Zeitsprung-Modus.

Die Wiedergabeleiste ist in 10 Positionen unterteilt.

Das 10-Prozent-Segment (%), zu dem der aktuelle Wiedergabepunkt gehort, wird Gber dem linken Ende der
Wiedergabeleiste angezeigt.

so  Oh30m00s
P 1hoomos

9 Driicken Sie entweder 4« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen).

»»l (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen): Die Wiedergabeposition einer Datei springt in 10%-Schritten in Bezug auf
die gesamte Wiedergabedauer vorwarts.

<« (Ruckwartssuchen/Zurlickspulen): Die Wiedergabeposition einer Datei springt in 10%-Schritten in Bezug auf
die gesamte Wiedergabedauer zurick.

Der Zeitsprung-Modus kann in 1 Datei verwendet werden.

A B C

11234 6|7 8910

5
“10% N AN +10%

A: Datei 1
B: Datei 2
C: Datei 3

9 Driicken Sie JUMP erneut, um normale Wiedergabe fortzusetzen.

Hinweis

Im Zeitsprung-Modus kénnen Sie nicht zur nachsten oder vorherigen Datei wechseln. Driicken Sie JUMP, um auf normale
Wiedergabe zu schalten.

Sie kénnen nicht die Funktion Easy Search, die A-B-Wiederholungsfunktion oder die Wiedergabefunktion mit gehaltener Taste im
Zeitsprung-Modus verwenden.
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Tipp
Wenn beim Vorwarts- oder Rickwartsspringen in 10%-Schritten eine Titelmarkierung vorhanden ist, fahrt der IC-Recorder zur
Position der Titelmarkierung.

Wenn Sie 14« (Ruckwartssuchen/Zurtickspulen) oder i (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) im Zeitsprung-Modus gedriickt
halten, sucht <« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) rickwarts (Ruckwartssuche) und ppI (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen)
sucht vorwarts (Vorwartssuche).

Verwandtes Thema

Vorwarts-/Riuckwartssuchen (Vorwartssuchen/Rickwartssuchen)
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Eine feste Anzahl von Sekunden vorwarts/riickwarts springen (Easy Search)

Mit der Funktion Easy Search konnen Sie schnell den gewilinschten Wiedergabepunkt finden. Diese Funktion ist nltzlich
fur Aktivitdten wie das Erlernen von Sprachen und das Protokollieren eines Meetings, da Sie zu dem Abschnitt wechseln
kdénnen, den Sie nicht verstehen konnten oder unndétige Abschnitte Uberspringen kdnnen.

Wahrend die Wiedergabe im Standby-Modus ist oder lauft, wahlen Sie [Easy Search] im OPTION-Mendi, und
driicken Sie dannpm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Clear Voice
Equalizer

9 Driicken Sie 4« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder »» (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [Set Skip Time], und driicken Sie dannp=—m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

G’ Legen Sie den Sprungzeitraum fiir den schnellen Riicklauf oder schnellen Vorlauf fest.

Dricken Sie ¢« (Rickwartssuchen/Zurlickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl von
[Forward Skip Time] oder [Reverse Skip Time] und driicken Sie dann»=m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).
Wiederholen Sie dieselbe Tastenbedienung, um einen Sprungzeitraum fiir schnellen Riicklauf oder schnellen
Vorlauf auszuwahlen, und driicken Sie dann =B (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Wenn der Sprungzeitraum fir schnellen Ricklauf oder schnellen Vorlauf festgelegt ist, wird die Funktion Easy
Search aktiviert.

‘D Driicken Sie 1« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder »»i (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [ON], und driicken Sie dannpm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Beschreibungen der Meniioptionen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

OFF:
Schaltet die Easy Search-Funktion aus (Standardeinstellung).
ON:
Wahrend der Wiedergabe kdnnen Sie um den angegebenen Zeitraum vorwarts oder riickwarts springen, indem Sie ppi
(Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) oder 14« (Riickwartssuchen/Zurlickspulen) driicken. Dieser Vorgang ist niitzlich, um
den gewunschten Wiedergabepunkt in einer Aufzeichnung zu finden, z. B. bei der Aufzeichnung einer Besprechung.
Set Skip Time:
Forward Skip Time: Wahlen Sie einen Zeitraum fur schnellen Vorlauf, wenn pp1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen)
von 5 Sec, 10 Sec (Standardeinstellung), 30 Sec, 1 Min, 5 Min und 10 Min gedrtckt wird.
Reverse Skip Time: Wahlen Sie einen Zeitraum fiir schnellen Rucklauf, wenn 1« (Ruckwartssuchen/Zurtickspulen)
von 1 Sec, 3 Sec (Standardeinstellung), 5 Sec, 10 Sec, 30 Sec, 1 Min, 5 Min und 10 Min gedrickt wird.

Hinweis

Im Zeitsprungmodus kdnnen Sie die Funktion Easy Search nicht verwenden.
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Verwandtes Thema
» Vorwarts-/Rickwartssuchen (Vorwartssuchen/Rickwartssuchen)
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Loschen einer Datei

Sie kdnnen eine Datei auswahlen und sie l6schen.

Hinweis

Wenn Sie eine Datei geloscht haben, kdnnen Sie sie nicht wiederherstellen.

Wahlen Sie die Datei aus, die Sie I6schen mochten.

e Waihlen Sie [Delete File] im OPTION-Menii und driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Delete All in List
Move File

Delete File ‘

[Delete?] wird angezeigt, und die angegebene Datei spielt zur Bestatigung ab.

Driicken Sie 14« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [Yes], und driicken Sie dann»m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

3 211010_1030.mp3
Delete?
No

Im Display wird [Please Wait] angezeigt, und die gewahlte Datei wird geloscht.

Hinweis

Sie kénnen keine geschiitzte Datei I6schen. Zum Ldschen einer geschiitzten Datei heben Sie zuerst den Schreibschutz der Datei
auf und I6schen Sie die Datei danach. Anweisungen zum Entfernen des Schutzes siehe Schiitzen einer Datei.

Tipp

Um den Léschvorgang abzubrechen, wahlen Sie in Schritt 3 [No] und driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Zum Loschen eines Teils einer Datei teilen Sie die Datei in zwei Dateien, wahlen Sie die Datei, die geldscht werden soll, und
fahren Sie dann mit Schritt 2 und Schritt 3 fort. Anweisungen zum Teilen einer Datei finden Sie unter Teilen einer Datei am der
aktuellen Wiedergabepunkt.

Verwandtes Thema
Auswahlen einer Datei
Loschen aller Dateien im durchsuchten Ordner oder der Liste

Loschen eines Ordners
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Loschen aller Dateien im durchsuchten Ordner oder der Liste

Sie kdnnen einen Ordner oder eine Liste aus den Datei-Suchergebnissen wahlen und alle enthaltenen Dateien I6schen.
Wabhlen Sie [ nMusic] oder [ DRecorded Files] im Menii HOME und driicken Sie dannp-H
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Driicken Sie 4« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder »»1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
einer Datei-Suchkategorie, und driicken Sie dannpm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

o

Driicken Sie 4« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder »»i (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
des Ordners oder der Liste, der/die die Dateien enthilt, die Sie Idschen mochten, und driicken Sie dann
» N (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

‘, Waihlen Sie [Delete All Files] oder [Delete All in List] im Menii OPTION und driicken Sie dann»-H
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Protect
Delete File
Delete All Files

[Delete All Files in This Folder?] oder [Delete All Files in This List?] erscheint im Display.

e Driicken Sie 1« (Riickwértssuchen/Zuriickspulen) oder w1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [Yes], und driicken Sie dann pm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Im Display wird [Please Wait] angezeigt, und alle Dateien im ausgewahlten Ordner oder der ausgewahlten Liste
werden geldscht.

Hinweis

Sie kdnnen keine geschitzte Datei [6schen. Zum Léschen einer geschiitzten Datei heben Sie zuerst den Schreibschutz der Datei
auf und I6schen Sie die Datei danach. Anweisungen zum Entfernen des Schutzes siehe Schiitzen einer Datei.

Tipp

Um den Loschvorgang abzubrechen, wahlen Sie in Schritt 5 [No] und driicken Sie dann »—m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Verwandtes Thema
Loschen einer Datei

Loschen eines Ordners
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Loschen eines Ordners

Sie kdonnen einen Ordner wahlen und I6schen.
Wahlen Sie [J'J Music] oder [D Recorded Files] im Menii HOME und driicken Sie dann »-N
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Driicken Sie 4« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder »»1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [Folders], und driicken Sie dann pm (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

o

Wahrend der Ordner, den Sie Idschen mo6chten, ausgewahlt ist (die Farbe der Anzeige ist invertiert), wahlen
Sie [Delete Folder] im Menii OPTION, und driicken Sie dann »HB(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Create Folder

Delete Folder
Change Folder Name

[Delete?] erscheint im Display.

0 Driicken Sie 14« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [Yes], und driicken Sie dann B (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Der gewahlte Ordner wird geldscht.

Wenn der gewahlte Ordner Dateien enthalt, erscheint [Delete All Files in This Folder?]. Driicken Sie 1<«
(Ruckwartssuchen/Zurlickspulen) oder wwi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen), um [Yes] zu wahlen, und driicken Sie
dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp), um den Ordner und seine Dateien zu wahlen. Wenn der gewahlte Ordner aber
Unterordner enthalt, kdnnen Sie die Unterordner und ihre Dateien nicht I6schen.

Hinweis

Wenn der gewahlte Ordner geschutzte Dateien enthalt und versucht wird, den Ordner zu I6schen, werden nur ungeschitzte
Dateien geldscht, und der Ordner und die geschiitzten Dateien werden ungeldscht belassen. Entfernen Sie den Schutz fir solche
Dateien und I6schen Sie dann den Ordner. Anweisungen zum Entfernen des Schutzes siehe Schitzen einer Datei.

Tipp
Um den Léschvorgang abzubrechen, wahlen Sie in Schritt 4 [No] und driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Wenn Sie den aktuellen Speicherordner fir aufgenommene Dateien I6schen, erscheint [Switch Recording Folder] im Display, und
[FOLDERO01] (Standard-Speicherordner) wird als neuer Speicherordner fur die aufgenommenen Dateien zugewiesen.

Wenn Sie alle Speicherordner fiir die aufgenommene Dateien I16schen, erscheint [No Folders - Creating New Recording Folder]
im Display, und [FOLDERO1] wird automatisch angelegt.

Verwandtes Thema
Loschen einer Datei
Loschen aller Dateien im durchsuchten Ordner oder der Liste
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Verschieben einer Datei in einen anderen Ordner

Sie kdénnen eine Datei auswahlen und sie zu einem anderen Ordner verschieben.

Waihlen Sie die Datei aus, die Sie verschieben mochten.

o Wahrend die Wiedergabe im Standby-Modus ist, wahlen Sie [Move File] im OPTION-Menii, und driicken Sie
dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Copy File
| Change File Name l

G’ Driicken Sie <« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder »»i (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswahl des Zielordners, und driicken Sie dann p»m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

(1 Conferance(]
) FOLDERON

[Please Wait] erscheint, und die Datei wird vom Quellordner zum Zielordner verschoben.
Wenn Sie eine Datei in einen anderen Ordner verschieben, wird die Datei im urspriinglichen Ordner geldscht.

Hinweis

Sie kdnnen keine geschitzte Datei verschieben. Um die Datei zu verschieben, miissen Sie zunachst den Schutz entfernen und
anschlie®end die Datei verschieben. Anweisungen zum Entfernen des Schutzes siehe Schutzen einer Datei.

Sie kénnen nicht die in [J"J Music] gespeicherten Dateien verschieben.

Verwandtes Thema
Auswahlen einer Datei

Kopieren einer Datei in einen anderen Ordner

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Kopieren einer Datei in einen anderen Ordner

Sie kdnnen eine Datei wahlen und zu einem anderen Ordner kopieren, was nltzlich ist, um eine Sicherungskopie zu
erstellen.

? Wabhlen Sie die Datei aus, die Sie kopieren mochten.

o Wahrend die Wiedergabe im Standby-Modus ist, wahlen Sie [Copy File] im OPTION-Menii, und driicken Sie
dann p-m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Move File

EEange File Name

G’ Driicken Sie 4« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
des Zielordners, und driicken Sie dannpm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

[Please Wait] erscheint, und die Datei wird vom Quellordner zum Zielordner mit dem gleichen Namen kopiert.

Hinweis

Sie kdnnen nicht die in [J"J Music] gespeicherten Dateien kopieren.

Verwandtes Thema
Auswahlen einer Datei

Verschieben einer Datei in einen anderen Ordner
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Erstellen eines Ordners

Aufgenommene Dateien werden standardmafig im [FOLDERO1] unter [ D Recorded Files] gespeichert. Sie kdnnen
einen neuen Ordner anlegen und diesen Ordner darauf einstellen.

? Waihlen Sie [ DRecorded Files] im HOME-Menii und driicken Sie dann »B(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).
e Driicken Sie 4« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswahl von [Folders] Datei-Suchkategorie, und driicken Sie dann B (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

e Wahlen Sie [Create Folder] im OPTION-Menii und driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Create Folder
Delete Folder
Change Folder Name

‘, Wahlen Sie ¢« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder »»1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen), um einen
Ordnernamen aus der Vorlage zu wahlen, und driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Ein neuer Ordner wird erstellt.

Hinweis

Sie kénnen nicht einen Ordner in [ J"JMusic] anlegen.

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Hinzufluigen einer Titelmarkierung

Sie kdnnen eine Titelmarkierung an einer Stelle einflgen, an der Sie die Datei spater teilen moéchten oder die Sie
wahrend der Wiedergabe finden mochten. Sie kénnen maximal 98 Titelmarkierungen zu einer einzelnen Datei
hinzufligen.

o Wahlen Sie wahrend der Aufnahme oder wahrend der Wiedergabe oder im Standby-Modus im Menii
OPTION die Option [Add Track Mark], wenn die Aufnahme oder Wiedergabe den Punkt erreicht, an dem Sie
eine Titelmarkierung hinzufiigen moéchten, und driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

lMic Sensitivity
Stereo Emphasis

[Added] wird angezeigt, um anzuzeigen, dass eine Titelmarkierung hinzugefligt wurde.
Auf den Aufnahme- und Wiedergabebildschirmen wird die Anzeige M (Titelmarkierung) angezeigt.

Hinweis

Sie konnen keine Titelmarkierungen zu einer geschiitzten Datei hinzufiigen. Zum Hinzufiigen von Titelmarkierungen zu einer
geschitzten Datei heben Sie zuerst den Schreibschutz der Datei auf und fiigen Sie die Titelmarkierungen danach ein.
Anweisungen zum Entfernen des Schutzes siehe Schitzen einer Datei.

Tipp

Um eine Titelmarkierung zu suchen und die Wiedergabe an der Titelmarkierung zu starten, driicken Sie 4«
(Ruckwartssuchen/Zuriickspulen) oder ppl (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen), wahrend die Wiedergabe unterbrochen ist oder
lauft. Wahrend die Wiedergabe auf Standby ist, warten Sie darauf, dass die ¥ (Titelmarkierung)-Anzeige einmal blinkt, und
driicken Sie dann»=m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp) zum Starten der Wiedergabe.

Um Titelmarkierungen zu benennen, verwenden Sie die spezielle Software (Sound Organizer 2). Im Display Ihres IC-Recorders
werden jedoch nur die ersten 16 Zeichen des Titelmarkierungnamens angezeigt.

Verwandtes Thema
Automatisches Hinzufliigen von Titelmarkierungen
Ldschen einer Titelmarkierung

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Automatisches Hinzufiigen von Titelmarkierungen

Sie konnen lhren IC-Recorder so einstellen, dass wahrend der normalen Aufnahme in bestimmten Intervallen
automatisch Titelmarkierungen eingefiigt werden.

o Wahlen Sie [ ﬁ Settings] - [Recording Settings] - [Auto Track Marks] aus dem HOME-Menii und driicken
Sie dann»-H(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Recording Filter
VOR

e Driicken Sie 14« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [Interval], und driicken Sie dann»HB(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

e Driicken Sie 4« (Riickwértssuchen/Zuriickspulen) oder »»i (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
der Intervall-Lénge, und driicken Sie dannpm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Sie kdnnen [5 Min] (Standardeinstellung), [10 Min], [15 Min] oder [30 Min] wahlen.
Die Funktion Auto Track Marks ist eingeschaltet.

° Driicken Sie 4« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder pp»1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [Time Stamps], und driicken Sie dann [Time Stamps On].

Der Zeitstempel wird den Titelmarkierungen hinzugefligt, wenn diese automatisch hinzugeftigt werden.

Wenn Sie [Auto Track Marks] einstellen, bevor Sie eine lange Aufnahme machen, z. B. eine Aufzeichnung eines
erweiterten Gesprachs, ist es nitzlich, wenn Sie die gewlinschte Titelmarkierung flr die Wiedergabe finden, da Sie
die Zeitstempel als Referenz verwenden kdnnen.

Sie kdnnen alle Titelmarkierungen in einer Datei betrachten, indem Sie [Track Mark List] im OPTION-Menu wahlen.

e Halten Sie die Taste BACK/HOME gedriickt, um zum Meni HOME zuriickzukehren.

Tipp
Um das Einrichten der Auto Track Marks-Funktion zu beenden, wahlen Sie [OFF] in Schritt 2.

Wahrend die Funktion Auto Track Marks aktiv ist, kdnnen Sie immer noch eine Titelmarkierung an einem beliebigen Punkt
einflgen, indem Sie [Add Track Mark] im Ment OPTION wahlen und »B(Wiedergabe/Eingabe/Stopp) wahrend der Aufnahme
druicken.

Verwandtes Thema
Hinzuflgen einer Titelmarkierung
Loéschen einer Titelmarkierung

Aufsuchen eines Wiedergabepunkts mit der Titelmarkierungsliste (Track Mark List)
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Loschen einer Titelmarkierung

Sie kdnnen die nachstliegende Titelmarkierung vor dem Punkt I6schen, wo Sie die Wiedergabe gestoppt haben.

Wahlen Sie die Datei aus, in der Sie Titelmarkierungen I6schen mochten.

o Spielen Sie die Datei ab und stoppen Sie an einem Punkt nach der zu I6schen gewiinschten
Titelmarkierung.

9 Waihlen Sie [Delete Track Marks] - [This Track Mark] im OPTION-Menii, und driicken Sie dann N
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

HH TracE MarEs \

[Delete?] erscheint im Display.

, Driicken Sie <« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder »»i (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswahl von [Yes], und driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Im Display wird [Please Wait] angezeigt, und die ausgewahlte Titelmarkierung wird geldscht.

1 2 0B 3
NN

1 2
w w

A. Vor dem Ldschen einer Titelmarkierung: B (Stopp) zeigt den Punkt an, wo Sie die Wiedergabe gestoppt haben.
B. Nach dem Ldschen einer Titelmarkierung: Die nachste Titelmarkierung vor dem Punkt, wo die Wiedergabe
gestoppt wurde, wird geldscht.

Hinweis

Sie kénnen keine Titelmarkierungen aus einer geschitzten Datei I6schen. Zum Léschen von Titelmarkierungen von einer
geschutzten Datei heben Sie zuerst den Schreibschutz der Datei auf und |6schen Sie die Titelmarkierungen danach.
Anweisungen zum Entfernen des Schutzes siehe Schiitzen einer Datei.

Wahrend die Aufnahme im Standby-Betrieb ist, kdnnen Sie nicht die Titelmarkierungen mit dem OPTION-Menu I6schen.
Verwenden Sie das HOME-Menu, um die Datei mit der zu I6schen gewtinschten Titelmarkierung zu wéahlen.

Tipp

Um den Léschvorgang abzubrechen, wahlen Sie in Schritt 4 [No] und driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Verwandtes Thema
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» Loschen aller Titelmarkierungen in einer ausgewahlten Datei auf einmal
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Loschen aller Titelmarkierungen in einer ausgewahlten Datei auf einmal

Sie kdnnen alle Titelmarkierungen in der ausgewahlten Datei I6schen.

Waihlen Sie die Datei aus, in der Sie alle Titelmarkierungen 16schen méchten.

e Wabhlen Sie [Delete Track Marks] - [All Track Marks] im OPTION-Menii, und driicken Sie dann »H
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

This Track Mark |

[Delete All Track Marks?] erscheint im Display.

G’ Driicken Sie <« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswahl von [Yes], und driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

[Please Wait] wird angezeigt, und alle Titelmarkierungen werden auf einmal geldscht.

Hinweis

Sie kénnen keine Titelmarkierungen aus einer geschitzten Datei I6schen. Zum Léschen von Titelmarkierungen von einer
geschitzten Datei heben Sie zuerst den Schreibschutz der Datei auf und |6schen Sie die Titelmarkierungen danach.
Anweisungen zum Entfernen des Schutzes siehe Schiitzen einer Datei.

Sie kénnen nicht Titelmarkierungen I16schen, wahrend die Aufnahme lauft oder im Standby-Betrieb ist. Verwenden Sie das
HOME-MenU, um die Datei mit der zu I6schen gewlinschten Titelmarkierung zu wahlen.

Tipp

Um den Léschvorgang abzubrechen, wahlen Sie in Schritt 3 [No] und drucken Sie dann mm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Verwandtes Thema
Auswahlen einer Datei

Loschen einer Titelmarkierung
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Teilen einer Datei am der aktuellen Wiedergabepunkt

Sie kdnnen eine Datei teilen, wahrend die Wiedergabe auf Standby gestellt ist. Die Datei wird in zwei Teile geteilt, und
die neue entstandenen Dateinummern werden zu den Namen der geteilten Datei hinzugefligt. Das Aufteilen einer Datei
hilft Ihnen, schnell den Punkt aufzusuchen, von dem an Sie eine lange Aufnahme, wie etwa die Aufzeichnung einer
Besprechung, abspielen wollen. Sie kdnnen beide Teildateien weiter aufteilen.

Wahlen Sie die zu teilen gewiinschte Datei, spielen Sie die Datei ab und stoppen Sie an der Stelle, wo die
Datei geteilt werden soll.

9 Wihlen Sie [Divide] - [Current Position] im OPTION-Menii, und driicken Sie dann »-m
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Current Position
At All Track Marks

[Divide at Current Stop Position?] erscheint im Display.

e’ Driicken Sie 4« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder »»i (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [Yes], und driicken Sie dannpm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

[Please Wait] wird angezeigt, und geteilte Dateien erhalten eine Endung mit einer fortlaufenden Nummer ([_01] fir
den ersten Teil und [_02] fir den zweiten Teil).

| File 1 File 2 File 3

A
| File 1 File 2_01 | File 202 | File 3

A. Teilpunkt
B. Eine Endung besteht aus einer fortlaufenden Nummer ([_01] fir den ersten Teil, und [_02] fiir den zweiten Teil)
wird dem Dateinamen der geteilten Dateien hinzugeflgt.

Hinweis

Wahrend der Wiedergabe einer Datei knnen Sie die Datei nicht teilen.

Sie kdnnen keine geschitzte Datei teilen. Zum Teilen einer geschiitzten Datei heben Sie zuerst den Schreibschutz der Datei auf
und teilen Sie die Datei danach. Anweisungen zum Entfernen des Schutzes siehe Schutzen einer Datei.

Tipp

Um den Teilungsvorgang abzubrechen, wahlen Sie in Schritt 3 [No] und driicken Sie dannm-m(\Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Auf Ihrem IC-Recorder kdnnen Sie keine geteilten Dateien kombinieren.
[Sound Organizer 2] kann Dateien teilen und zusammenflgen.

Titelmarkierungen, die in der Nahe des Anfangs und Endes der Quelldatei liegen, kdnnen nicht zum Teilen verwendet werden
und verbleiben in den geteilten Dateien.
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» Auswahlen einer Datei

» Teilen einer Datei an allen TiteImarkierungspunkten
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Teilen einer Datei an allen Titelmarkierungspunkten

Sie kdnnen eine Datei an allen Titelmarkierungspunkten teilen.

Waihlen Sie die Datei aus, die Sie aufteilen mochten.

e Wahrend die Wiedergabe im Standby-Modus ist, wahlen Sie [Divide] - [At All Track Marks] aus dem OPTION
-Menii, und driicken Sie dannp—m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Current Position \

[Divide at All Track Marks?] erscheint im Display.

G’ Driicken Sie ¢« (Riickwértssuchen/Zuriickspulen) oder w1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [Yes], und driicken Sie dannmm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

[Please Wait] erscheint, und die Datei wird an allen Titelmarkierungspunkten unterbrochen, wobei alle
Titelmarkierungen geléscht werden. Die geteilten Dateien erhalten eine Endung mit einer fortlaufenden Nummer
([_01], [_L02] und so weiter).

A a File 1

B | Fle1_01| Fle 1_02 File 1_03

A. Vor dem Teilen einer Datei: ¥ (Titelmarkierungssymbol) zeigt einen Titelmarkierungspunkt an.
B. Nach dem Loéschen von Titelmarkierungen: Eine Datei wird an allen Titelmarkierungspunkten geteilt, und die
geteilten Dateien erhalten eine Endung mit einer fortlaufenden Nummer ([_01], [_02] und so weiter).

Hinweis

Wahrend der Wiedergabe einer Datei konnen Sie die Datei nicht teilen.

Sie kdnnen keine geschutzte Datei teilen. Zum Teilen einer geschitzten Datei heben Sie zuerst den Schreibschutz der Datei auf
und teilen Sie die Datei danach. Anweisungen zum Entfernen des Schutzes siehe Schutzen einer Datei.

Titelmarkierungen, die in der Nahe des Anfangs und Endes der Quelldatei liegen, kdnnen nicht zum Teilen verwendet werden
und verbleiben in den geteilten Dateien.

Tipp

Um den Teilungsvorgang abzubrechen, wahlen Sie in Schritt 3 [No] und driicken Sie dannmm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Verwandtes Thema

Auswahlen einer Datei
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Andern eines Ordnernamens

Sie kdnnen die Namen der Ordner zum Speichern der mit Ihrem IC-Recorder aufgenommenen Dateien andern, indem
Sie einen Ordnernamen aus der Vorlage wahlen.

Wahlen Sie [ D Recorded Files] im HOME-Menii und driicken Sie dann »m (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Driicken Sie l«« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder »»1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [Folders].

e Driicken Sie 4« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder pp1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
des Ordners, den Sie umbenennen maochten.

" Wahlen Sie [Change Folder Name] im OPTION-Menii und driicken Sie dann R
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Create Folder
Delete Folder

Change Folder Name

e Driicken Sie 4« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder pp1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
des gewiinschten Ordnernamens, und driicken Sie dann B (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Meeting "
Lecture

Im Display wird [Please Wait] angezeigt, und der Ordnername wird geandert.

Hinweis

Sie kdnnen den Namen von Ordnern in [J"J Music] nicht andern.

Tipp
Eine fortlaufende Nummer (01 bis 10) wird immer zu jedem Ordner als Endung hinzugefiigt. Wenn Sie einen bereits

existierenden Ordnernamen wabhlen, erhalten zusatzliche Ordner mit dem gleichen Namen eine Endung mit einer fortlaufenden
Nummer (02 bis 10).

Verwandtes Thema
Andern eines Dateinamens
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Andern eines Dateinamens

Sie kdnnen den Namen von unter [ DRecorded Files] im HOME-MenU gespeicherten Dateien durch Hinzufligen einer
der Préfix-Vorlagen andern.

Wahlen Sie die Datei aus, die Sie umbenennen moéchten.

9 Wahrend die Wiedergabe im Standby-Modus ist, wahlen Sie [Change File Name] im OPTION-Menii, und
driicken Sie dann »H(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Copy File

Change File Name
File Information

a Driicken Sie 4« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswahl des gewiinschten Préfixes, und driicken Sie dann B (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

D
Take H
Keep

[Please Wait] erscheint im Display, und das gewahlte Prafix und ein Unterstreichungszeichen (_) werden zum
Dateinamen hinzugeflgt.
Beispiel ([Important] wird zu der Datei 211010_1010.mp3 hinzugeflugt): Important_211010_1010.mp3

Hinweis

Sie kénnen den Namen einer geschitzten Datei nicht andern. Zum Umbenennen einer geschitzten Datei heben Sie zuerst den
Schreibschutz der Datei auf und dndern Sie den Namen danach. Anweisungen zum Entfernen des Schutzes siehe Schiitzen
einer Datei.

Sie kdnnen den Namen von Dateien in [J"J Music] nicht andern.

Verwandtes Thema

Andern eines Ordnernamens
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Schitzen einer Datei

Sie kdnnen eine wichtige Datei schutzen, um ein versehentliches Loschen oder Bearbeiten dieser Datei zu verhindern.
Eine geschutzte Datei wird als schreibgeschitzte Datei behandelt, die nicht gel6scht oder bearbeitet werden kann.

? Wahlen Sie die Datei aus, die Sie schiitzen mochten.

o Wahrend die Wiedergabe im Standby-Modus ist, wahlen Sie [Protect] im OPTION-Menii, und driicken Sie
dann p-m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

[ Playback Range
Delete File

[Please Wait] und dann [Protected] werden im Display angezeigt, und die Datei wird geschitzt.
Im Bildschirm fir Informationen Uber die aufgenommene Datei wird [ON] neben [File Protection:] angezeigt, um zu
zeigen, dass die Datei geschutzt ist.

Tipp

Um den Schutz einer Datei aufzuheben, wahlen Sie die geschiitzte Datei und wahlen Sie dann [Do Not Protect] in Schritt 2.

Verwandtes Thema

Auswahlen einer Datei

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation

90



SONY

Hilfe

IC-Recorder

ICD-TX660

Liste der Settings-Menuoptionen

Im Folgenden werden die g Settings-Mentioptionen im HOME-Menti aufgefiihrt.

Recording Settings

Recording Folder:
Andern des Speicherordners fiir aufgenommene Dateien

Create Folder:
Erstellen eines Ordners

Scene Select:
Auswahl einer Aufnahmeszene fir eine bestimmte Situation

REC Mode:
Auswahl des Aufnahmemodus (REC Mode)

Mic Sensitivity:
Wahlen des Empfindlichkeitspegels der eingebauten Mikrofone (Mic Sensitivity)

Stereo Emphasis:
Betonen des Stereoeffekts bei der Aufnahme (Stereo Emphasis)

Recording Filter:
Reduzieren von Stérgerauschen wahrend der Aufnahme (Recording Filter)

VOR:
Automatisch als Reaktion auf Eingangstonlautstarke aufnehmen — die Funktion VOR

Auto Track Marks:
Automatisches Hinzufiigen von Titelmarkierungen

Playback Settings

Clear Voice:
Verringern von Stérgerduschen im Wiedergabeton, um menschliche Stimmen klarer wirken zu lassen — die Clear
Voice-Funktion

Equalizer:
Auswahlen einer Tonqualitatseinstellung (Equalizer)

Easy Search:
Eine feste Anzahl von Sekunden vorwarts/rlickwarts springen (Easy Search)

Play Mode:
Auswahl des Wiedergabemodus

Playback Range:
Festlegen des Wiedergabebereichs in der Liste gespeicherter Dateien

Common Settings

LED:
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Ein- oder Ausschalten der Betriebsanzeige (LED)

Screen Off Timer:
Verwendung der Schlummerfunktion

Beep:
Ein- oder Ausschalten des Signaltons (Beep)

Speaker Output:
Ein- oder Ausschalten des Lautsprecherausgangs (Speaker Output)

Language:
Wahlen der Display-Sprache (Language)

Date & Time:

Einstellen der Uhr (Date & Time)

Einstellen des Datumsanzeigeformats (Date Display Format)
Einstellen des Zeitanzeigeformats (Time Display)

Sleep Timer:
Verwendung der Schlummerfunktion (Sleep Timer)

Auto Power Off:
Einstellen der automatischen Ausschaltzeit fir den IC-Recorder (Auto Power Off)

Reset/Format:
Zurucksetzen aller Menteinstellungen auf die Standardeinstellungen (Reset All Settings)

Formatieren des Speichers (Format)

Available Rec. Time:
Prifen der restlichen Aufnahmedauer (Available Rec. Time)

System Information:
Prufen der Information Gber den IC-Recorder (System Information)

Verwandtes Thema
Verwendung des Menls HOME
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Auswahl des Aufnahmemodus (REC Mode)

Sie kénnen den Aufnahmemodus flr Tonaufnahmen einstellen. Stellen Sie diese Menuoption ein, bevor Sie mit der
Aufnahme beginnen.

o Wahlen Sie [ ﬁ Settings] - [Recording Settings] - [REC Mode] aus dem HOME-Menii und driicken Sie
dann»-H (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

|Scene Select
Mic Sensitivity

Driicken Sie 4« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswahl des gewiinschten Aufnahmemodus, und driicken Sie dann »B(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

9 Halten Sie die Taste BACK/HOME gedrickt, um zum Meni HOME zurickzukehren.

Beschreibung der Meniioptionen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

LPCM 44.1kHz/16bit:
LPCM (nicht komprimiert) Stereoaufnahmemodus in hoher Qualitat

MP3 192kbps:
MP3 (komprimiert) Stereoaufnahmemodus in Standardqualitat (Standardeinstellung)

MP3 128kbps:
MP3 (komprimiert) Stereoaufnahmemodus fir Langzeitwiedergabe

MP3 48kbps(MONO):
MP3 (komprimiert) Monoaufnahmemodus in Standardqualitat
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Wahlen des Empfindlichkeitspegels der eingebauten Mikrofone (Mic Sensitivity)

Sie kdnnen den Empfindlichkeitspegel der eingebauten Mikrofone festlegen. Die Einstellung der niedrigen
Mikrofonempfindlichkeit macht die aufgenommenen Tone leiser. Die Einstellung der hohen Mikrofonempfindlichkeit
macht die aufgenommenen Téne lauter. Passen Sie den Empfindlichkeitspegel bei Bedarf an, wahrend Sie den
geeigneten Bereich fur die Aufnahmepegel-Leitanzeige betrachten. Wenn Sie diese Einstellung automatisch ausfiihren
lassen wollen, stellen Sie auf [Auto].

o Wahlen Sie [ ﬁ Settings] - [Recording Settings] - [Mic Sensitivity] aus dem HOME-Menii und driicken Sie
dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Scene Select
REC Mode

e Driicken Sie 1«4« (Rlickwartssuchen/Zurilickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswahl des gewiinschten Pegels fiir die Mikrofonempfindlichkeit, und driicken Sie dann»-R
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

e Halten Sie die Taste BACK/HOME gedriickt, um zum Meni HOME zuriickzukehren.

Beschreibung der Meniioptionen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

#a Auto:

Die Mikrofonempfindlichkeit wird automatisch so eingestellt, dass der Aufnahmepegel geeignet ist.

A High:
Geeignet zur Aufnahme von entfernten oder sanften menschlichen Stimmen in grolien Raumen, darunter
Konferenzraume.

A Medium:

Geeignet zur Aufnahme kleiner Besprechungen oder von Interviews (Standardeinstellung).

2 Low:

Geeignet zum Sprechen in die eingebauten Mikrofone zum Aufnehmen von Kommentaren oder nahen oder lauten
menschlichen Stimmen.
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Betonen des Stereoeffekts bei der Aufnahme (Stereo Emphasis)

Durch Aktivieren der Funktion Stereo Emphasis konnen Sie Aufnahmen mit mehr Stereowirkung erstellen.

o Wahlen Sie [ ﬁ Settings] - [Recording Settings] - [Stereo Emphasis] aus dem HOME-Menii und driicken
Sie dann»H(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

REC Mode
Mic Sensitivi
Stereo Emphasis

e Driicken Sie 14« (Riickwértssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [Light] oder [Strong] und driicken Sie dann »B(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

9 Halten Sie die Taste BACK/HOME gedriickt, um zum Menit HOME zuriickzukehren.

Beschreibungen der Meniioptionen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

OFF:

Schaltet die Stereo Emphasis-Funktion aus (Standardeinstellung).
Light:

Flgt Aufnahmen eine leicht verbesserte Stereowirkung hinzu.

Strong:
Flgt Aufnahmen eine weiter verstarkte verbesserte Stereowirkung als [Light] hinzu.

Hinweis

Wahrend [REC Mode] auf [MP3 48kbps(MONO)] gestellt ist, ist die Funktion Stereo Emphasis deaktiviert.
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Reduzieren von Storgerauschen wahrend der Aufnahme (Recording Filter)

Mit der Funktion Recording Filter kbnnen Sie Storgerdusche in den Aufnahmen verringern.

o Wabhlen Sie [ ﬁ Settings] - [Recording Settings] - [Recording Filter] aus dem HOME-Menii und driicken
Sie dann»H(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Mic Sensitivity
Stereoc Emphasis

Recording Filter

e Driicken Sie <« (Rlickwartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswahl von [NCF(Noise Cut)] oder [LCF(Low Cut)] und driicken Sie dann»B(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

OFF
LCH Low Cut

9 Halten Sie die Taste BACK/HOME gedriickt, um zum Meni HOME zuriickzukehren.

Beschreibung der Meniioptionen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

OFF:
Schaltet die Funktion Recording Filter aus.

NCF(Noise Cut):
Unterdriickt hochfrequente Téne mit Ausnahme menschlicher Stimmen ebenso wie niederfrequente Téne
(Standardeinstellung).

LCF(Low Cut):
Unterdruckt niederfrequente Tone, einschlieRlich Gerdusche von Projektoren und Windgerausche.

Tipp

Um das Einrichten der Recording Filter-Funktion zu beenden, wahlen Sie [OFF] in Schritt 2.
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Ein- oder Ausschalten der Betriebsanzeige (LED)

Sie kdnnen einstellen, ob die Betriebsanzeige bei IC-Recorder-Vorgangen eingeschaltet oder ausgeschaltet ist.

o Wiahlen Sie [ g&s Settings] - [Common Settings] - [LED] aus dem HOME-Menii und driicken Sie dannp-m
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Screen Off Timer "
Beep

Driicken Sie 4« (Riickwértssuchen/Zuriickspulen) oder »»i (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [ON] oder [OFF] und driicken Sie dannp—m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

e Halten Sie die Taste BACK/HOME gedriickt, um zum Menii HOME zuriickzukehren.

Beschreibung der Meniioptionen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

ON:

Die Betriebsanzeige leuchtet oder blinkt entsprechend den IC-Recorder-Vorgangen (Standardeinstellung).

OFF:
Die Betriebsanzeige bleibt wahrend IC-Recorder-Vorgangen erloschen.

Hinweis

Falls der IC-Recorder mit einem Computer verbunden ist, leuchtet oder blinkt die Betriebsanzeige, selbst wenn die Einstellung
[OFF] ist.
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Wahlen der Display-Sprache (Language)

Sie kdnnen die Sprache auswahlen, die fir Meldungen, Ments, Ordnernamen usw. verwendet wird.

o Wabhlen Sie [ ﬁ Settings] - [Common Settings] - [Language] aus dem HOME-Menii und driicken Sie dann
>l (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Speaker Qutput

Beep ‘
LanQuade

e Driicken Sie 4« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
der Sprache, die verwendet werden soll, und driicken Sie dann »B(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Sie kdnnen als Sprache Deutsch, English (Englisch), Espafiol (Spanisch), Frangais (Franzoésisch), Italiano
(Italienisch), Pycckuin (Russisch), Turkge (Tlrkisch), t=01 (Koreanisch), f&j{A&xHR3Z (Chinesisch, Kurzzeichen),
228237 (Chinesisch, Langzeichen) wahlen.

9 Halten Sie die Taste BACK/HOME gedriickt, um zum Meni HOME zuriickzukehren.

Hinweis

Die Anzahl der wahlbaren Sprachoptionen und die Standardeinstellung variieren abhangig vom Land oder der Region, in der der
IC-Recorder gekauft wurde.
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Einstellen der Uhr (Date & Time)

Sie kdnnen die Uhr lhres IC-Recorders einstellen. Stellen Sie dies ein, bevor Sie mit der Aufnahme beginnen.

o Wabhlen Sie [ ﬁ Settings] - [Common Settings] - [Date & Time] - [Set Date/Time] aus dem HOME-Menii und
driicken Sie dann»=m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Date Display Format
Time Display \

e Legen Sie das aktuelle Datum und eine Uhrzeit fest.

EERy 1 m1d
12 : 00 AM

Dricken Sie 4« (Rickwartssuchen/Zurlickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zum Einstellen
eines Elements, und driicken Sie dann M (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Wiederholen Sie das Verfahren zum Einstellen aller Elemente.

Um den Fokus nach hinten oder vorne zu verschieben, driicken Sie e« (Rlickwartssuchen/Zurlickspulen) oder
»»1 (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen). Driicken Sie BACK/HOME, um den Fokus auf das vorherige Element zu
verschieben.

Wenn Sie das letzte Element bearbeitet haben, driicken Sie »=m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp), um die
Einstellungen flr die Uhr zu Gbernehmen.

e Halten Sie die Taste BACK/HOME gedriickt, um zum Meni HOME zuriickzukehren.
Zur Anzeige der aktuellen Zeit schalten Sie lhren IC-Recorder auf HOLD.

Hinweis
Die Uhrzeit kann entweder im 12-Stunden-Format mit [AM] oder [PM] oder im 24-Stunden-Format angezeigt werden, je nach
dem gewahlten Uhrzeit-Anzeigeformat (Time Display) im Settings-Men(. AuRerdem hangt die Standard-Uhrzeitanzeige von dem
Land oder Region ab, in dem das Gerat gekauft wurde.

Die Standard-Datumsanzeige hangt von dem Land oder Region ab, in dem das Gerat gekauft wurde.

Verwandtes Thema

Einstellen des IC-Recorders auf HOLD-Status (HOLD)
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Einstellen des Datumsanzeigeformats (Date Display Format)

Sie kdnnen das Datumsanzeigeformat nach Wunsch einstellen.

o Wabhlen Sie [ﬁ Settings] - [Common Settings] - [Date & Time] - [Date Display Format] aus dem HOME-
Menii und driicken Sie dann»mB(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Set Date/Time
Date Display Format
Time Display

e Driicken Sie 4« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
des gewiinschten Formats, und driicken Sie dannmm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

9 Halten Sie die Taste BACK/HOME gedriickt, um zum Meni HOME zuriickzukehren.

Beschreibung der Meniioptionen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

YYYY/MM/DD:

Das Datum erscheint im Format Jahr/Monat/Tag.

MM/DD/YYYY:

Das Datum erscheint im Format Monat/Tag/Jahr.

DD/MM/YYYY:

Das Datum erscheint im Format Tag/Monat/Jahr.
Hinweis

Die Standardeinstellung weicht abhangig von dem Gebiet ab, in dem Sie den IC-Recorder gekauft haben.
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Einstellen des Zeitanzeigeformats (Time Display)

Sie kdnnen das 12-Stunden- oder 24-Stunden-Format wahlen.

o Wahlen Sie [ﬁ Settings] - [Common Settings] - [Date & Time] - [Time Display] aus dem HOME-Menii und
driicken Sie dann»=H(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Set Date/Time
Date Display Format
Time Display

e Driicken Sie ¢« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
des gewiinschten Formats, und driicken Sie dann» B (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

9 Halten Sie die Taste BACK/HOME gedriickt, um zum Meni HOME zuriickzukehren.

Beschreibung der Mentuioptionen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

12-Hour:
12:00AM = Mitternacht, 12:00PM = Mittag

24-Hour:
00:00 = Mitternacht, 12:00 = Mittag

Hinweis

Die Standardeinstellung hangt von dem Land oder Region ab, in dem das Gerat gekauft wurde.
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Ein- oder Ausschalten des Signaltons (Beep)

Sie kdnnen den Signalton ein- oder ausschalten.

o Wabhlen Sie [ ﬁ Settings] - [Common Settings] - [Beep] aus dem HOME-Menii und driicken Sie dannp—HR
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

LED
Screen OFf Timer

Driicken Sie 1«4« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder »»l (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur
Auswahl von [ON] oder [OFF] und driicken Sie dannpm(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

e Halten Sie die Taste BACK/HOME gedriickt, um zum Meni HOME zuriickzukehren.

Beschreibung der Meniioptionen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

ON:

Ein Signalton ertdnt, um anzuzeigen, ob eine Bedienung akzeptiert wird oder ein Fehler aufgetreten ist
(Standardeinstellung).

OFF:
Keine Signalténe werden ausgegeben.

Verwandtes Thema

Uberpriifen des Aufnahmetons
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Ein- oder Ausschalten des Lautsprecherausgangs (Speaker Output)

Zum Ein- oder Ausschalten des Lautsprecherausgangs lhres IC-Recorders. Wahrend der Lautsprecherausgang
ausgeschaltet ist, kommt kein Ton vom eingebauten Lautsprecher, wenn die Kopfhdrer von der Buchse getrennt werden.

o Wahlen Sie [ ﬁ Settings] - [Common Settings] - [Speaker Output] aus dem HOME-Menii und driicken Sie
dann»-H (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Speaker Qutput
anguage
Date & Time

Driicken Sie |4« (Riickwartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [ON] oder [OFF (Mute)] und driicken Sie dann»- B (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

e Halten Sie die Taste BACK/HOME gedrickt, um zum Meni HOME zuriickzukehren.

Beschreibungen der Meniioptionen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

ON:
Der Ton kommt vom eingebauten Lautsprecher (Standardeinstellung).

OFF (Mute):
Es kommt kein Ton vom eingebauten Lautsprecher.

Hinweis

Wahrend [ON] auf [Speaker Output] gestellt ist, kommt kein Ton vom eingebauten Lautsprecher, solange der Kopfhorer im IC-
Recorder eingesteckt ist.
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Verwendung der Schlummerfunktion (Sleep Timer)

Wenn Sie die Schlummerfunktion einstellen, schaltet Ihr IC-Recorder innerhalb der festgelegten Zeitspanne automatisch
ab.

o Waihlen Sie [ ﬁ Settings] - [Common Settings] - [Sleep Timer] aus dem HOME-Menii und driicken Sie
dann »-m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Auto Power Off .\
Reset/Format

e Driicken Sie 4« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
der gewiinschten Zeitdauer, und driicken Sie dann»—B(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Sie kdnnen [OFF] (Standardeinstellung), [15 Min], [30 Min], [60 Min], [90 Min] oder [120 Min] wahlen.

G’ Halten Sie die Taste BACK/IHOME gedriickt, um zum Meni HOME zuriickzukehren.

Wenn Sie die Schlummerfunktion einstellen, erscheint [SLEEP] in den Dateiwiedergabe (Standby)- und Aufnahme
(Standby)-Bildschirmen.

Hinweis

Wenn die Auto Power Off-Funktion eingeschaltet ist, kann |hr IC-Recorder ausschalten, bevor der fiir die Schlummerfunktion
festgelegte Zeitraum abgelaufen ist.

Auch wahrend die Aufnahme lauft oder wenn die Aufnahmeverzégerung-Funktion eingeschaltet ist, schaltet Ihr IC-Recorder aus,
bevor der fur die Schlummerfunktion festgelegte Zeitraum abgelaufen ist.

Tipp
Wenn Schritt 1 mit bereits eingestellter Schlummerfunktion wiederholt wird, wird die verbleibende Zeit bis zur Umschalten des IC-

Recorders auf Schlummerbetrieb auf dem Bildschirm angezeigt, der anzeigt, dass die Schlummerfunktion aktiv ist. Um die
Schlummerfunktion weiter aktiv zu halten, wahlen Sie [Keep On], und um sie zu deaktivieren, wahlen Sie [Turn Off].

Verwandtes Thema
Einstellen der automatischen Ausschaltzeit fir den IC-Recorder (Auto Power Off)

Verwendung der Aufnahmeverzégerung-Funktion
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Einstellen der automatischen Ausschaltzeit fur den IC-Recorder (Auto Power Off)

Sie kdnnen den IC-Recorder so einstellen, dass er nach einer festgelegten Zeitspanne ohne Bedienung automatisch
ausschaltet.

o Wahlen Sie [ ﬁ Settings] - [Common Settings] - [Auto Power Off] aus dem HOME-Menii und driicken Sie
dann»-H (Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Date & Time
Sleep Timer

e Driicken Sie 4« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
der gewiinschten Zeitdauer, und driicken Sie dann»B(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

e Halten Sie die Taste BACK/HOME gedriickt, um zum Meni HOME zuriickzukehren.

Beschreibung der Meniioptionen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen:

OFF:
lhr IC-Recorder schaltet nicht automatisch aus.

5 Min:
Ilhr IC-Recorder schaltet nach ca. 5 Minuten aus.

10 Min:
Ihr IC-Recorder schaltet nach ca. 10 Minuten aus (Standardeinstellung).

30 Min:
lhr IC-Recorder schaltet nach ca. 30 Minuten aus.

60 Min:
lhr IC-Recorder schaltet nach ca. 60 Minuten aus.

Hinweis

Wahrend des Countdowns zur Aufnahmeverzégerung schaltet Ihr IC-Recorder nicht aus, auch wenn die fir die Funktion Auto
Power Offfestgelegte Zeitspanne abgelaufen ist.

Verwandtes Thema
Einschalten
Aufheben des HOLD-Status fur den IC-Recorder
Verwendung der Aufnahmeverzdgerung-Funktion

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation

105



SONY

Hilfe

IC-Recorder

ICD-TX660

Zurucksetzen aller Mentieinstellungen auf die Standardeinstellungen (Reset All
Settings)

Sie kdnnen alle MenUeinstellungen auf die Standardeinstellungen zurticksetzen, mit Ausnahme der Folgenden:
Uhrzeiteinstellungen (Date & Time)
Displaysprache-Einstellungen (Language)
Wahrend die Aufnahme oder Wiedergabe im Standby-Modus ist, wahlen Sie [ &Settings] - [Common

Settings] - [Reset/Format] - [Reset All Settings] aus dem HOME-Menii, und driicken Sie dannp»—-=
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Reset All Settinds
Farmat

[Default Value?] erscheint im Display.

Driicken Sie 4« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [Yes], und driicken Sie dann »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

[Please Wait] wird angezeigt und alle MenUoptionen werden auf die Standardeinstellungen zurlickgesetzt.

e Halten Sie die Taste BACK/HOME gedriickt, um zum Meni HOME zuriickzukehren.

Tipp

Um den Rucksetzvorgang zu beenden, wahlen Sie in Schritt 2 [No].
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Formatieren des Speichers (Format)

Sie kdnnen den integrierten Speicher Ihres IC-Recorders formatieren. Durch Formatieren des integrierten Speichers
werden alle Daten gel6scht und die urspringliche beim Kauf vorhandene Ordnerstruktur wieder hergestellt.

o Wahrend die Aufnahme oder Wiedergabe im Standby-Modus ist, wahlen Sie [ ﬂSettings] - [Common

Settings] - [Reset/Format] - [Format] aus dem HOME-Menii, und driicken Sie dann»—HR
(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

|REEEI All Semnﬁs |

[Delete All Data?] wird angezeigt.

a Driicken Sie 4« (Riickwéartssuchen/Zuriickspulen) oder ppi (Vorwartssuchen/Vorwartsspulen) zur Auswahl
von [Yes], und driicken Sie dann »B(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

[Please Wait] wird angezeigt, und der integrierte Speicher wird formatiert.

9 Halten Sie die Taste BACK/IHOME gedriickt, um zum Menit HOME zuriickzukehren.

Hinweis

Beachten Sie, dass durch Formatieren des eingebauten Speichers alle gespeicherten Daten geléscht werden, einschlieRlich
geschutzte Dateien, und dass Sie die Daten nicht dem Formatieren nicht wieder herstellen kénnen.

Tipp

Um den Formatierungsvorgang zu beenden, wahlen Sie in Schritt 2 [No].
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Priufen der restlichen Aufnahmedauer (Available Rec. Time)

Sie kdnnen die restliche Aufnahmedauer im aktuellen Aufnahmemodus in Stunden, Minuten und Sekunden anzeigen.

Wahlen Sie [ ﬁ Settings] - [Common Settings] - [Available Rec. Time] aus dem HOME-Menii und driicken
Sie dann»H(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Reset/Format
Available Bec. Time
SYstem Information

9 Halten Sie die Taste BACK/HOME gedriickt, um zum Menii HOME zuriickzukehren.
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Prifen der Information uiber den IC-Recorder (System Information)

Sie kdnnen die Information Uber lhren IC-Recorder anzeigen, wie den Modellnamen und die Software-Versionsnummer
des IC-Recorders.

o Wahlen Sie [ ﬁ Settings] - [Common Settings] - [System Information] aus dem HOME-Menii und driicken
Sie dann»-H(Wiedergabe/Eingabe/Stopp).

Reset/Format
Available Rec, Time

Systemn Infarmation

e Halten Sie die Taste BACK/HOME gedriickt, um zum Meni HOME zuriickzukehren.
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AnschlieBen des IC-Recorders an einen Computer

Schliel3en Sie den IC-Recorder an einen Computer an, um Dateien zwischen Ihrem IC-Recorder und dem Computer zu
Ubertragen.

o SchlieBen Sie den IC-Recorder mit dem mitgelieferten USB Type-C-Kabel an einen laufenden Computer an.

-
g%'_h__,f‘d-n:p:@-h —

B ) ;}‘ffﬁ
- uq

9 Stellen Sie sicher, dass Ihr IC-Recorder richtig von dem Computer erkannt wird.

Auf dem Windows Computer 6ffnen Sie [Computer] oder [PC], und stellen Sie sicher, dass [IC RECORDER]
erkannt wird.
Stellen Sie beim Mac sicher, dass ein Laufwerk [[IC RECORDER] im Finder angezeigt wird.

Der IC-Recorder wird vom Computer sofort erkannt, wenn eine Verbindung hergestellt wird. Wahrend des AnschlieRens
des IC-Recorders an den Computer erscheint [Connecting] im Display des IC-Recorders.

Verwandtes Thema
Trennen des IC-Recorders vom Computer
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Ordner- und Dateistruktur

Sie kdnnen einen Computer verwenden, um die Struktur von Ordnern und Dateien im integrierten Speicher lhres IC-
Recorders zu betrachten. Schlieen Sie den IC-Recorder am Computer an und verwenden Sie den Explorer (Windows)
oder den Finder (Mac), um [IC RECORDER] zu 6ffnen. Im Folgenden wird die Struktur von Ordnern und Dateien
dargestellt:

] A

REC_FILE (*1)

.
i
2
2
—
m

=
ﬂ________{________,
™M

A: IC RECORDER-Ordner

B: Ordner zum Speichern von Dateien, die mit lnrem IC-Recorder aufgenommen wurden

C: Ordner zum Speichern von vom Computer Gbertragenen Dateien

D: Ihr IC-Recorder kann nicht Ordner und Dateien erkennen, die direkt unter dem Ordner IC RECORDER gespeichert
sind.

*1 Im REC_FILE-Ordner gespeicherte Dateien erscheinen in [ D Recorded Files], wahrend solche im MUSIC-Ordner in [J"J Music] erscheinen.
Beim Ubertragen einer Datei stellen Sie sicher, dass Sie sie entweder im Ordner REC_FILE oder im Ordner MUSIC ablegen.

*2 |hr IC-Recorder kann bis zu 8 Ebenen der ibertragenen Musikordner erkennen.

*3  Der Ordner mit den Musikdateien wird mit dem gleichen Namen auf Ihrem IC-Recorder angezeigt. Das Identifizieren von Ordnern wird
erleichtert, wenn Sie diesen leicht zu merkende Namen geben. Die in der obigen Abbildung gezeigten Ordnernamen sind nur Beispiele.

Tipp

Bevor Sie Musikdateien vom Computer zu lhrem IC-Recorder ibertragen, ist es nitzlich, die Musikdatei-Informationen, wie
Titelbezeichnungen und Interpretennamen, im Voraus im Computer zu registrieren. Dann kénnen Sie die Musikdatei-
Informationen anzeigen oder fir Musikdateisuche auf dem IC-Recorder verwenden.

Wenn eine Musikdatei keinen zugewiesenen Titel hat, erscheint sie auf Ihrem IC-Recorder mit ihrem Dateinamen.
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Kopieren von Dateien von dem IC-Recorder auf einen Computer

Sie kénnen Dateien und Ordner von lhrem IC-Recorder auf einen Computer kopieren und sie dort speichern.

—’

|

SchlieBen Sie den IC-Recorder an den Computer an.

Kopieren Sie die Dateien und Ordner, die Sie auf den Computer libertragen mochten.

Ziehen Sie die gewtinschten Dateien oder Ordner von [IC RECORDER] auf die lokale Festplatte des Computers.

o Trennen Sie den IC-Recorder vom Computer.

Tipp

Zum Kopieren einer Datei oder eines Ordners (Drag-and-Drop) klicken und halten Sie die Datei oder den Ordner (® ), ziehen Sie
(®) und legen Sie dann ab (®).

A B
.
- @

A: IC RECORDER
B: Computer

Verwandtes Thema
AnschlieRen des IC-Recorders an einen Computer
Trennen des IC-Recorders vom Computer
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Kopieren von Musikdateien von einem Computer auf den IC-Recorder

Sie kdnnen Musik- und Audiodateien LPCM (.wav) / MP3 (.mp3) / WMA (.wma) / AAC-LC (.m4a) von einem Computer
zu lhrem IC-Recorder mit Ziehen und Ablegen (Drag-and-Drop) kopieren.

SchlieBen Sie den IC-Recorder an den Computer an.

00

Kopieren Sie den Ordner, der Musikdateien enthalt, auf den IC-Recorder.

Offnen Sie den Explorer (Windows) oder Finder (Mac) und ziehen Sie den Ordner, der Musikdateien enthalt, zum
Ordner REC_FILE oder zum Ordner MUSIC.

Ihr IC-Recorder kann bis zu 199 Dateien pro Ordner speichern und bis zu insgesamt 5.000 im integrierten Speicher
gespeicherte Ordner und Dateien erkennen.

e Trennen Sie den IC-Recorder vom Computer.

Verwandtes Thema
Technische Daten
AnschlieRen des IC-Recorders an einen Computer

Trennen des IC-Recorders vom Computer
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Wiedergabe von Musikdateien, die von einem Computer kopiert wurden, auf dem IC-
Recorder

Sie kdnnen die Musikdateien abspielen, die von einem Computer auf lhren IC-Recorder kopiert wurden.

Wahlen Sie [ DRecorded Files] oder [ J"JMusic] im Meni HOME, und wahlen Sie dann eine Datei.

Sie kénnen [D Recorded Files] nach den Dateien durchsuchen, die Sie von einem Computer zum Ordner
REC_FILE kopiert haben, und [ J7] Music] nach den Dateien, die Sie zum Ordner MUSIC kopiert haben.
Anweisungen zum Auswahlen einer Datei siehe Auswahlen einer Datei.

Driicken Sie »m(Wiedergabe/Eingabe/Stopp), um die Wiedergabe zu starten.

o Driicken Sies~m (Wiedergabe/Eingabe/Stopp), um die Wiedergabe zu stoppen.

Verwandtes Thema
Display bei laufender Wiedergabe
Technische Daten
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Verwenden des IC-Recorders als USB-Speichergerat

Sie kdnnen lhren IC-Recorder an einen Computer anschlief3en und als USB-Speichergerat verwenden.
Zum Verwenden des IC-Recorders als USB-Speichergerat bendtigen Sie einen Computer, der die Systemanforderungen
erfullt. Weitere Informationen finden Sie unter Systemvoraussetzungen.
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So verwenden Sie Sound Organizer 2

Sound Organizer 2 erlaubt es Ihnen, Dateien zwischen lhrem IC-Recorder und einem Computer auszutauschen. Sie
koénnen Titel abspielen, die von anderen Medien (Musik-CDs usw.) importiert wurden und Audiodateien (MP3-Dateien
usw.), die auf den Computer importiert wurden, und diese auf den IC-Recorder Ubertragen. Mit Sound Organizer 2 steht
Reihe von Vorgangen fur importieren Dateien zur Verfligung: Wiedergabe, Bearbeiten, Konvertierung zu MP3-Dateien.
Sound Organizer 2 erlaubt es auch, die besonderen Merkmale des Computers nutzen, wie das Brennen von Musik-CDs,
das Bewahren von Protokollen von Besprechungen, das Erlernen von Sprachen und das Versenden von Audiodateien
per E-Mail.

Detaillierte Anweisungen zur Verwendung von Sound Organizer 2, sieche Sound Organizer 2 Hilfe.

Sound Organizer 2 A

- .: 2 .--E;: - @
N i
@

Importieren von Dateien, die mit dem IC-Recorder aufgezeichnet wurden

Sie kdnnen mit dem IC-Recorder aufgenommene Dateien in Sound Organizer 2 importieren.
Die importierten Dateien werden auf dem Computer gespeichert.

Importieren von Titeln von einer Musik-CD

Sie kdnnen Titel einer Musik-CD in Sound Organizer 2 importieren.
Die importierten Titel werden auf dem Computer gespeichert.

Importieren von Titeln auf den Computer

Sie kdnnen Musik- und andere auf dem Computer gespeicherte Dateien in Sound Organizer 2 importieren.

Abspielen von Dateien

Sie kdnnen in Sound Organizer 2 importierten Dateien abspielen.

Andern der Dateiinformationen

Sie kdnnen die Information Uber Titel (Namen, Interpretennamen usw.) andern, die in der Dateiliste angezeigt wird.

Teilen von Dateien

Sie kdnnen eine Datei in mehrere Dateien teilen.

Zusammenfiigen von Dateien

Sie kdnnen mehrere Dateien zu einer Datei zusammenfiigen.

Loschen von Dateien aus dem IC-Recorder

Sie kdnnen auf lhrem IC-Recorder gespeicherte Dateien |6schen.
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Wenn Sie den restlichen freien Platz auf dem IC-Recorder vergrof3ern wollen oder wenn Sie unbendtigte Dateien auf
dem IC-Recorder finden, kénnen Sie direkt Dateien vom Sound Organizer 2 aus léschen.

Ubertragen von Dateien an den IC-Recorder

Sie kdnnen Musik- und Audiodateien vom Sound Organizer 2 zum integrierten Speicher Ihres IC-Recorders Ubertragen
und auf dem IC-Recorder abspielen.

Brennen einer Musik-CD

Sie kdnnen lhre Lieblingstitel aus den in Sound Organizer 2 importierten Titeln auswahlen und dann auf eine Musik-CD
erstellen.

Andere praktische Funktionen

Sie kdnnen lhre E-Mail-Software starten und aufgenommene Dateien an eine E-Mail anhéngen.

Verwandtes Thema

Installieren von Sound Organizer 2
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Teile des Sound Organizer 2-Fensters

6 7

1. Hilfe
Zeigt die Hilfe von Sound Organizer 2 an. Details zu den Bedienvorgangen finden Sie in den betreffenden
Hilfethemen.

2. Die Dateiliste von Sound Organizer 2 (Meine Bibliothek)
Zeigt je nach einem bestimmten Vorgang in Meine Bibliothek unter Sound Organizer 2 eine Dateiliste an.
@ Aufnahmedateien: Zeigt eine Liste von Aufnahmedateien an.
Mit dem IC-Recorder aufgezeichnete Dateien werden in dieser Bibliothek angezeigt, wenn sie importiert werden.
Jd Musik: Zeigt eine Liste von Musikdateien an.
Titel, die Sie von Musik-CDs importiert haben, werden in dieser Bibliothek angezeigt.

3. Die Dateiliste des IC-Recorders
Zeigt die im integrierten Speicher des angeschlossenen IC-Recorders gespeicherten Dateien an.

4. Taste Bearbeitungsmodus
Zeigt den Bearbeitungsbereich an, wo Sie eine Datei bearbeiten kénnen.

5. Taste Kurzanleitung
Zeigt die Kurzanleitung an, die Sie durch die Grundfunktionen von Sound Organizer 2 fiihrt.

6. Seitenleiste (Importieren/Ubertragung)
] Gerat: Zeigt das Ubertragungsfenster an. Eine Liste der Dateien auf einem angeschlossenen Geréat wird
angezeigt.
@» CD importieren: Zeigt das Fenster zum Importieren der Inhalte einer Musik-CD an.
=@ Eine CD/DVD brennen: Zeigt das Fenster zum Brennen einer Disc an.

7. Ubertragungsschaltflachen
I3 Ubertragt die Dateien von Sound Organizer 2 auf den integrierten Speicher des angeschlossenen IC-
Recorders.
KB : Importiert die Dateien vom integrierten Speicher des angeschlossenen IC-Recorders zu Meine Bibliothek von
Sound Organizer 2.
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Systemanforderungen fiir Sound Organizer 2

Die folgende Ubersicht listet die Systemanforderungen fiir Sound Organizer 2 auf.

Betriebssysteme

Windows 10

Windows 8.1

Hinweis

Eines der oben aufgefiihrten Betriebssysteme sollte standardmafig vorinstalliert sein. Betriebssystem-Upgrades oder Multi-Boot-
Umgebungen werden nicht unterstitzt.

IBM PC/AT oder kompatibles Modell

CPU
Windows 8.1/Windows 10: Prozessor mit 1,66 GHz oder hoher

Speicher
Windows 8.1/Windows 10: Mindestens 1 GB (32-Bit-Version)/mindestens 2 GB (64-Bit-Version)

Freier Platz auf lokaler Festplatte

Mindestens 400 MB erforderlich.

Abhangig von der Windows-Version sind mehr als 400 MB erforderlich.

Darlber hinaus ist freier Speicherplatz fir die Bearbeitung von Musikdateien erforderlich.

Anzeigeeinstellungen
Bildschirmauflésung: 800 x 600 Pixel oder hoher (1.024 x 768 Pixel werden empfohlen.)
Bildschirmfarbe: High Color (16 Bit) oder hoher

USB-Anschluss
Ein kompatibler USB-Anschluss ist fur den Anschluss von Geraten und Medien erforderlich.
Der Betrieb mit einem USB-Hub wird nicht garantiert, auer bei Modellen, fir die dies ausdrucklich garantiert ist.

Optische Disc
Um eine Musik-CD zu erstellen, benétigen Sie ein CD-R/RW-Laufwerk.

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Installieren von Sound Organizer 2

Laden Sie die Installationsdatei von der Sony Service-Website herunter und installieren Sie Sound Organizer 2 auf
einem Computer.

Hinweis

Stellen Sie sicher, dass Sound Organizer 2 auf einem Computer installiert wird, auf dem Sound Organizer (Ver. 1.6) bereits
installiert ist.

Melden Sie sich bei der Installation von Sound Organizer 2 mit einem Konto an, das Gber Administratorrechte verfugt.
Wenn Sie Windows 8.1 verwenden und das Fenster [Benutzerkontensteuerung] angezeigt wird, Uberprifen Sie aulerdem den
Inhalt des Fensters und klicken Sie dann auf [Ja].

Durch Installieren von Sound Organizer 2 wird das Modul Windows Media Format Runtime ebenfalls hinzugefiigt. Das
hinzugefligte Modul Windows Media Format Runtime verbleibt, wenn Sie Sound Organizer 2deinstallieren. Wenn Windows
Media Format Runtime vorinstalliert ist, wird das Modul méglicherweise nicht installiert.

Durch Deinstallieren von Sound Organizer 2 werden die Daten in den Inhaltsordnern nicht geloscht.

Wenn Sie einen Computer haben, auf dem mehrere Windows-Betriebssysteme installiert sind, installieren Sie nicht Sound
Organizer 2 auf jedem der Betriebssysteme, um mdgliche Dateninkonsistenz zu vermeiden.

o Greifen Sie auf die folgende Sony Service-Website von lhrem Computer aus zu:

FUr Kunden in Europa:
https://www.sony.eu/support

Fir Kunden in Lateinamerika:
https://www.sony.com/am/support
Fir Kunden in den USA:
https://www.sony.com/am/support
Fur Kunden in Kanada:
https://www.sony.com/am/support
Far Kunden in China:
https://service.sony.com.cn

Far Kunden in anderen Landern/Regionen:
https://www.sony-asia.com/support

Geben Sie [Sound Organizer 2] im Suchfeld ein, um zur Download-Seite fiir Sound Organizer 2 zu gehen.

Befolgen Sie die Anweisungen auf der Download-Seite, um Sound Organizer 2 herunterzuladen und
anschlieBend zu installieren.

Hinweis

Nach der Installation von Sound Organizer 2 miissen Sie den Computer u. U. neu starten.

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Systemvoraussetzungen

Zum Anschlieen lhres IC-Recorders an einen Computer oder zur Verwendung als USB-Speichergerat muss der
Computer die folgenden Systemanforderungen erfillen.
Zur Verwendung von Sound Organizer 2 auf dem Computer siehe Systemanforderungen flr Sound Organizer 2 .

Betriebssysteme

Windows 10/Windows 8.1

macOS® (v10.14, v10.15, v11.0)

Hinweis
Nachstehende werden nicht unterstitzt:

Andere Betriebssysteme als die obigen

Jegliches auf einem selbstgebauten Computer installiertes Betriebssystem
Upgegradete Betriebssysteme

Multiboot-Umgebungen

Umgebungen mit mehreren Bildschirmen

Fur die neueste Informationen Uber die unterstiitzten Betriebssysteme besuchen Sie unsere Support-Homepage (siehe Kunden-
Support-Websites).

Hardware-Anforderungen

Anschluss: USB-Anschluss

Optisches Laufwerk: Um eine Musik-CD zu erstellen, bendtigen Sie ein CD-R/RW-Laufwerk.
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Technische Daten

Spezifikationen

Kapazitit (dem Benutzer zur Verfiigung stehende Kapazitat) (*1) (*2)
16 GB (ca. 12,80 GB = 13.743.895.347 Byte)

Maximale Anzahl aufgenommener Dateien (fiir einen Ordner)
199 Dateien

Maximale Anzahl von Dateien (*3)
5.000 Dateien (einschlief3lich Ordner)

Frequenzeigenschaften
LPCM 44.1 kHz/16 bit (STEREO): 95 Hz - 20.000 Hz

MP3 192 kbps (STEREO): 95 Hz - 18.000 Hz
MP3 128 kbps (STEREO): 95 Hz - 16.000 Hz

MP3 48 kbps (MONO): 95 Hz - 14.000 Hz

Kompatible Dateiformate
MP3 (*4) (*5)

Bitrate: 32 kbps - 320 kbps (unterstutzt variable Bitrate (VBR))
Abtastfrequenzen: 16/22,05/24/32/44,1/48 kHz
Dateierweiterung: .mp3

WMA (*4) (*6)
Bitrate: 32 kbps - 192 kbps (unterstltzt variable Bitrate (VBR))
Abtastfrequenzen: 44,1 kHz
Dateierweiterung: .wma

AAC-LC (*4) (*7)
Bitrate: 16 kbps - 320 kbps (unterstitzt variable Bitrate (VBR))
Abtastfrequenzen: 11,025/12/16/22,05/24/32/44,1/48 kHz
Dateierweiterung: .m4a

LPCM (*4)
Quantisierungs-Bitrate: 16 Bit

Abtastfrequenzen: 44,1 kHz
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Dateierweiterung: .wav

Eingebauter Lautsprecher

Ca. 10 mm Durchm.

Ausgangsbuchse
Kopfhorer (Stereo-Minibuchse)

Maximaler Ausgangspegel: 5 mW + 5 mW oder mehr
Lastimpedanz: 16 Q

Empfohlene Lastimpedanz: 16 Q - 32 Q

USB-Anschluss
Type-C-Anschluss, kompatibel mit High-Speed USB

Wiedergabegeschwindigkeit-Regelung (DPC)
3,00-fach - 0,25-fach: LPCM/MP3/WMA/AAC-LC

Leistungsabgabe
90 mW

Stromversorgung

Eingebauter Lithium-lonen-Akku: 3,7 V Gleichstrom

Umgebungsbedingungen
Betriebstemperatur: 5 °C - 35 °C

Betriebsluftfeuchtigkeit: 25% - 75%
Lagertemperatur: -10 °C - +45 °C

Lagerluftfeuchtigkeit: < 75%

Abmessungen (B/H/T) (ausgenommen herausragende Teile und Bedienelemente)

Ca. 102,0 mm x 20,0 mm x 7,4 mm
(Breite/Hbhe/Tiefe)

Gewicht
Ca.29¢

Mitgeliefertes Zubehor

Siehe Bedienungsanleitung im Lieferumfang des IC-Recorders.

*1 Ein Teil des integrierten Speichers wird fiir Dateiverwaltung verwendet.

*2  Gilt, wenn der integrierte Speicher mit dem IC- Recorder formatiert wird.

*3  Wenn auf Ihnrem IC-Recorder viele Dateien oder Ordner gespeichert sind, kann es einige Zeit dauern, bis sich das Display einschaltet, wenn Sie
den IC-Recorder einschalten.

*4  Es werden nicht alle Encoder unterstitzt.

*5 Wiedergabe von MP3-Dateien, die mit dem IC-Recorder aufgenommen wurden, wird ebenfalls unterstiitzt.

*6 WMA Ver. 9 ist kompatibel, MBR (Multi Bit Rate), Lossless, Professional und Voice werden jedoch nicht unterstitzt.

*7  Urheberrechtlich geschiitzte Dateien sind nicht fir Wiedergabe verfligbar.

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.
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Maximale Aufnahmedauer

Im Folgenden wird die maximale Aufnahmedauer (*1) (*2) pro Speicher nach Aufnahmemodus (Aufnahmeszene)

aufgefuhrt. Die maximale Aufnahmezeit ist geschatzt, unter der Voraussetzung dass alle Ordner im Speicher verwendet
werden.

*1

*2
*3
*4

Aufnahmemodus (Aufnahmeszenen) (*3) Maximale Aufnahmedauer
LPCM 44.1 kHz/16 bit (STEREO) 21 Stunden 35 Minuten

MP3 192 kbps (STEREO)
(§% Auto Voice Rec/ FH Pocket/ g Meeting/[g/] Lecture) | 159 Stunden

MP3 128 kbps (STEREO)
(8% Voice Notes/ g & Interview) 238 Stunden

MP3 48 kbps (MONO) 636 Stunden

Maximale Aufzeichnungszeit fur jede Datei (*4)

Aufnahmemodus (Aufnahmeszenen) (*3) Maximale Aufnahmedauer
LPCM 44.1 kHz/16 bit (STEREO) 6 Stunden 45 Minuten

MP3 192 kbps (STEREO)
(§% Auto Voice Rec/ Fl Pocket/ g Meeting/[g/] Lecture) | 12 Stunden 25 Minuten

MP3 128 kbps (STEREO)
(8% Voice Notes/ g & Interview) 18 Stunden 35 Minuten

MP3 48 kbps (MONO) 49 Stunden 40 Minuten

Fir lange kontinuierliche Aufnahme ist ein USB-Netzteil (handelstblich) erforderlich.

Informationen zur Akkubetriebsdauer finden Sie unter Betriebsdauer des eingebauten Akkus.

Die hier angegebene maximale Aufnahmezeit ist ein Schatzwert.

Standardmaflig mit dem Aufnahmemodus verbundene Aufnahmeszenen.

Wenn die DateigroRe wahrend der Aufnahme die maximale GréRenbegrenzung erreicht (4 GB fur eine LPCM-Datei und 1 GB fur eine MP3-
Datei), wird die Datei aufgrund der Systembegrenzungen geteilt.
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Maximale Wiedergabezeit/Zahl der Musikdateien

Im Folgenden wird die maximale Wiedergabezeit von Musikdateien und die Anzahl der im integrierten Speicher
abgelegten Musikdateien (*) nach Bitrate aufgefuhrt.

Bitrate: 128 kbps
Wiedergabezeit: 238 Stunden
Anzahl der Dateien: 3.570 Dateien

Bitrate: 256 kbps
Wiedergabezeit: 119 Stunden
Anzahl der Dateien: 1.785 Dateien

*

Unter der Voraussetzung, dass MP3-Dateien von je 4 Minuten Lange von einem Computer zur Wiedergabe Ubertragen werden.

Hinweis

Wenn auf Ihrem IC-Recorder viele Dateien oder Ordner gespeichert sind, kann es einige Zeit dauern, bis sich das Display
einschaltet, wenn Sie den IC-Recorder einschalten.
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Betriebsdauer des eingebauten Akkus

Im Folgenden wird die Akkubetriebsdauer (*) fir den eingebauten Akku nach Dateiformat aufgefuhrt.

Die hier angegebenen Akkubetriebsdauerwerte sind Anndherungswerte.

Aufna.hme Wiedergabe mit dem Wiedergabe liber den
Aufnahmemodus Aufnahme (beim . ..
oy a eingebauten Lautsprecher Kopfhorer

Mithoren)

LPCM 44.1 kHz/16 bit 12 10
4 12
(STEREO) Stunden Stunden Stunden Stunden
MP3 192 kbps (STEREO)
(i@ Auto Voice Rec) 9 Stunden | 5 Stunden | 5 Stunden 15 Stunden
MP3 192 kbps (STEREO)
(Y Pocket/g& Meeting/ | 17 14 5 Stunden 15 Stunden
[g/] Lecture) Stunden Stunden
MP3 128 kbps (STEREO)
@ .
(& \/mce Notes/ﬁ 17 14 5 Stunden 15 Stunden
Interview) Stunden Stunden
MP3 48 kbps (MONO) 17 14 5 Stunden 15 Stunden
P Stunden Stunden

Musikdatei (MP3 128 kbps) | - - 5 Stunden 15 Stunden

*

Gemessen unter werksinternen Messbedingungen. Die Akkubetriebsdauer kann je nach Nutzung des IC-Recorders kirzer sein.

Akkuladezeit

Der verbrauchte Akku bendtigt etwa 1 Stunde, um voll aufgeladen zu werden.
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Marken

Microsoft, Windows und Windows Media sind entweder eingetragene Marken oder Marken von Microsoft Corporation
in den Vereinigten Staaten und/oder in anderen Landern.

macOS ist ein in den USA und in anderen Landern eigetragenes Markenzeichen von Apple Inc.
USB Type-C® und USB-C® sind eingetragene Markenzeichen von USB Implementers Forum.

Alle anderen Marken und eingetragenen Marken sind Marken und eingetragene Marken der jeweiligen Eigentimer. In

dieser Hilfe sind die Marken und eingetragenen Marken nicht in jedem Fall ausdricklich durch ,™“ und ,®"
gekennzeichnet.
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Kunden-Support-Websites

Rufen Sie bitte die folgende Support-Website auf, um Supportinformationen zu Ihrem IC-Recorder zu erhalten:

Fir Kunden in Europa:
https://www.sony.eu/support

Fir Kunden in Lateinamerika:
https://www.sony.com/am/support
Fur Kunden in den USA:
https://www.sony.com/am/support
Fir Kunden in Kanada:
https://www.sony.com/am/support
Fir Kunden in China:
https://service.sony.com.cn

Fir Kunden in anderen Landern/Regionen:
https://www.sony-asia.com/support

Beachten Sie, dass aufgezeichnete Dateien bei Wartungsarbeiten bzw. Reparaturdiensten geléscht werden kénnen.
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Fehlerbehebung

Bevor Sie lhren IC-Recorder zur Reparatur bringen, Uberprifen Sie ihn wie folgt.
Uberpriifen Sie die Punkte, die unter [Fehlerbehebung] aufgelistet sind.

Laden Sie den IC-Recorder.
Einige Probleme kdnnen behoben werden, wenn Sie den eingebauten Akku des IC-Recorders aufladen.

Starten Sie den IC-Recorder neu.

Prifen Sie die Sound Organizer 2-Hilfe.
Details zur Verwendung von Sound Organizer 2 finden Sie in der Hilfe von Sound Organizer 2.

Sollte nach der Durchfiihrung der folgenden MaRnahmen weiter eine Funktionsstérung bestehen, wenden Sie sich bitte
an lhren Sony-Handler.

Rufen Sie bitte die folgende Support-Website auf, um die neuesten Supportinformationen zu dem IC-Recorder zu
erhalten:

Fur Kunden in Europa:

https://www.sony.eu/support

Fir Kunden in Lateinamerika:

https://www.sony.com/am/support

Far Kunden in den USA:

https://www.sony.com/am/support

Fir Kunden in Kanada:

https://www.sony.com/am/support

Fir Kunden in China:

https://service.sony.com.cn

Far Kunden in anderen Landern/Regionen:

https://www.sony-asia.com/support

Beachten Sie, dass aufgezeichnete Dateien bei Reparaturdiensten geléscht werden konnen.

Verwandtes Thema
Aufladen des Akkus mit einem Computer
Verwenden/Laden des IC-Recorders mit dem USB-Netzteil
Neustarten des IC-Recorders
Kunden-Support-Websites

Teile des Sound Organizer 2-Fensters
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Neustarten des IC-Recorders
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Wenn sich ein Problem auch mit den MaRnahmen zur Fehlerbehebung, die in den Abschnitten unter [Fehlerbehebung]
aufgefihrt sind, nicht 16sen Iasst, kdnnen Sie den Fehler mdglicherweise durch das Neustarten des IC-Recorders
beheben. Schieben Sie den POWER - HOLD-Schalter auf [POWER] und halten Sie ihn 8 Sekunden oder langer in
dieser Stellung (®). Wenn das Display ausschaltet, beginnt der Neustartvorgang. Lassen Sie den POWER - HOLD-
Schalter los. Wahrend der IC-Recorder in Betrieb ist und Sie ihn neu starten, werden maoglicherweise die auf dem IC-

Recorder gespeicherten Daten oder die IC-Recorder-Einstellungen geldscht. Stellen Sie vor dem Neustart sicher, dass
die Betriebsanzeige (@) nicht leuchtet.
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In der aufgenommenen Datei gibt es viele Storungen und sie ist schwer zu verstehen.

Umgebungsgerausche werden neben menschlichen Stimmen aufgenommen.

Wenn Sie die Clear Voice-Funktion ([Clear Voice 1] oder [Clear Voice 2]) auf Wiedergabeton anwenden, werden
Stérgerausche in allen Frequenzbereichen (Gerdusche von Projektoren, Klimaanlagen usw.) verringert, um
menschliche Stimmen klarer hervortreten zu lassen, und sie kénnen dadurch menschliche Stimmen deutlicher héren.
Wahrend die Wiedergabe mit dem eingebauten Lautsprecher oder die Wiedergabe der Dateien in [j'J Music] lauft,
arbeitet die Clear Voice-Funktion jedoch nicht.

Verwandtes Thema
Verringern von Stérgerduschen im Wiedergabeton, um menschliche Stimmen klarer wirken zu lassen — die Clear
Voice-Funktion
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In der aufgenommenen Datei gibt es viele Storgerausche und Sie moéchten mit
weniger Storgerauschen aufnehmen.

Wenn Sie Stimmen aufnehmen, empfehlen wir Ihnen, die Funktion Scene Select auf [Auto Voice Rec] zu stellen.

Dies ermoglicht die Aufnahme mit einer optimalen Empfindlichkeit bei gleichzeitiger Reduzierung des stationaren
Hintergrundgerausches.

Wenn Sie [NCF(Noise Cut)] oder [LCF(Low Cut)] der Funktion Recording Filter wahlen, kdnnen Sie Stérgerausche in
den Aufnahmen verringern.

Verwandtes Thema

Reduzieren von Stérgerauschen wahrend der Aufnahme (Recording Filter)

Auswahl einer Aufnahmeszene fiir eine bestimmte Situation
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Ein Rascheln wird aufgenommen.

Falls Sie versehentlich den IC-Recorder berthren oder wahrend der Aufnahme einen Gegenstand in Berlihrung
damit kommen lassen, kdnnen Raschelgerdusche aufgenommen werden.

Halten Sie die Hand vom IC-Recorder fern, bis Sie mit der Aufnahme fertig sind.
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Ein Ubersteuerungs- oder Bruchgerdusch wird aufgenommen.

Méglicherweise wird ein Ubersteuerungs- oder Bruchgeréausch aufgenommen, wenn sich Ihr IC-Recorder wéhrend

der Aufnahme oder Wiedergabe in der Nahe einer Netzstromquelle, einer Leuchtstoffréhre, eines Computers, eines
Mobiltelefons oder eines Smartphones befindet.

Halten Sie den IC-Recorder bei der Aufnahme von solchen Geraten fern.
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Sie konnen Stérungen horen, wenn Sie die Kopfhorer (nicht mitgeliefert) zur
Wiedergabe verwenden.

Der Stecker der angeschlossenen Kopfhorer ist verschmutzt.
Reinigen Sie den Stecker.
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Sie konnen Storgerausche bei der Wiedergabe horen, auch wenn die Funktion Clear
Voice eingeschaltet ist.

Wahrend die Wiedergabe mit dem eingebauten Lautsprecher oder die Wiedergabe der Dateien in [ J7] Music] lauft,
arbeitet die Clear Voice-Funktion nicht.
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Der IC-Recorder schaltet nicht ein, oder das Driicken einer Taste ist wirkungslos.

Der eingebaute Akku des IC-Recorders wird schwach. Laden Sie den eingebauten Akku.

Ihr IC-Recorder ist ausgeschaltet.
Schieben Sie den Schalter POWER + HOLD auf [POWER] und halten Sie ihn in dieser Stellung, bis das Display
einschaltet.

Ihr IC-Recorder ist auf den HOLD-Status geschaltet.
Schieben Sie den Schalter POWER - HOLD auf den Mittenpunkt.

Verwandtes Thema
Aufladen des Akkus mit einem Computer
Verwenden/Laden des IC-Recorders mit dem USB-Netzteil
Einschalten
Teile und Bedienelemente
Aufheben des HOLD-Status fiir den IC-Recorder
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Der IC-Recorder schaltet nicht aus.

Schieben und halten Sie den Schalter POWER - HOLD auf [POWER] und halten Sie ihn in dieser Stellung, bis
[Power Off] im Display einschaltet.

Verwandtes Thema
Abschalten

Teile und Bedienelemente
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Der IC-Recorder schaltet automatisch aus.

Wenn lhr IC-Recorder eine bestimmte Zeit lang nicht benutzt wird, wird die Funktion Auto Power Off wirksam und der

IC-Recorder schaltet sich automatisch aus. (Als Standard ist die Funktion Auto Power Off auf [10 Min] gestellt.) Sie
kdénnen die aktuelle Einstellung mit dem Settings-Menu &ndern.

Wenn die fur die Schlummerfunktion angegebene Zeitspanne ablauft, schaltet sich lhr IC-Recorder automatisch aus.
(Als Standard ist die Schlummerfunktion auf [OFF] gestellt.)

Verwandtes Thema
Verwendung der Schlummerfunktion (Sleep Timer)

Einstellen der automatischen Ausschaltzeit fur den IC-Recorder (Auto Power Off)

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation

140



SONY

Hilfe

IC-Recorder

ICD-TX660

Die Akkubetriebsdauer des IC-Recorders ist kurz.

[Screen Off Timer] ist auf [No Auto Screen Off] gesetzt.
Sie kdnnen Akkukapazitat sparen, indem Sie die Zeitspanne vom letzten IC-Recorderbetrieb bis zum Ausschalten
der Bildschirmanzeige wahlen ([15 Sec], [30 Sec], [1 Min], [3 Min] oder [5 Min]).

Die in diese Hilfe aufgefiihrten Akkubetriebsdauerwerte sind Messwerte, die unter unseren Messbedingungen
ermittelt wurden und sich je nach Verwendung lhres IC-Recorders verkirzen kénnen.

Ihr IC-Recorder verbraucht eine geringe Menge Akkukapazitat, auch wenn keine Bedienung vorgenommen wird.
Wenn Sie den IC-Recorder langere Zeit nicht benutzen wollen, empfiehlt es sich, das Gerat auszuschalten. Es wird
auch empfohlen, [Auto Power Off] auf eine kiirzere Zeitspanne einzustellen. Dadurch kénnen Sie Akkukapazitat
sparen, falls Sie vergessen, den IC-Recorder auszuschalten.

Wenn Sie mit dem Laden des eingebauten Akkus |hres IC-Recorders beginnen, erscheint die Akkuanzeige schnell
im Display. Dies zeigt jedoch nicht an, dass der Akku voll geladen ist. Wenn der Akku leer ist, dauert es etwa 1
Stunde, ihn vollstandig aufzuladen.

Wenn Sie lhren IC-Recorder langere Zeit nicht verwendet haben, wiederholen Sie den Ladevorgang und
Entladevorgang (durch Betreiben des IC-Recorders) mehrmals.

Sie verwenden lhren IC-Recorder bei Temperaturen von 5 °C oder weniger, wobei der Akku schnell leer wird. Dies
liegt an den Eigenschaften des Akkus und weist nicht auf eine Fehlfunktion hin.

Der eingebaute Akku ist verbraucht.

Der Akku kann etwa 500 Mal geladen werden, aber die tatsachliche Anzahl im Einzelfall hangt von der Nutzung lhres
IC-Recorders ab. Wenn der voll geladene Akku in der Halfte der normalen Zeit leer wird, weist dies darauf hin, dass
der Akku abgenutzt ist. Wenden Sie sich an einen Sony-Fachhandler in Ihrer Nahe.

Verwandtes Thema
Abschalten
Einstellen der automatischen Ausschaltzeit fir den IC-Recorder (Auto Power Off)
Verwendung der Schlummerfunktion

Betriebsdauer des eingebauten Akkus
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Sie konnen den Akku nicht durch AnschlieRen des IC-Recorders an den Computer
laden.

Der Stromladeanschluss flir andere Kabel als das mitgelieferte USB Type-C-Kabel passt moglicherweise nicht.
Verwenden Sie das mitgelieferte USB Type-C-Kabel.

Wenn lhr IC-Recorder an einen Computer angeschlossen ist, der nicht lauft, wird der Akku nicht aufgeladen. Wenn
der Computer in einem Energiesparzustand ist (Energiesparen oder Ruhezustand), wird der Ladevorgang ebenfalls
nicht ausgeflhrt.

Trennen Sie lhren IC-Recorder vom Computer und schliel3en Sie ihn erneut an.

Das USB Type-C-Kabel ist nicht richtig angeschlossen.

Prufen Sie die Systemanforderungen lhres IC-Recorders.

Laden Sie den Akku bei einer Temperatur von 5 °C - 35 °C.

Verwenden Sie bei Verwendung eines USB Type-C-Kabels (handelsublich) eines der USB-konformen Kabel, die fir
die Datentibertragung ausgelegt sind und Uber einen 56-kOhm-Widerstand verfligen.

Wenn ein USB-Hub oder ein USB-Verlangerungskabel (handelstblich) fir den Stromanschluss verwendet wird,

schlielRen Sie das mitgelieferte USB Type-C-Kabel an Ihren IC-Recorder an und schlief’en Sie das Kabel dann direkt
an den USB-Hub oder das USB-Verlangerungskabel an.

Verwandtes Thema
Aufladen des Akkus mit einem Computer
Systemvoraussetzungen
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Die Akkuanzeige wird nicht angezeigt oder erlischt wahrend des Ladevorgangs im
Display.

Das mitgelieferte USB Type-C-Kabel ist nicht richtig an den USB-Anschluss lhres IC-Recorders angeschlossen.
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Die Ladefehleranzeige blinkt, wo normalerweise die Akkuanzeige erscheint.

Wenn f_l_] (Thermometersymbol) erscheint und anstelle der Akkuanzeige blinkt, liegt die Umgebungstemperatur
aulRerhalb des Bereichs zum Laden des Akkus.

Laden Sie den Akku bei einer Temperatur von 5 °C - 35 °C.
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Der IC-Recorder funktioniert nicht richtig.

Sie haben den integrierten Speicher des |IC-Recorders mdglicherweise mit einem Computer formatiert.
Verwenden Sie immer den IC-Recorder zum Formatieren.

Verwandtes Thema

Formatieren des Speichers (Format)
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Der Betrieb des IC-Recorder verlangsamt sich.

Wenn auf Ihrem IC-Recorder viele Dateien und Ordner gespeichert sind, verlangsamt sich der Betrieb. Wenn die

Gesamtzahl der auf dem IC-Recorder gespeicherten Dateien und Ordner groR ist, kann es einige Zeit dauern, bis der
IC-Recorder eine Aufzeichnung verarbeitet, unabhangig von ihrer Lange.
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Die Betriebsanzeige leuchtet nicht.

[LED] ist auf [OFF] gesetzt.
Setzen Sie [LED] auf [ON].

Verwandtes Thema

Ein- oder Ausschalten der Betriebsanzeige (LED)
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Sie konnen keine Datei aufnehmen.

Die verbleibende Aufnahmezeit reicht nicht aus.

Verwandtes Thema

Prifen der restlichen Aufnahmedauer (Available Rec. Time)
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Die Aufnahme wird unterbrochen.

Die Funktion VOR ist eingeschaltet. Zum Ausschalten der Funktion VOR stellen Sie [VOR] auf [OFF].

Verwandtes Thema

Automatisch als Reaktion auf Eingangstonlautstarke aufnehmen — die Funktion VOR
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Die VOR-Funktion arbeitet nicht.

Die Wirkung der VOR-Funktion hangt von den Umgebungsbedingungen ab. Andern Sie den Empfindlichkeitspegel
der eingebauten Mikrofone entsprechend Ihren Bedingungen. Naheres zum Festlegen des Empfindlichkeitspegels
der eingebauten Mikrofone finden Sie unter Wahlen des Empfindlichkeitspegels der eingebauten Mikrofone (Mic
Sensitivity).

Wenn eine erwartete Aufnahme nicht mit der geanderten Empfindlichkeitsstufe der eingebauten Mikrofone gemacht
wird oder bevor Sie eine wichtige Aufnahme machen, wahlen Sie im Meni OPTION die Option [OFF] fur [VOR].

Verwandtes Thema

Automatisch als Reaktion auf Eingangstonlautstarke aufnehmen — die Funktion VOR
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Eingabetone sind verzerrt.

Zu laute Tone sind in der Eingabe enthalten. Wenn der Eingangston verzerrt ist, wird empfohlen, den IC-Recorder
weiter von der Schallquelle zu entfernen oder die Empfindlichkeit der eingebauten Mikrofone zu verringern.
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Die Wiedergabelautstarke ist gering.

Der eingebaute Lautsprecher ist hauptsachlich zum Prifen von aufgenommenen Audiodateien gedacht. Wenn die
Lautstarke nicht hoch genug ist es schwierig ist, das Gehorte zu verstehen, verwenden Sie Kopfhdrer (nicht
mitgeliefert) oder aktive Lautsprecher (nicht mitgeliefert).

Die Aufnahmelautstarke kann niedrig gewesen sein. Uberprifen Sie die Empfindlichkeit der eingebauten Mikrofone
oder die Scene Select-Einstellung, um festzustellen, ob sie flr die wahrend der Aufnahme bestehenden
Aufnahmesituation geeignet waren.

Verwandtes Thema
Wahlen des Empfindlichkeitspegels der eingebauten Mikrofone (Mic Sensitivity)
Auswahl einer Aufnahmeszene fir eine bestimmte Situation

Tipps fur bessere Aufnahmen
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Sie horen keinen Ton vom eingebauten Lautsprecher.

Kopfhorer sind an Ihrem IC-Recorder angeschlossen. Trennen Sie die Kopfhérer ab.

[Speaker Output] im OFF (Mute)-Menii wird auf [HOME] gestellt. Andern Sie es zu [ON].

Verwandtes Thema

Ein- oder Ausschalten des Lautsprecherausgangs (Speaker Output)
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Sie konnen Ton vom eingebauten Lautsprecher horen, auch wenn Kopfhorer (nicht
mitgeliefert) angeschlossen sind.

Wenn die Kopfhorerverbindung locker ist, kdnnen Sie auch Ton vom eingebauten Lautsprecher héren. Trennen Sie
die Kopfhorer ab und schlie3en Sie sie erneut an.
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Die Funktion Equalizer andert nicht die Tonqualitat.

Wahrend die Wiedergabe mit dem eingebauten Lautsprecher 1auft, arbeitet die Funktion Equalizer nicht.
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Die Wiedergabe erfolgt zu schnell oder zu langsam.

Die Einstellung DPC(Speed Control) wurde auf [ON] gesetzt, und Sie haben die Wiedergabegeschwindigkeit
geandert.

Setzen Sie die Einstellung DPC(Speed Control) auf [OFF] oder stellen Sie die Wiedergabegeschwindigkeit auf
normale Geschwindigkeit.

Verwandtes Thema

Anpassen der Wiedergabegeschwindigkeit — die Funktion DPC(Speed Control)
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Sie konnen nicht zur nachsten oder vorherigen Datei wechseln.

Ihr IC-Recorder befindet sich im Zeitsprung-Modus. Driicken Sie JUMP, um auf normale Wiedergabe zu schalten

Sie kdnnen nicht zur nachsten oder vorherigen Datei gehen, wahrend die Funktion A-B-Wiederholung aktiv ist.

Verwandtes Thema

Schnelles Aufsuchen des gewtiinschten Teils einer Aufnahme (Time Jump)
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Sie konnen A-B-Wiederholung nicht verwenden.

Im Zeitsprungmodus kdnnen Sie die A-B-Wiederholung nicht verwenden.

Verwandtes Thema

Schnelles Aufsuchen des gewtinschten Teils einer Aufnahme (Time Jump)
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Sie konnen keinen Zeitsprung ausfiuhren.

Ihr IC-Recorder befindet sich im normalen Wiedergabemodus. Dricken Sie JUMP, um auf den Zeitsprung-Modus zu
schalten.

Sie kdnnen nicht die Funktion Zeitsprung verwenden, wahrend die Funktion A-B-Wiederholung aktiv ist.

Verwandtes Thema

Schnelles Aufsuchen des gewiinschten Teils einer Aufnahme (Time Jump)
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Der Zeitsprung £10% entspricht nicht dem Wert der Dateizeit dividiert durch 10.

Da die kleinste Einheit auf der Zahleranzeige 1 Sekunde ist, kann bei einer Datei, die durch 10 geteilt wird, die Zeit
um weniger als einen Bruchteil von 1 Sekunde ausgeschaltet sein.

Abhangig vom Codec-Typ (z. B. eine Datei mit variabler Bitrate (VBR)) sind die 10 geteilten Positionen
moglicherweise nicht identisch mit der gesamten Wiedergabezeit, die in 10 gleiche Teile aufgeteilt ist.

Verwandtes Thema

Schnelles Aufsuchen des gewinschten Teils einer Aufnahme (Time Jump)
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Sie konnen keine Datei teilen.

Im integrierten Speicher muss noch genligend Platz vorhanden sein, um eine Datei teilen zu kénnen.
Aufgrund von Systembeschrankungen kénnen Sie Dateien nicht ganz am Anfang oder ganz am Ende teilen.

Sie kdnnen nur mit dem IC-Recorder aufgenommene Dateien teilen (d. h. keine von einem Computer Gbertragene
Dateien).

Wahrend der Wiedergabe einer Datei konnen Sie die Datei nicht teilen.

Verwandtes Thema

Loschen einer Datei
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Sie konnen keine Datei verschieben.

Sie kénnen nicht Dateien in [J"J Music] zu einem anderen Ordner im integrierten Speicher verschieben.
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Sie konnen keine Datei in einen anderen Ordner kopieren.

Sie kdnnen nicht Dateien in [J"J Music] zu einem anderen Ordner im integrierten Speicher kopieren.
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Titelmarkierungen werden nicht erkannt.

Ihr IC-Recorder erkennt mdglicherweise nicht die Titelmarkierungen, die von einem anderen IC-Recordermodell als

ICD-TX660 hinzugefugt wurden. Verwenden Sie Sound Organizer 2, um solch eine Datei zum IC-Recorder
hinzuzufugen.
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Der Ordner oder die Datei wird nicht angezeigt.

Wenn Sie einen Ordner oder eine Datei auf dem Computer erstellt haben, kann lhr IC-Recorder nicht in der Lage
sein, diese(n) zu erkennen, je nach dem Speicherort. Fir weitere Informationen siehe Ordner- und Dateistruktur.
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Das Display schaltet sich zu fruh aus.

Sie kdnnen die Schlummerfunktion andern, um das Display langer aktiv zu halten. Wenn [Screen Off Timer] auf [No
Auto Screen Off] gestellt ist, wird der Akku schneller verbraucht.

Verwandtes Thema

Verwendung der Schlummerfunktion
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Die im Display angezeigte Aufnahmezeit ist kiirzer als die auf dem Computer
angezeigte.

Da die restliche Aufnahmezeit im Display durch Subtrahieren der Speicherkapazitat, die flir den Systembetrieb
erforderlich ist, von der restlichen Kapazitat des integrierten Speichers berechnet wird, kann sie sich von der
unterscheiden, die durch Sound Organizer 2 auf dem Computer angezeigt wird.
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Die Meldung [Memory Full] wird angezeigt und die Aufnahme lasst sich nicht starten.

Der Speicher ist voll.

Léschen Sie nicht bendtigte Dateien oder kopieren Sie einige Dateien auf einen Computer, und I6schen Sie die
Dateien.

Verwandtes Thema

Loschen einer Datei
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Die Meldung [File Full] wird angezeigt und der IC-Recorder lasst sich nicht bedienen.

Wenn die Gesamtzahl der im integrierten Speicher gespeicherten Ordner und Dateien 5.000 tberschreitet, ist
Aufnehmen oder Kopieren von Dateien nicht mehr mdoglich.

Léschen Sie nicht bendtigte Dateien oder kopieren Sie einige Dateien auf einen Computer, und I6schen Sie dann die
Dateien.

Verwandtes Thema

Loschen einer Datei
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Ein Ordner oder Dateiname erscheint in unleserlichen Zeichen.

Manche in Windows Explorer oder Mac Finder verwendeten Zeichen werden von lhrem IC-Recorder nicht

unterstitzt. Ordner- und Dateinamen, die solche Zeichen enthalten, werden mit unleserlichen Zeichen auf dem IC-
Recorder angezeigt.
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Das Kopieren einer Datei dauert eine gewisse Zeit.

Das Kopieren von groRen Dateien nimmt eine erhebliche Zeit in Anspruch. Warten Sie, bis der Kopiervorgang
abgeschlossen ist.
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Der IC-Recorder wird nicht von dem Computer erkannt, und Sie konnen nicht
Ordner/Dateien vom Computer uibertragen.

Trennen Sie lhren IC-Recorder vom Computer und schliel3en Sie ihn erneut an.

Wenn lhr IC-Recorder an den Computer tber einen USB-Hub oder ein USB-Verlangerungskabel zusammen mit dem
mitgelieferten USB Type-C-Kabel angeschlossen ist, verwenden Sie nur das mitgelieferte USB Type-C-Kabel zum
Anschluss.

Bei einem Computer, der nicht die in Hilfe gegebenen Systemanforderungen erfillt, ist erfolgreicher Betrieb nicht
garantiert.

Ihr IC-Recorder wird mdglicherweise nicht vom Computer erkannt, je nach dem USB-Anschluss. Probieren Sie einen
anderen USB-Anschluss am Computer.

Verwenden Sie bei Verwendung eines USB Type-C-Kabels (handelstblich) eines der USB-konformen Kabel, die fur
die Datenubertragung ausgelegt sind und Uber einen 56-kOhm-Widerstand verfligen.

Verwenden Sie kein USB Type-C-Kabel, das ausschliellich zum Laden bestimmt ist und keine Datenkommunikation
ermaglicht.

Verwandtes Thema
Trennen des IC-Recorders vom Computer
AnschlieRen des IC-Recorders an einen Computer
Systemvoraussetzungen

Systemanforderungen flr Sound Organizer 2
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Die von dem Computer ubertragene Datei erscheint nicht auf dem IC-Recorder, und
Sie konnen die Datei nicht abspielen.

Ihr IC-Recorder kann bis zu 8 Ordnerebenen anzeigen.

Ihr IC-Recorder unterstitzt die Formate LPCM (.wav), MP3 (.mp3), WMA (.wma) und AAC-LC (.m4a). Dateien in
anderen Formaten werden mdglicherweise nicht vom IC-Recorder erkannt. Siehe technische Daten lhres IC-
Recorders.

Ihr IC-Recorder kann bis zu insgesamt 5.000 Ordner und Dateien zusammen erkennen. Léschen Sie nicht bendétigte
Dateien und Ordner oder kopieren Sie einige Dateien auf einen Computer, und I6schen Sie die Dateien.

Wenn Sie einen Ordner oder eine Datei auf dem Computer erstellt haben, kann lhr IC-Recorder nicht in der Lage
sein, diese(n) zu erkennen, je nach dem Speicherort. Fir weitere Informationen siehe Ordner- und Dateistruktur.

Verwandtes Thema

Technische Daten
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Der Computer startet nicht.

Wenn Sie lhren Computer starten, wahrend der IC-Recorder an den Computer angeschlossen ist, reagiert der
Computer mdglicherweise nicht mehr oder startet nicht ordnungsgeman.

Trennen Sie den IC-Recorder vom Computer und starten Sie den Computer erneut.

Verwandtes Thema

Trennen des IC-Recorders vom Computer
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Sie konnen nicht Sound Organizer 2 installieren.

Die Kapazitat der lokalen Festplatte des Computers ist unzureichend.
Prufen Sie die Kapazitat der lokalen Festplatte.

Sie kdnnen nicht Sound Organizer 2 auf dem Computer mit einem Betriebssystem installieren, das nicht von der
Software unterstutzt wird.

Installieren Sie die Software auf dem Computer mit einem unterstitzten Betriebssystem.

Sie haben sich als Gast bei Windows 8.1 oder Windows 10 angemeldet.
Sie missen sich mit einem Benutzernamen mit Administratorrechten fir den Computer anmelden.

Verwandtes Thema

Systemanforderungen fur Sound Organizer 2
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Der IC-Recorder wird von Sound Organizer 2 nicht erkannt.

Prifen Sie, ob die Software richtig installiert ist, und priifen Sie dann die Verbindungen mit Inrem IC-Recorder wie
folgt:

Wenn lhr IC-Recorder an den Computer Gber einen USB-Hub oder ein USB-Verlangerungskabel zusammen mit
dem mitgelieferten USB Type-C-Kabel angeschlossen ist, verwenden Sie nur das mitgelieferte USB Type-C-
Kabel zum Anschluss.

Probieren Sie einen anderen USB-Anschluss am Computer.

Der Computer kann auf Energiesparen/Ruhezustand geschaltet sein.
Andern Sie die Einstellungen fur den Stromsparmodus, um den Computer im normalen Modus zu halten.

Speichern Sie eine Sicherungskopie aller auf dem integrierten Speicher Ihres IC-Recorders auf dem Computer, und
formatieren Sie dann den integrierten Speicher mit dem IC-Recorder.

Verwandtes Thema

Formatieren des Speichers (Format)
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Die Wiedergabelautstarke des Computers ist niedrig, oder Sie horen keinen Ton vom
Computer.

Der Computer hat keine Soundkarte.

Der Computer hat keine eingebauten Lautsprecher, und es sind keine externen Lautsprecher angeschlossen.

Die Lautstarke des Computers ist ausgeschaltet.

Drehen Sie die Lautstarke am Computer hoch. (Weitere Informationen finden Sie im Handbuch des Computers.)

Sie kdnnen die Lautsprecher von WAV-Dateien andern und sie mit dem Merkmal Increase Volume von Microsoft
Sound Recorder speichern.
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Sie konnen keine gespeicherten Dateien abspielen oder bearbeiten.

Sound Organizer 2 kann nur Dateien im unterstitzten Format wiedergeben. Je nach Dateiformat kbnnen Sie einen

Teil der Bearbeitungsfunktionen der Software nicht verwenden. Weitere Informationen finden Sie in den Hilfedateien
von Sound Organizer 2.

Verwandtes Thema

Teile des Sound Organizer 2-Fensters
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Der Zahler oder Schieberegler arbeitet nicht richtig, oder Sie horen Storgerausche.

Sie versuchen, eine der geteilten Dateien abzuspielen.

Speichern Sie die Datei auf dem Computer (*) und Ubertragen Sie sie zu Ihrem IC-Recorder. Die Dateidaten werden
optimiert.

Wabhlen Sie eines der vom IC-Recorder unterstltzten Dateiformate, um die Datei zu speichern.

Verwandtes Thema

Technische Daten
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Der Betrieb des IC-Recorder verlangsamt sich.

Wenn auf Ihrem IC-Recorder viele Dateien und Ordner gespeichert sind, verlangsamt sich der Betrieb. Wenn die

Gesamtzahl der auf dem IC-Recorder gespeicherten Dateien und Ordner groR ist, kann es einige Zeit dauern, bis der
IC-Recorder eine Aufzeichnung verarbeitet, unabhangig von ihrer Lange.
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Der Computer scheint einzufrieren, wahrend eine Datei gespeichert, hinzugeflugt oder
geloscht wird.

Das Kopieren oder Loschen einer langen Datei dauert langer.

Warten Sie, bis der Kopier- oder Léschvorgang abgeschlossen ist. Nach dem Abschluss der Vorgange funktioniert
das Display wieder normal.
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Sound Organizer 2 friert beim Starten ein.

Wahrend der Computer auf lhren IC-Recorder zugreift, dirfen Sie das Kabel nicht abziehen. Das Trennen der

Verbindung kann zu instabilen Computeroperationen oder zur Beschadigung der auf dem IC-Recorder gespeicherten
Daten flhren.

Es kann ein Konflikt zwischen Sound Organizer 2 und einem anderen Treiber oder einer anderen Anwendung
vorliegen.
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Meldungsliste

HOLD... Slide HOLD Switch to Activate.

Alle Tasten sind deaktiviert, da sich der IC-Recorder im HOLD-Status befindet, um eine unbeabsichtigte Bedienung zu
vermeiden. Schieben Sie den Schalter POWER < HOLD auf den Mittenpunkt, um den Status HOLD des IC-Recorders
aufzuheben.

(Siehe Aufheben des HOLD-Status fiir den IC-Recorder.)

Low Battery Level

Sie kdnnen den Speicher nicht formatieren bzw. nicht alle Dateien in einem Ordner I6schen, weil die Akkukapazitat daftr
nicht ausreicht. Laden Sie den eingebauten Akku lhres IC-Recorders auf.
(Siehe Aufladen des Akkus mit einem Computer.)

Charge Battery

Der Akku ist verbraucht. Laden Sie den eingebauten Akku lhres IC-Recorders auf.
(Siehe Aufladen des Akkus mit einem Computer.)

Memory Full

Die Restkapazitat des integrierten Speichers reicht nicht aus. Ldschen Sie einige Dateien und wiederholen Sie die
Aufnahme.
(Siehe Loschen einer Datei.)

File Full

Die Summe der Ordner und Dateien oder die Gesamtzahl der Dateien hat den Grenzwert erreicht. Sie kdnnen nicht
weitere Dateien erstellen. Loschen Sie einige Dateien und erstellen Sie die Datei erneut.
(Siehe Léschen einer Datei.)

Setting Limit Reached

Der von lhnen gewéahlte Ordnername wird bereits verwendet. Andern Sie den Ordnernamen.
(Siehe Andern eines Ordnernamens.)

Track Marks are Full

Die Anzahl von Titelmarkierungen hat die Grenze erreicht. Sie kdnnen nicht weitere Titelmarkierungen hinzufligen.
Loschen Sie einige unndétige Titelmarkierungen.
(Siehe Loschen einer Titelmarkierung.)

Built-In Memory Needs to be Formatted

Der integrierte Speicher wurde von einem Computer formatiert. Ihr IC-Recorder kann nicht die erforderliche
Verwaltungsdatei zur Bedienung anlegen. Stellen Sie sicher, dass Sie den IC-Recorder und nicht einen Computer
zum Formatieren des integrierten Speichers verwenden.

(Siehe Formatieren des Speichers (Format).)

Der integrierte Speicher enthalt nicht den Ordner REC_FILE. Formatieren des integrierten Speichers erzeugt
automatisch den Ordner REC_FILE.
(Siehe Formatieren des Speichers (Format).)

Process Error

Schieben Sie den POWER - HOLD-Schalter an Ihrem IC-Recorder auf [POWER] und halten 8 Sekunden oder langer
in dieser Stellung, um lhren IC-Recorder neu zu starten. Wenn dies nicht funktioniert, erstellen Sie eine
Sicherungskopie Ihrer erforderlichen Daten und formatieren Sie dann den integrierten Speicher.
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(Siehe Neustarten des IC-Recorders.)
(Siehe Formatieren des Speichers (Format).)

Ein Dateisystem-Fehler wurde im integrierten Speicher erkannt. Die Formatierung wurde moglicherweise mit einem
Computer ausgefiihrt. Verwenden Sie lhren IC-Recorder zum Formatieren des integrierten Speichers.
(Siehe Formatieren des Speichers (Format).)

Wenn die obigen MaRnahmen erfolglos sind, wenden Sie sich an einen Sony-Fachhandler in lhrer Nahe.

No File

Der gewahlte Ordner enthalt keine Dateien. Es gibt keine Datei zum Verschieben oder Kopieren.

No Track Marks

Die gewahlte Datei keine Titelmarkierungen, die Sie I6schen kénnen. Wahlen von [At All Track Marks] fur [Divide] mit
dem OPTION-Menti funktioniert auch nicht.

Cannot Add Additional Folders

Die Summe der Ordner und Dateien hat die Grenze erreicht. Sie kdnnen nicht weitere Ordner erstellen. Loschen Sie
einige Ordner oder Dateien und erstellen Sie den Ordner erneut.

(Siehe Loschen einer Datei.)

(Siehe Léschen eines Ordners.)

Die Sequenznummer des Ordnernamens hat die Grenze erreicht. Léschen Sie unnétige Ordner erstellen Sie den
Ordner erneut.
(Siehe Loschen eines Ordners.)

Could Not Create Folder

Ein Dateisystem-Fehler wurde im integrierten Speicher erkannt. Die Formatierung wurde méglicherweise mit einem
Computer ausgefiihrt. Verwenden Sie lhren IC-Recorder zum Formatieren des integrierten Speichers.
(Siehe Formatieren des Speichers (Format).)

Could Not Delete Folder

Ein Dateisystem-Fehler wurde im integrierten Speicher erkannt. Die Formatierung wurde moglicherweise mit einem
Computer ausgefuhrt. Verwenden Sie lhren IC-Recorder zum Formatieren des integrierten Speichers.
(Siehe Formatieren des Speichers (Format).)

File Protected

Die gewahlte Datei ist schreibgeschitzt oder [read-only]. Sie kdnnen die Datei nicht I6schen. Verwenden Sie lhren I1C-
Recorder, um den Schutz der Datei aufzuheben, oder verwenden Sie einen Computer, um das Schreibschutz-Attribut zu
entfernen.

(Siehe Schitzen einer Datei.)

Protected Files Not Deleted

Die gewahlte Datei ist schreibgeschutzt oder [read-only]. Verwenden Sie |hren IC-Recorder, um den Schutz der Datei
aufzuheben, oder verwenden Sie einen Computer, um das Schreibschutz-Attribut zu entfernen, und I6schen Sie die
Datei erneut.

(Siehe Schutzen einer Datei.)

Some Data Not Deleted

Wenn der gewahlte Ordner Unterordner enthalt, werden die Unterordner und ihre Dateien nicht geléscht.

Unknown Data

Diese Daten liegen nicht in einem Dateiformat vor, das von lhrem IC-Recorder unterstitzt wird. Der IC-Recorder
unterstutzt LPCM (.wav)/MP3 (.mp3)/WMA (.wma)/AAC-LC (.m4a)-Dateien.
(Siehe Technische Daten.)

Sie kdnnen keine Dateien abspielen, die urheberrechtlich geschiitzt sind.
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Die gewahlte Datei ist korrumpiert. Sie kdnnen sie nicht abspielen oder bearbeiten.

File in Format That Does Not Allow Editing

Sie kénnen die Datei, die Sie mit einer anderen Anwendung als Sound Organizer 2 bearbeitet haben, nicht teilen.

Diese Daten liegen nicht in einem Dateiformat vor, das von Ilhrem IC-Recorder unterstitzt wird. Der IC-Recorder
unterstitzt LPCM(.wav)/MP3 (.mp3)/WMA(.wma)/AAC-LC(.m4a)-Dateien.
(Siehe Technische Daten.)

Invalid Operation

Ein Dateisystem-Fehler wurde im integrierten Speicher erkannt. Die Formatierung wurde moglicherweise mit einem
Computer ausgefuihrt. Verwenden Sie lhren IC-Recorder zum Formatieren des integrierten Speichers.
(Siehe Formatieren des Speichers (Format).)

Der integrierte Speicher hat einen fehlerhaften Block. Sie kénnen nicht Daten in den Speicher schreiben. lhr IC-
Recorder muss repariert werden.

Die Restkapazitat des integrierten Speichers reicht nicht aus. Sie kdnnen keine Ordner oder keine Datei
umbenennen. Léschen Sie unnétige Ordner oder Dateien und wiederholen Sie den Vorgang.

(Siehe Loschen eines Ordners.)

(Siehe Léschen einer Datei.)

Die Sequenznummer des Ordner- oder Dateinamens hat die Grenze erreicht. Loschen Sie unnétige Ordner oder
Dateien und wiederholen Sie den Vorgang.

(Siehe Loschen eines Ordners.)

(Siehe Loschen einer Datei.)

Der Dateiname Uberschreitet die zulassige Anzahl von Zeichen. Sie kdnnen die Datei nicht teilen. Kirzen Sie den
Dateinamen.

Eine Titelmarkierung befindet sich direkt vor oder hinter dem Punkt, an dem Sie die Datei teilen wollen. Wahlen von
[At All Track Marks] fir [Divide] mit dem OPTION-Menu funktioniert nicht.

Eine Titelmarkierung befindet sich am Anfang oder Ende der Datei. Wahlen von [At All Track Marks] fur [Divide] mit
dem OPTION-Menu funktioniert nicht.

Sie kdnnen nicht die Datei an einem Punkt in der Nahe des Anfangs oder Endes der Datei teilen.

Es gibt eine Datei mit dem gleichen Namen, die Titelmarkierungen hat. Sie kdnnen die Datei nicht verschieben,
kopieren oder teilen.

New File

Die Aufnahmedatei hat die maximale GréRenbegrenzung erreicht (4 GB fur eine LPCM-Datei und 1 GB flr eine MP3-
Datei). Die Datei wird automatisch geteilt und die Aufnahme als neue Datei fortgesetzt.

Cannot Divide - Exceeds Max Number of Files in Folder

Die Summe der Ordner und Dateien oder die Gesamtzahl der Dateien Uiberschreitet den Grenzwert. Sie kdnnen die
Datei nicht teilen. Loschen Sie unnétige Dateien und erstellen Sie die Datei erneut.
(Siehe Loschen einer Datei.)

Same File Name Exists

Es gibt bereits eine Datei mit dem gleichen Namen. Sie kénnen nicht mehr als eine Datei mit dem gleichen Namen
anlegen.

Operation Invalid While Playing

Sie haben eine Menuoption im Menu OPTION oder Settings gewahlt, die bei der Wiedergabe nicht verfugbar ist.
Stoppen Sie die Wiedergabe und wahlen Sie die Option erneut.
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Operation Invalid While Recording

Sie haben eine Mentoption im Menl OPTION oder Settings gewahlt, die bei der Audioaufnahme nicht verfligbar ist.
Stoppen Sie die Aufnahme und wahlen Sie die Option erneut.

Speaker Output is OFF

[Speaker Output] im HOME-MenU wird auf [OFF (Mute)] gestellt. Sie kénnen die Lautstarke nicht einstellen. Schalten Sie
auf [ON] um oder schlieRen Sie die Kopfhérer an Ihren IC-Recorder an, und wiederholen Sie dann den Vorgang.
(Siehe Ein- oder Ausschalten des Lautsprecherausgangs (Speaker Output).)
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Systemeinschrankungen

Aufgrund bestimmter Systembegrenzungen lhres IC-Recorders kénnen die folgenden Erscheinungen auftreten, die
keine Fehlfunktionen sind.

Musikdateien werden nicht in der erwarteten Reihenfolge angezeigt, oder Sie konnen sie nicht in
dieser Reihenfolge abspielen.

Die von einem Computer auf lhren IC-Recorder tUbertragenen Musikdateien werden anhand von Metadaten-
Titelnummern oder Dateinamen sortiert.

Eine Aufnahmedatei wird automatisch geteilt.

Wenn die Dateigrofie wahrend der Aufnahme die maximale GroRenbegrenzung erreicht (4 GB fir eine LPCM-Datei und
1 GB fir eine MP3-Datei), wird die Datei geteilt, und Teile der Aufnahme kénnen am Teilungspunkt verloren gehen.
Alle Zeichen erscheinen als GroRbuchstaben.

Je nach der Zeichenkombination kann der auf einem Computer eingegebene Ordnername auf lhrem |IC-Recorder in

GrofRbuchstaben erscheinen.

Unleserliche Zeichen oder[_] (Quadrat) werden im Ordnernamen, Titel, Interpreten- oder
Dateinamen angezeigt.

Sie verwenden Zeichen, die lhr IC-Recorder nicht anzeigen kann. Verwenden Sie keine 2-Byte-Zeichen.

Das angegebene A-B-Wiederholungssegment ist nicht, wo Sie es haben wollten.

Dies kann bei manchen Dateien auftreten.

Die verbleibende Aufnahmedauer nimmt ab, wenn Sie eine Datei teilen.

Ihr IC-Recorder verwendet eine bestimmte Menge Speicherplatz zum Verwalten geteilter Dateien, was zu einer
Verringerung der restlichen Aufnahmezeit flhrt.

5-025-100-11(1) Copyright 2021 Sony Corporation

187





